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AG/DEC. 13 (XXVII-O/97)

COMPROMISO DE LIMA: HACIA UNA CULTURA DE PAZ
Y DESARROLLO EN LAS AMERICAS

(Aprobada en la primera sesion plenaria,
celebrada el 2 de junio de 1997)

Los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacion de los Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos, reunidos en Lima en ocasién del vigésimo séptimo periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General, en nombre de nuestros pueblos y gobiernos
reafirmamos que:

1. La Organizacion de los Estados Americanos constituye marco central e
instrumento fundamental para afianzar la paz y la seguridad en el Continente y el respeto a la
soberania e independencia de los Estados miembros; promover y consolidar la democracia
representativa dentro del respeto al principio de no intervencidn; impulsar el desarrollo integral
y sostenible; y, en suma, para alcanzar los ideales consagrados en la Carta de la Organizacién
de los Estados Americanos y en los instrumentos juridicos aprobados en Bogotd en 1948,
mediante la vigencia del derecho internacional, la plena observancia de los derechos humanos,
la cooperacion solidaria y la justicia social.

En consecuencia, resulta urgente que el funcionamiento del sistema interamericano y sus
instrumentos y estrategias respondan de manera eficiente a los requerimientos y desafios que enfrentan
nuestros pueblos, a fin de que los Estados miembros estén en capacidad de materializar las decisiones
emanadas del didlogo entre los paises de la region, asi como de la concertacién que han emprendido
los Jefes de Estado y de Gobierno del Hemisferio con el objeto de impulsar la cooperacion para la paz
y el desarrollo.

2. La OEA constituye el instrumento principal para la consolidacion de la nueva
relacion hemisférica caracterizada por la cooperaciéon solidaria. Esta oportunidad histérica
demanda esfuerzos coordinados para desarrollar, fortalecer y perfeccionar los mecanismos de
concertacion existentes.

Con base en el respeto mutuo, el espiritu de cooperacion y el compromiso de asumir y
compartir responsabilidades, asi como en el establecimiento cuidadoso de nuestras prioridades,
reiteramos la voluntad de continuar los esfuerzos de modernizacion de la OEA para atender
eficazmente los asuntos hemisféricos y para robustecer el apoyo del sistema interamericano a los
Estados miembros.

3. La promocién y consolidacion de la democracia y del respeto a los derechos
esenciales del ser humano son elementos fundamentales de la cooperacién y la solidaridad
interamericanas. Para consolidar los logros alcanzados y avanzar en forma sostenida, es
necesario perseverar en los esfuerzos para enfrentar los desafios que se presentan para la
construccién de sociedades democraticas, estables y prosperas y para asegurar la observancia
de los derechos humanos. A fin de alcanzar estos objetivos, la OEA continuard desempefiando
un papel significativo.



En el marco de los propdsitos y principios de la Carta, intensificaremos la cooperacion para
fortalecer nuestras instituciones democrdaticas; promover y proteger los derechos humanos en toda su
dimensién; combatir y erradicar el terrorismo, la corrupcion, el trafico ilicito de estupefacientes y el
de armas, municiones y explosivos, entre otras dreas de interés comin. Proseguiremos impulsando la
modernizaciéon del Estado, manteniendo la independencia de los poderes ejecutivo, legislativo y
judicial. Promoveremos, asimismo, como una cuestion prioritaria, la educacién y la formacion civica
de nuestros pueblos mediante politicas nacionales integrales y de calidad que fomenten la paz, la
amistad, la tolerancia, el didlogo, la solidaridad y el entendimiento entre nuestros pueblos.

4. La paz y el desarrollo son propdsitos esenciales de la OEA. Una efectiva
limitacién de armamentos convencionales que permita dedicar mayores recursos al desarrollo,
la solucién pacifica de controversias y el pleno respeto a los tratados coadyuvan al logro de
estos fines. La superacién de la pobreza extrema y el bienestar de nuestros pueblos son
impostergables. La conservacion del medio ambiente en el marco del desarrollo sostenible, la
ejecucion de politicas econdmicas sanas que otorguen la debida atencion a la inversioén social y
el avance gradual y sostenido hacia la integracion comercial de las Américas constituyen tareas
interrelacionadas de alta prioridad.

Estos propdsitos y prioridades son objeto de un amplio y fructifero didlogo y de acciones de
cooperacion entre los gobiernos, y entre éstos y todos los sectores de la sociedad. Asi lo demuestran
los avances registrados en la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible de Santa Cruz de la
Sierra y en la Segunda Reunién Ordinaria del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral,
realizada en la ciudad de México, que aprobd el Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-
2001. La segunda Cumbre de las Américas, que se realizard en Santiago de Chile en 1998, brindara
la oportunidad de progresar atin mds en la materializacion de acciones concretas en esa direccion.

5. El derecho internacional, enriquecido con las normas y principios del sistema
interamericano, forma parte esencial del patrimonio juridico-politico de todos los Estados
miembros. Su fiel respeto es indispensable para una convivencia hemisférica ordenada, segura
y estable, asi como para la consolidacién de una cultura de paz y desarrollo en las Américas.

Apoyaremos el desarrollo y la preparacion apropiada a instrumentos juridicos interamericanos
y promoveremos la suscripcién y ratificacion de los ya existentes o la adhesion a los mismos.
Respaldaremos la aplicacion efectiva de las convenciones y tratados vigentes, asi como su mas amplia
difusién.

6. La celebracion del Cincuentenario de la OEA en 1998 debera ser la oportunidad
para afianzar el proceso de modernizaciéon y fortalecimiento institucional que le permita
alcanzar dindmica y funcionalmente sus prop6sitos y principios.

Con este fin, nos comprometemos a asegurar la continuidad del didlogo y la concertacién para
que, con miras al proximo milenio, podamos avanzar de manera efectiva en favor del bienestar de
nuestros pueblos y de una mas amplia y eficaz participacion de las Américas en el contexto
internacional.



AG/DEC. 14 (XXVII-O/97)

DECLARACION PARA AFIRMAR EL RESPETO POR LA PERSONALIDAD,
LA SOBERANIA Y LA INDEPENDENCIA DE LOS ESTADOS

(Aprobada en la segunda sesion plenaria,
celebrada el 2 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO los principios enunciados en la Carta de la Organizacién de los Estados
Americanos;

REAFIRMANDO, en los términos de la Carta, que el derecho internacional es norma de
conducta de los Estados en sus relaciones reciprocas y que el orden internacional estd esencialmente
constituido por el respeto a la personalidad, la soberania y la independencia de los Estados y por el
fiel cumplimiento de las obligaciones emanadas de los tratados y de otras fuentes del derecho
internacional;

RECONOCIENDO que las controversias de cardcter internacional que surjan entre los Estados
americanos deben ser resueltas mediante procedimientos pacificos, sin recurrir a coercién o sanciones,
y que los problemas hemisféricos de cardcter multilateral deben ser resueltos mediante esfuerzos
multilaterales y no mediante la accién unilateral de los Estados;

RECONOCIENDO ADEMAS que los Estados americanos enfrentan un enemigo comun en la
forma del tréfico ilicito de drogas, el cual trasciende las fronteras nacionales y cuya erradicacion
requiere la voluntad de cooperacién y colaboracion de todos los Estados;

CONVENCIDA de que una mayor cooperaciéon entre los Estados americanos en materia de
medidas de interdiccién del tréfico de drogas eliminard de la regiéon la amenaza del narcotrafico y el
lavado de dinero y contribuird al bienestar comun y a la prosperidad de los pueblos del Hemisferio;

RECORDANDO la Declaracién sobre los principios de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacion entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 24 de octubre de
1970;

RECORDANDO TAMBIEN la Declaraciéon sobre la Prohibiciéon de la Coaccion Militar,
Politica o Econdémica en la Celebraciéon de Tratados, aprobada por la Conferencia de Viena sobre el

Derecho de los Tratados, de 1968-69;

RECORDANDO ADEMAS el Consenso de Panamd (AG/DEC. 10 (XXVI-0/96)), aprobado
en su vigésimo sexto periodo ordinario de sesiones;

RECORDANDO que la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio fue suscrita por los paises



miembros en la reunion celebrada en Montevideo, en diciembre de 1996; y

CONVENCIDA de que la reafirmacion de los prop6sitos y principios de la Carta afianzara
ain mds los lazos de amistad y solidaridad entre los Estados americanos y fortalecerd la paz y la
seguridad en el Hemisferio,

REAFIRMA el compromiso de los Estados miembros con los propdsitos y principios de la
Carta y afirma que, en el espiritu de la Cumbre de las Américas, se deben emprender esfuerzos
multilaterales para resolver los problemas comunes.

EXHORTA a todos los Estados miembros a respetar la personalidad, soberanfa e
independencia de los Estados y a abstenerse de adoptar acciones unilaterales que no concuerden con
los propdsitos y principios de la Carta y que puedan perjudicar sus relaciones de amistad.

INSTA a los Estados miembros a cooperar y colaborar entre si para desarrollar un esfuerzo
concertado contra las drogas ilicitas de conformidad con la Convencién de las Naciones Unidas contra
el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas, de 1988, y a apoyar las labores
conducentes a la adecuada preparacion del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas dedicado al combate contra la produccién, la venta, la demanda, el tréfico y la
distribucion ilicitos de estupefacientes y sustancias psicotrdpicas y actividades relacionadas en 1998, y
exhorta a los Estados miembros que atn no lo hayan hecho a que se hagan parte de esta Convencion.

DECLARA que todas las disputas o controversias de cardcter internacional que surjan entre
los Estados americanos deben ser resueltas por procedimientos y medios pacificos y no coercitivos, de
conformidad con la letra y el espiritu de la Carta de la OEA.



AG/DEC. 15 (XXVII-O/97)
DECLARACION SOBRE LA CUESTION DE LAS ISLAS MALVINAS

(Aprobada en la quinta sesién plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO que en reiteradas oportunidades ha declarado que la cuestién de las Islas
Malvinas constituye un tema de permanente interés hemisférico;

RECORDANDO su resolucion AG/RES. 928 (XVIII-O/88), aprobada por consenso el 19 de
noviembre de 1988, que pide a los gobiernos de la Republica Argentina y del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte que reanuden las negociaciones a fin de encontrar, a la brevedad posible,
una solucién pacifica a la disputa de soberania;

TENIENDO EN CUENTA que en la Resolucion AG/RES. 1049 (XX-0/90) manifest6 su
satisfaccién por la reanudaciéon de las relaciones diplomadticas entre ambos paises y su declaraciéon
AG/DEC. 5 (XXIII-O/93) en la que destacd el excelente estado alcanzado por las relaciones
bilaterales; y

HABIENDO ESCUCHADO la exposicion del Jefe de la Delegacion de la Reptblica
Argentina,

EXPRESA su satisfaccion por la reafirmaciéon de la voluntad del Gobierno argentino de
continuar explorando todas las vias posibles de solucién pacifica de la controversia, particularmente
sus positivas consideraciones sobre los habitantes de las Islas Malvinas, y

DECIDE continuar examinando la cuestién de las Islas Malvinas en los sucesivos periodos de
sesiones de la Asamblea General, hasta su solucion definitiva.



AG/RES. 1445 (XXVII-O/97)

CONVENCION INTERAMERICANA CONTRA LA PRODUCCION
Y EL TRAFICO ILICITOS DE ARMAS DE FUEGO, MUNICIONES,
EXPLOSIVOS Y OTROS MATERIALES RELACIONADOS

(Resolucion aprobada en la tercera sesion plenaria,
celebrada el 2 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

PROFUNDAMENTE PREOCUPADA por el incremento en la regién de la produccion y el
trafico ilicitos de armas, municiones, explosivos y otros materiales relacionados y por su clara
vinculacién con el narcotréfico, el terrorismo y el crimen organizado;

CONSTERNADA por el impacto negativo que la produccion y el tréafico ilicitos de armas,
municiones, explosivos y otros materiales relacionados tienen en nuestra region en la seguridad de las
personas y la integridad de nuestras instituciones;

CONSCIENTE de la necesidad urgente de impedir, combatir y erradicar la produccién y el
tréfico ilicitos de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados;

RECORDANDO que entre los propésitos de la Organizacion de los Estados Americanos se
encuentra alcanzar una efectiva limitacion de armamentos convencionales que permita dedicar el
mayor nimero de recursos al desarrollo econdémico y social;

CONSIDERANDO 1la decision de los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la Cumbre
de las Américas en Miami en 1994, de fortalecer los esfuerzos para controlar las armas de fuego, las
municiones y los explosivos, a fin de evitar que caigan en manos de los traficantes de drogas y de las
organizaciones criminales;

TOMANDO EN CUENTA el comunicado de la Décima Cumbre de Jefes de Estado y de
Gobierno del Mecanismo de Consulta y Concertacién Politica (Grupo de Rio) emitido en la ciudad de
Cochabamba, Bolivia, el 4 de septiembre de 1996, donde consideraron la conveniencia de elaborar un
proyecto de convencién que impida la produccion y el trafico ilicito de armas en la region;

ACOGIENDO CON BENEPLACITO las recientes declaraciones de Jefes de Estado o de
Gobierno del Hemisferio sobre este problema y, en particular, la Declaraciéon de Principios de
Bridgetown, firmada el 10 de mayo de 1997 por los mandatarios del Caribe y de los Estados Unidos,
en la que reconocieron que la conclusién de un instrumento internacional que establezca derechos y
obligaciones serd una de las herramientas efectivas para luchar contra el trafico ilicito de armas,
municiones, explosivos y otros materiales relacionados y que, para este fin, decidieron trabajar hacia
la pronta adopcion de un acuerdo internacional sobre la materia;

AGRADECIENDO a los pafses miembros del Mecanismo de Consulta y Concertacién Politica



(Grupo de Rio) que hayan presentado un proyecto de convencion interamericana contra la produccion
y el tréfico ilicitos de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados;

RECORDANDO que el Consejo Permanente constituyd un Grupo de Trabajo para estudiar y
considerar un proyecto de convencién interamericana contra la produccién y el trafico ilicitos de
armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados y otras acciones apropiadas;

RECONOCIENDO los esfuerzos de la Comisiéon Interamericana para el Control del Abuso de
Drogas para formular reglamentos modelo en dreas relacionadas con este proyecto de Convencion; y

APRECIANDO que el interés por lograr esta Convencion haya originado la presentacién de
numerosas propuestas en la dltima reunién del Grupo de Trabajo,

RESUELVE:

1. Tomar nota con satisfaccion del informe del Consejo Permanente sobre el desarrollo de
las labores del Grupo de Trabajo, que celebré varias reuniones en que se consideraron numerosas
propuestas.

2. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de su Grupo de Trabajo y con la
participacion de expertos gubernamentales, intensifique las labores para concluir una Convencién
Interamericana contra la Produccién y el Trafico Ilicitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos
y Otros Materiales Relacionados, con miras a someterla a la consideracién de los Estados miembros
en el otofio de 1997.

3. Solicitar al Consejo Permanente que, una vez concluido el texto de la Convencién,
convoque un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General con el objeto de aprobar y
abrir a la firma dicho instrumento en 1997.

4, Expresar su agradecimiento a la Secretarfa General por la cooperacion prestada en el
desarrollo de estos trabajos y solicitarle que contintie apoyandolos.



AG/RES. 1446 (XXVII-O/97)

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS
DE LOS CONSEJOS DE LA ORGANIZACION

(Resolucion aprobada en la quinta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre la organizacién de los trabajos de los
6rganos subsidiarios de los Consejos de la Organizaciéon (AG/doc.3509/97);

CONSIDERANDO el creciente nimero y mayor alcance de los mandatos otorgados a la
Organizacién y la importancia de que éstos puedan cumplirse cabal y eficazmente;

TENIENDO PRESENTE:

El aumento de reuniones de los distintos 6rganos subsidiarios de los Consejos de la
Organizacién, que se derivan de los mandatos antes sefialados, y la necesidad de preparar
adecuadamente dichas reuniones;

La limitacién de recursos fisicos, financieros y humanos de la Organizacién, de las secretarfas
de los Consejos y de la Secretaria de Conferencias y Reuniones en particular; y

CONVENCIDA de la necesidad de hacer un uso mds eficiente y racional de los limitados
Tecursos,

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comision de Reuniones
Organismos, estudie con cardcter urgente la organizacion de los trabajos de los drganos subsidiarios
de los Consejos de la OEA y busque la manera de racionalizar sus labores a fin de atender con mayor
eficiencia y eficacia los mandatos que les han sido encomendados.

2. Facultar al Consejo Permanente y al Consejo Interamericano para el Desarrollo
Integral (CIDI), a través de su Comisién Ejecutiva Permanente (CEPCIDI), para que adopten —con
base en las recomendaciones de la Comision de Reuniones y Organismos y de preferencia antes de
fines de septiembre de 1997— las medidas de organizacién y estructura que consideren pertinentes
para lograr los objetivos de la presente resolucion, incluida la adopcioén ad referéndum de decisiones
que requieran la autorizacion de esta Asamblea General.

3. Solicitar a la CEPCIDI que colabore plenamente con la Comisién de Reuniones y
Organismos en la realizacion del estudio antes mencionado y que tenga en cuenta sus recomendaciones
al elaborar el proyecto de reglamento de los drganos subsidiarios del CIDI.



4. Instar a la Secretarfa General a que brinde su mayor apoyo a las labores de la Comision
de Reuniones y Organismos en el cumplimiento de esta resolucion, incluida la formulacion de
propuestas o elaboracion de documentos pertinentes, y a que ponga en prictica sin dilacién las
decisiones que en su momento adopten los Consejos con vistas a racionalizar los trabajos de sus
organos subsidiarios.

5. Encomendar a los Consejos que informen a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1447 (XXVII-O/97)
LIBERTAD DE COMERCIO E INVERSION EN EL HEMISFERIO
(Resolucion aprobada en la quinta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)
LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

La resolucion AG/RES. 1364 (XXVI-O/96), "Libertad de comercio e inversion en el
Hemisferio", en la cual encomend6 al Comité Juridico Interamericano que examinara y decidiera
sobre la validez conforme a derecho internacional de la legislacién Helms-Burton;

La opinién del Comité Juridico Interamericano (RES/CJI.II-14/96), en la que se afirma que el
Comité concluyé undnimemente que "los fundamentos y la eventual aplicacion de la legislacion objeto
de esta opinion, en las dreas significativas anteriormente descritas, no guardan conformidad con el

derecho internacional”; y

El informe del Consejo Permanente sobre libertad de comercio e inversion en el Hemisferio
(CP/doc.2940/97),

RESUELVE:

1. Recibir el informe del Consejo Permanente sobre libertad de comercio e inversion en el
Hemisferio, presentado en cumplimiento de la resoluciéon AG/RES. 1364 (XXVI-O/96).

2. Tomar conciencia del trabajo y de los esfuerzos realizados por el Comité Juridico
Interamericano en la elaboracion de su opinion sobre esta materia.

3. Pedir al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones sobre los desarrollos relativos a este asunto.
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AG/RES. 1448 (XXVII-O/97)
APOYO A LAS INICIATIVAS DE LA CUMBRE DE LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe de la Comisién Especial sobre Gestion de Cumbres Interamericanas a los
ministros de relaciones exteriores, presentado en cumplimiento de la resolucion AG/RES. 1377
(XXVI-0/96) (CP/doc.2932/97);

CONSIDERANDO:

Que mediante la resolucion AG/RES. 1349 (XXV-0/95) establecié una Comisién Especial del
Consejo Permanente sobre Gestion de Cumbres Interamericanas con el fin de asegurar un seguimiento
eficaz, oportuno y apropiado de las actividades encomendadas a la Organizacién por la Cumbre de las
Américas;

Que mediante la resolucion AG/RES. 1377 (XXVI-O/96) reafirmé el mandato de esta
Comision Especial y le encomend6é que informara por escrito una vez al afio a los ministros de
relaciones exteriores durante la Asamblea General en su periodo ordinario de sesiones sobre el
progreso realizado en la ejecucién de esa resolucion;

Que segin lo sefialado por la Comisién Especial en su informe, ain no han recibido los
informes de todos los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacién a los cuales se les habia
solicitado dichos informes; y

TENIENDO EN CUENTA que, segin lo estipulado en el articulo 12 del Reglamento del
Consejo Permanente, las comisiones especiales son temporales,

RESUELVE:

1. Agradecer al Consejo Permanente por el informe de su Comision Especial sobre
Gestion de Cumbres Interamericanas, preparado en cumplimiento de las resoluciones AG/RES. 1349
(XXV-0/95) y AG/RES. 1377 (XXVI-0/96).

2. Instar a los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacién que atin no lo hayan
hecho a que respondan a la solicitud formulada por la Comisién Especial de que informen sobre sus
actividades relacionadas con la ejecucion de las iniciativas del Plan de Accion de la Cumbre.

3. Reafirmar el mandato de la Comisiéon Especial estipulado en la resolucion AG/RES.
1349 (XXV-0/95) y encomendarle que, por medio del Consejo Permanente, informe por escrito a los
ministros de relaciones exteriores en el vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
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General sobre el progreso realizado en la ejecucion de esta resolucion.

4. Tomar nota con satisfaccion de la labor cumplida por el Grupo de Trabajo sobre
Democracia y Derechos Humanos de la Comision Especial y solicitar a dicha Comisién que extienda
el mandato del mencionado Grupo de Trabajo.

5. Agradecer a la Secretarfa General por el apoyo brindado a la Comisién Especial y
encomendarle que siga proporcionando dicha ayuda segiin se necesite.
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AG/RES. 1449 (XXVII-O/97)

CONTRIBUCION DE LA OEA AL PROCESO DE LAS
CUMBRES DE LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
RECORDANDO:

Los propésitos y principios establecidos en la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos;

La Declaracion de Montrouis: Una nueva visién de la OEA, adoptada en el vigésimo quinto
periodo ordinario de sesiones;

La resoluciéon AG/RES. 1377 (XXVI-0/96), "Apoyo a las iniciativas de la Cumbre de las
Américas";

La resolucion AG/RES. 1349 (XXV-0/95), "Gestion de cumbres interamericanas”, que
establecié una Comision Especial del Consejo Permanente sobre Gestion de Cumbres Interamericanas
para asegurar un seguimiento eficaz, oportuno y apropiado de las actividades encomendadas a la
Organizacién por la Cumbre de las Américas;

Las importantes labores que tiene la OEA en la coordinacién y el seguimiento de los acuerdos
de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible;

La resolucion AG/RES. 1448 (XXVII-O/97), "Apoyo a las iniciativas de la Cumbre de las
Américas", y el informe del Consejo Permanente sobre gestion de cumbres interamericanas;

La Declaracion de Principios de la Cumbre de las Américas de 1994, que insta a la OEA y al
Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para que brinden asistencia a los paises en el cumplimiento
de los compromisos asumidos, apoyandose significativamente en la Organizacion Panamericana de la
Salud (OPS) y la Comision Econdémica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe
(CEPAL), asi como en los organismos subregionales de integracion; y

El Compromiso de Lima: Hacia una cultura de paz y desarrollo en las Américas, adoptado en
el vigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones;

CONSIDERANDO:

Que las relaciones entre los Estados del Hemisferio han ingresado a una nueva era
caracterizada por el didlogo, la concertacion y la cooperacion;
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Que las condiciones actuales en el Hemisferio han generado una comunidad de intereses y
valores que permite trabajar en conjunto para la consecucion de objetivos comunes a través de la
cooperacidn bilateral y multilateral;

Que los asuntos prioritarios de la agenda hemisférica requieren una adecuada colaboracion
interestatal y que, inclusive, cuestiones consideradas tradicionalmente de competencia exclusiva de los
Estados, como el desarrollo institucional de los paises y la superacion de la pobreza y la
discriminacidn, tienen dimensiones multilaterales;

Que la gestién de estos asuntos requiere una coordinacién institucionalizada para evitar la
dispersion, fragmentacion y duplicacién de los esfuerzos de cooperacion a nivel interamericano, y que
la OEA es el foro hemisférico principal a disposicion de los Estados para la gestion de los asuntos
hemisféricos; y

Que a este efecto es necesario dotar a la OEA de los instrumentos necesarios para enfrentar de
manera eficaz los desafios de la nueva relacion hemisférica,

RESUELVE:

1. Acelerar el proceso de modernizacion y fortalecimiento institucional de la Organizacion
a fin de que esté en condiciones Optimas de realizar el seguimiento de aquellas decisiones que se
adopten en las Cumbres de las Américas que le sean encomendadas y de coordinar con otras
instituciones del sistema interamericano la ejecuciéon de los compromisos asignados.

2. Encomendar al Secretario General que a la brevedad posible elabore y distribuya a los
Estados miembros un plan de trabajo para alcanzar los fines establecidos en la presente resolucion,
sobre la base de las deliberaciones del Grupo de Revision de la Ejecucion de la Cumbre (SIRG). Las
repercusiones financieras que el plan de trabajo tenga para la OEA serdn presentadas al Consejo
Permanente.

3. Invitar a los 6rganos, organismos y entidades del sistema interamericano a colaborar
activamente en todas las etapas de este proceso.

4, Solicitar al Secretario General que presente mensualmente breves informes escritos a la
Comision Especial del Consejo Permanente sobre Gestion de Cumbres Interamericanas acerca del
progreso en el desarrollo y la ejecucion del plan de trabajo y que, antes de la préxima Cumbre de las
Américas en Santiago de Chile en 1998, prepare un informe final que se pondrd a disposicion del
SIRG.
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AG/RES. 1450 (XXVII-O/97)
CUMBRE DE LAS AMERICAS SOBRE DESARROLLO SOSTENIBLE

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre el cumplimiento de la resolucion AG/RES.
1370 (XXVI-0/96), "Conferencia Cumbre sobre Desarrollo Sostenible" (AG/doc.3483/97);

TENIENDO PRESENTE que el 7 de diciembre de 1996 se suscribi6 la Declaracion de Santa
Cruz de la Sierra y se adopt6 el Plan de Accién para el Desarrollo Sostenible de las Américas;

RECORDANDO que el Plan de Accién para el Desarrollo Sostenible encomend6 a la
Organizacién de los Estados Americanos el papel de coordinar e implementar las decisiones adoptadas
por los Jefes de Estado y de Gobierno y sus representantes en la Cumbre de las Américas sobre
Desarrollo Sostenible; y

CONSIDERANDO que mediante su resolucion AG/RES. 1370 (XXVI-O/96) solicité al
Consejo Permanente que informara a la Asamblea General en su vigésimo séptimo periodo ordinario
de sesiones sobre el cumplimiento de la citada resolucion,

RESUELVE:

1. Agradecer y felicitar al Gobierno de Bolivia, en la persona del Excelentisimo sefior
Presidente de la Republica de Bolivia, Lic. Gonzalo Sidnchez de Lozada, por la celebracion de la
Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible, realizada en la ciudad de Santa Cruz de la
Sierra el 7'y 8 de diciembre de 1996.

2. Dar por terminadas las labores del Grupo de Trabajo sobre Cooperacion de la OEA a
la Conferencia Cumbre sobre Desarrollo Sostenible y, al mismo tiempo, agradecer y felicitar al
Embajador Carlos Casap, Representante Permanente de Bolivia y Presidente de dicho Grupo de
Trabajo, por la excelente labor realizada en los trabajos preparatorios de la Cumbre.

3. Exhortar a los gobiernos de los Estados miembros que aun no lo hayan hecho a que
suscriban la Declaracion de Santa Cruz de la Sierra y el Plan de Accién para el Desarrollo Sostenible
de las Américas.
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AG/RES. 1451 (XXVII-O/97)

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE LOS INFORMES ANUALES
DE LOS ORGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACION

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente (AG/doc.3512/97)
sobre los informes anuales presentados por el Tribunal Administrativo (CP/doc.2855/97), la
Organizacién Panamericana de la Salud (CP/doc.2860/97), la Comision Interamericana de
Telecomunicaciones (CP/doc.2868/97), la Comisién Interamericana para el Control del Abuso de
Drogas (CP/doc.2864/97), el Instituto Interamericano del Nifio (CP/doc.2867/97), el Instituto
Interamericano de Cooperacion para la Agricultura (CP/doc.2869/97), el Instituto Indigenista
Interamericano (CP/doc.2874/97), la Comisién Interamericana de Mujeres (CP/doc.2873/97), el
Instituto Panamericano de Geografia e Historia (CP/doc.2870/97), el Secretario General
(CP/doc.2887/97) y el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CP/doc.2913/97), y sobre
el Memorandum del Secretario Ejecutivo sobre el informe anual de la Comisién Interamericana de
Energfa Nuclear; y

CONSIDERANDO:
Que los informes cumplen con las disposiciones de la resoluciéon AG/RES. 331 (VIII-O/78);

Que los informes fueron debidamente entregados y estudiados de conformidad con las
disposiciones de los parrafos 1 y 3 del articulo 35 del Reglamento del Consejo Permanente;

Que los informes fueron presentados en la mayorfa de los casos por los respectivos secretarios
ejecutivos, presidentes y directores, o sus representantes, lo que permitié andlisis detenidos y una
interpretacién exacta de la informacién incluida en cada informe; y

Que las recomendaciones y observaciones del Consejo Permanente reconocen la exitosa labor
de los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion en la promocién de los principios y
objetivos de la Organizacion y del sistema interamericano,

RESUELVE:

1. Tomar nota de las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los
informes anuales y transmitirlas a los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion.

2. Tomar nota de que, a pesar de sus reducidos presupuestos, los érganos, organismos y
entidades de la Organizaciéon han realizado una excelente labor al ejecutar extensos temarios,
promover sus respectivas instituciones y dar realce a su perfil dentro y fuera del Hemisferio, mejorar



-17 -

y ampliar la colaboracién con paises de fuera de la regidn y otros organismos internacionales y
obtener recursos financieros externos.

3. Felicitar a los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion por sus diversos y
extraordinarios esfuerzos y logros de conformidad con sus respectivos mandatos en pro del sistema
interamericano.

4. Encomendar a la Secretarfa General que realice todos los esfuerzos posibles para
mejorar, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, el estado
financiero de la Comisién Interamericana de Mujeres y del Tribunal Administrativo con el fin de que
estos organismos estén provistos de una mayor capacidad para llevar a cabo sus actividades esenciales.

5. Felicitar al Instituto Panamericano de Geografia e Historia por sus exitosas iniciativas
de descentralizacion y regionalizacién, y por su eficacia en mejorar las politicas y practicas
administrativas.

6. Instar a los Estados miembros que ain no lo hayan hecho a formar parte de los
organos, organismos y entidades de la Organizacién, lo que permitird un intercambio de recursos,
experiencias y asistencia mutuamente beneficioso y conllevard una mejora general de la calidad de
vida de los pueblos de las Américas, y lamentar el retiro de cualquier Estado miembro de los 6rganos,
organismos y entidades de la Organizacion.

7. Felicitar y agradecer a los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacién que
cumplieron con el plazo reglamentario para la presentacién de los informes anuales e instar
nuevamente a todos los 6rganos, organismos y entidades a que presenten sus informes de conformidad
con lo dispuesto en el Reglamento del Consejo Permanente.
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AG/RES. 1452 (XXVI-0/97)

PREPARACION DE LOS INFORMES ANUALES DE LOS ORGANOS,
ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACION

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los informes
anuales de los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion (AG/doc.3512/97);

RECORDANDO su resoluciéon AG/RES. 331 (VIII-O/78) "Preparacion de los informes de los
organos, organismos y entidades de la Organizacion";

REAFIRMANDO 1la necesidad de adoptar criterios uniformes para la preparacion de la
informacioén sustantiva y el formato de los informes mencionados en el articulo 90 (f) de la Carta, con
el fin de que la informacién incluida en éstos sea til para los propdsitos de la Asamblea General;

RECONOCIENDO:

La facultad del Consejo Permanente de acuerdo con el articulo 90 (f) de la Carta para
examinar los informes de los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion;

Que la inclusién en cada uno de los mencionados informes de una declaracion sobre el estado
presupuestario, los gastos financieros y el financiamiento externo del organismo respectivo hard que el
informe sea mds completo y facilitard un estudio apropiado por parte del Consejo Permanente;

Que algunos organismos incluidos en el mencionado articulo 90 (f) son financiados por la
OEA y que otros son financiados por otros medios; y

La excelencia de los informes anuales presentados en 1997 de conformidad con el articulo 90
(f) de la Carta por el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, el Secretario General, el
Tribunal Administrativo, la Organizacion Panamericana de la Salud, la Comision Interamericana para
el Control del Abuso de Drogas, la Comision Interamericana de Telecomunicaciones, el Instituto
Interamericano del Nifio, el Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura, el Instituto
Panamericano de Geografia e Historia, el Instituto Indigenista Interamericano y la Comisién
Interamericana de Mujeres; y

TENIENDO EN CUENTA que el Consejo Interamericano Econémico y Social y el Consejo
Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura han sido reemplazados por el Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral,
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RESUELVE:

1. Mejorar los criterios incluidos en el punto dispositivo 1 de la resolucion AG/RES. 331
(VIII-O/78), "Preparacion de los informes de los oOrganos, organismos y entidades de la
Organizacién", sobre la preparacion de informacién sustantiva y el formato de los informes
presentados de acuerdo con el articulo 90 (f) de la Carta, con el fin de que los informes incluyan, en
términos generales y de forma resumida, lo siguiente:

a. Una breve referencia al origen, bases juridicas, estructura y propdsitos del drgano,
organismo o entidad de que se trate;

b. Informacién resumida sobre los mandatos y recomendaciones de la Asamblea General
y de los propios organismos directivos correspondientes a cada uno de los drganos,
organismos y entidades, y sobre la implementacion de dichos mandatos y
recomendaciones;

c. Un resumen de las actividades llevadas a cabo para cumplir con sus propdsitos,
objetivos y mandatos particulares, presentado por drea de programa y pais, que indique
el progreso que se ha logrado, las dificultades que se han encontrado en su
implementacién y cualquier otra informacién que se considere pertinente elevar a la
consideracion de la Asamblea General;

d. Un resumen de las relaciones y formas de cooperaciébn con otros organismos
interamericanos y con organizaciones regionales o mundiales similares y la
coordinacién lograda en sus actividades;

e. Una lista de reuniones celebradas durante el periodo cubierto por el informe dentro del
drea de competencia correspondiente, con indicacion del documento que contenga el
informe final de cada una de esas reuniones;

f. Las resoluciones, recomendaciones u observaciones que el 6rgano, organismo o
entidad particular decida presentar a la Asamblea General;

g. Un resumen de la situacion financiera actual que incluya el presupuesto del afio
cubierto por el informe e informacién sobre la fuente y el monto de fondos buscados y
obtenidos; los esfuerzos para obtener financiamiento externo y su éxito; gastos; estado
de recaudacion de cuotas; y una proyeccién presupuestaria general y posibles fuentes
de financiamiento para el afio siguiente.

2. Los criterios establecidos en el punto 1.g. se aplicaran siempre a aquellos drganos,
organismos y entidades de la Organizacion financiados directamente por la Organizacion, y a los otros
cuando éstos lo consideren apropiado.

3. El informe debera ser lo mds breve posible y, cuando se publique en formato de libro,
debera presentarse un resumen ejecutivo para consideracion del Consejo Permanente.
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4. Las disposiciones incluidas en esta resolucion se aplicardn s6lo a aquellos informes
presentados de acuerdo con el articulo 90 (f) de la Carta y remitidos por el Consejo Permanente a la
Comisién de Reuniones y Organismos para su estudio.

5. Remitir esta resolucion a los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion.
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AG/RES. 1453 (XXVII-O/97)
DISOLUCION DE LA COMISION INTERAMERICANA DE ENERGIA NUCLEAR

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los informes
anuales de los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion (AG/doc.3512/97);

RECORDANDO el informe del Consejo Permanente sobre la situacion de la Comision
Interamericana de Energfa Nuclear (CIEN) presentado en 1989 (AG/doc.2419/89) y la resolucion
AG/RES. 1080 (XIX-0/89), "Funcionamiento de la Comisién Interamericana de Energia Nuclear",
adoptada de conformidad con ese informe;

CONSIDERANDO:

Que la situacion financiera de la Organizacién no ha permitido el financiamiento de la
Comision Interamericana de Energfa Nuclear desde 1989, cuando su financiamiento fue suspendido de
acuerdo con el programa-presupuesto de la Organizacion, habiendo resultado en el cese de las
operaciones de la Comision;

Que la situacién financiera actual de la Organizacién no permite el financiamiento de
actividades que no estdn incluidas en el programa-presupuesto actual y que no se anticipa ningtn

cambio en el programa-presupuesto en un futuro cercano; y

REAFIRMANDO, sin embargo, la importancia del uso pacifico de la energfa nuclear,

RESUELVE:
1. Disolver la Comision Interamericana de Energfa Nuclear de inmediato.
2. Agradecer al Secretario Ejecutivo de la Comision Interamericana de Energia Nuclear

por la presentacion de su informe y sus sugerencias al Consejo Permanente en este tema.
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AG/RES. 1454 (XXVII-O/97)

CELEBRACION DEL SEPTUAGESIMO ANIVERSARIO DEL ESTABLECIMIENTO
DE LA COMISION INTERAMERICANA DE MUJERES

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
RECORDANDO:

Que la Comisién Interamericana de Mujeres fue establecida en 1928 por la Sexta Conferencia
Internacional Americana, celebrada en La Habana, y que es el primer organismo intergubernamental
encargado del estudio de la igualdad politica y civil para las mujeres del Hemisferio;

Que desde entonces la Comision ha trabajado por lograr la integracién completa de la mujer en
la sociedad y que ha logrado importantes objetivos, tales como promover la aprobacién de
convenciones internacionales de genuina importancia;

CONSIDERANDO:

Que el 18 de febrero de 1998 se celebra el septuagésimo aniversario del establecimiento de
este Organismo Especializado de la Organizacion de los Estados Americanos; y

Que esta importante fecha en la historia de la Comisién merece una conmemoracion,
RESUELVE:

1. Instar a los gobiernos de los Estados miembros que dispongan, en la medida de lo
posible y a través de las entidades nacionales que estimen adecuadas, la celebraciéon de este
acontecimiento en sus paises.

2. Solicitar al Consejo Permanente la preparacién, en coordinacion con la Comision
Interamericana de Mujeres, de un programa especial para conmemorar este importante
acontecimiento, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.
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AG/RES. 1455 (XXVII-O/97)
SISTEMA INTERAMERICANO DE ESTADISTICA BASADO EN EL GENERO

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA que la participacién plena e igualitaria de la mujer en la sociedad
exige el desarrollo de politicas y planes que tomen en cuenta la perspectiva del género;

TENIENDO PRESENTE la urgente necesidad de contar con estadisticas que incluyan en todas
las 4reas posibles la perspectiva del género con objeto de obtener informacidn cientifica y objetiva que
permita la introduccién definitiva de la perspectiva del género en las politicas sociales, econdmicas y
culturales, y asf mejorar la calidad de vida de la mujer y de la sociedad; y la necesidad de utilizar las
estadisticas para apoyar la definicién y ejecucion de proyectos que permitan a los gobiernos asegurar
un progreso efectivo hacia el logro de la participacion plena e igualitaria de la mujer en la sociedad;

CONSIDERANDO:

Que en la actualidad la mayoria de los Estados miembros no disponen de estadisticas que
cumplan con los requisitos para formular politicas y proyectos sélidos basados en el género; y

Que un sistema interamericano de estadistica basado en el género posibilitarfa comparaciones
entre los Estados miembros, y entre las diversas regiones, y ofreceria informacién esencial para
encontrar la solucién integral al problema del género,

RESUELVE:

1. Instar a los Estados miembros que tienen un Sistema Nacional de Estadistica a que
consideren la posibilidad de incluir la perspectiva del género en todas las estadisticas que compilen en
el futuro.

2. Instar a los Estados miembros que no tienen un Sistema Nacional de Estadistica ni lo
estin organizando a que lo hagan, teniendo en cuenta la perspectiva del género en todas las
estadisticas que compilen.

3. Instar a la Secretaria General a trabajar con las instituciones regionales e
internacionales pertinentes para promover la perspectiva del género en las estadisticas que compilen.
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AG/RES. 1456 (XXVII-O/97)

PROMOCION DE LA CONVENCION INTERAMERICANA PARA PREVENIR,
SANCIONAR Y ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJER
"CONVENCION DE BELEM DO PARA"

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTA la Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra
la Mujer "Convenciéon de Belém do Pard", adoptada por aclamacién el 9 de junio de 1994 en el
vigésimo cuarto periodo ordinario de sesiones, la cual fue la primera convencién del mundo sobre la
violencia contra la mujer;

CONSIDERANDO:

Que en el Plan de Accién adoptado en la Cumbre de las Américas, celebrada en Miami en
1994, los Jefes de Estado y de Gobierno acordaron fomentar, segtn fuera el caso, la ratificacion y la
observancia de la Convencion sobre la Eliminaciéon de Todas las Formas de Discriminacion contra la
Mujer y la Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la
Mujer;

Que la Declaracion de Montrouis: Una nueva vision de la OEA reconoci6 la dignidad de la
mujer y su aporte a la sociedad, que exige la adopcion de politicas dirigidas a fomentar su
participacion activa que le permitan disfrutar plenamente de todos sus derechos y desarrollar sus
potencialidades, y en este contexto apoyo la labor de la Comision Interamericana de Mujeres; y

Que la adopcion de la Convencion de Belém do Pard demuestra que los Estados miembros
reconocen la existencia del problema de la violencia contra la mujer y estdn decididos a lograr avances
al respecto,

RESUELVE:

1. Encomendar a la Secretarfa Permanente de la Comision Interamericana de Mujeres
que, con objeto de asegurar el seguimiento de la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar
y Erradicar la Violencia contra la Mujer, presente a la Asamblea General informes bienales sobre los
avances logrados en la aplicaciéon de la Convencidn y sobre las experiencias y resultados obtenidos
mediante las iniciativas y programas llevados a cabo en los Estados miembros para combatir la
violencia contra la mujer.

2. Alentar a los Estados miembros a tomar las medidas pertinentes para asegurar la
incorporaciéon de los principios y objetivos de la Convencion de Belém do Pard a sus sistemas
juridicos, a fin de eliminar la discriminacién y desigualdad que atin existan en sus leyes nacionales.
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AG/RES. 1457 (XXVII-O/97)

INFORME ANUAL DE LA COMISION INTERAMERICANA
PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)
LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

Las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los informes anuales de
los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacién (AG/doc.3513/97);

El documento "Estrategia Antidrogas en el Hemisferio", aprobado por la Comisién
Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) en su vigésimo periodo ordinario de
sesiones en octubre de 1996, que hicieron suyo los Estados miembros en una reunién a nivel
ministerial celebrada en Montevideo en diciembre de 1996; y

El proyecto de modificaciones al Estatuto de la CICAD, aprobadas por la Comisién en su
vigésimo periodo ordinario de sesiones;

REAFIRMANDO su compromiso con los principios y propositos establecidos por la
Organizaciéon en el Programa Interamericano de Accién de Rio de Janeiro Contra el Uso, la
Produccién y el Tréfico Ilicitos de Estupefacientes y Sustancias Psicotrdpicas, la Declaracion y el
Programa de Accion de Ixtapa y el Programa Interamericano de Quito: Educacion Preventiva contra
el Uso Indebido de Drogas;

RECORDANDO:

La Declaracién de Principios y el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas de 1994;

Las iniciativas sobre el control de drogas del Plan de Accién de la Cumbre de las Américas y
las actividades emprendidas por la CICAD para implementarlas; y

La resoluciéon AG/RES. 1396 (XXVI-0/96), "Combate al lavado de dinero";
CONSIDERANDO:

El creciente consumo de drogas ilicitas, que preocupa a los Estados miembros;

El deseo de fortalecer la posicion de liderazgo de la CICAD en el Hemisferio y su papel cada

vez mads especializado en proporcionar apoyo a los Estados miembros en todos los campos que abarca
el control de drogas;
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Que los Estados miembros tienen como meta comin la eliminacion de la oferta y la demanda
de drogas ilicitas;

Que la Declaracion de Principios de la Cumbre de las Américas reconoce los efectos
perniciosos del crimen organizado y de los narcdticos ilegales en las economias, los valores éticos, la
salud publica y la estructura social de sus paises;

Que el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas declara que los problemas de las drogas
ilegales y las actividades delictivas afines representan una grave amenaza para las sociedades, las
economias de libre mercado y las instituciones democraticas del Hemisferio;

Que el mismo Plan de Accién requerfa una estrategia hemisférica amplia y coordinada para
disminuir el uso y la produccion ilicitos de drogas y que los Estados miembros acordaron trabajar
conjuntamente para formular dicha estrategia; y

RECONOCIENDO la excelente labor que continda llevando a cabo la CICAD vy la asistencia
que presta a los Estados miembros para luchar contra el trifico ilicito de drogas en todo el
Hemisferio,

RESUELVE:

1. Tomar nota de las observaciones y recomendaciones formuladas por el Consejo
Permanente al informe anual de la Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas
(CICAD), hacerlas suyas y transmitirlas a la CICAD.

2. Aprobar las modificaciones al Estatuto adoptadas por la CICAD en su vigésimo
periodo ordinario de sesiones.

3. Tomar nota con agradecimiento del progreso que ha hecho la CICAD, a través de su
Grupo de Expertos en cuanto a medidas de control del lavado de dinero y en particular de la
aprobacion en su vigésimo periodo ordinario de sesiones de un sistema de evaluacion continua del
lavado de activos y medidas para hacerle frente de acuerdo con el Plan de Accién de Buenos Aires,
aprobado por una reunién de nivel ministerial que se celebré en diciembre de 1995. Asimismo,
respaldar el permanente compromiso de la CICAD con este tema a través de la nueva convocatoria de
su Grupo de Expertos en 1997, e instar a los Estados miembros que atin no lo hayan hecho a que
completen el cuestionario sobre legislacién y otras medidas vigentes relacionadas con el control del
lavado de dinero en el marco del Plan de Accion Ministerial de Buenos Aires.

4, Encomendar a la CICAD que informe, a través del Consejo Permanente, a la
Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre los resultados de la
reunién de seguimiento del Grupo de Expertos sobre Control de Lavado de Dinero.

5. Aprobar la iniciativa de la CICAD de ampliar su programa de capacitacion, la
transferencia de tecnologia y la cooperacion internacional para combatir el lavado de dinero en un
periodo de cinco afios, de acuerdo con la Declaracion Ministerial y el Plan de Accién de Buenos
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Aires, e instar al Banco Interamericano de Desarrollo a que coopere en el financiamiento de esta
iniciativa tan importante.

6. Tomar nota con satisfaccion y encomiar el apoyo de la CICAD a los Estados
miembros, a través de sus comisiones nacionales de control de drogas, en sus esfuerzos de
coordinacion internacional, y encomendar a la CICAD que continde proporcionando dicho apoyo.

7. Reconocer la labor llevada a cabo por el Grupo de Expertos sobre Armas y Explosivos
e instarle a que persista en su empresa, particularmente en relaciéon con la conclusion de un
Reglamento Modelo para el control del tréfico ilicito de armas de fuego, con el fin de asegurar que
ese Reglamento sea aplicado a la mayor brevedad posible.

8. Recomendar a los Estados miembros que atin no lo hayan hecho que instituyan un
sistema de vigilancia epidemioldgica del uso de drogas con base en el modelo del Sistema
Interamericano de Datos Uniformes sobre el Consumo de Drogas (SIDUC), con el fin de determinar
tendencias en el uso de drogas a largo plazo.

9. Instar a los Estados miembros a que den un fuerte apoyo politico e institucional a los
programas con base en las escuelas para la prevencion del uso de drogas y a la capacitacién de los
maestros y administradores de las escuelas para que puedan convertirse en agentes de prevencion
eficaces.

10. Recomendar a los Estados miembros que consideren la adopcién del Programa para la
evaluaciéon de las normas de tratamiento del abuso de sustancias, de la Organizacién Mundial de la
Salud, como una ayuda para la evaluacion local de la idoneidad y el alcance de los diversos servicios
que se proporcionan a los usuarios de drogas y para mejorar las normas de atencion a las personas que
usan indebidamente las drogas.

11. Invitar a los Estados miembros a que fortalezcan sus programas de prevencion del
abuso de drogas para asegurarse de que incluyen advertencias especificas sobre los peligros del uso
indebido de drogas.

12. Recomendar a los Estados miembros que establezcan un método para evaluar los
programas de prevenciéon de abuso de drogas, teniendo en cuenta las recomendaciones del Primer
Seminario Interamericano para la Evaluacion del Impacto de los Programas de Prevencion del Abuso
de Drogas, celebrado por la CICAD en Santiago de Chile del 22 al 24 de julio de 1996.

13.  Solicitar a los Estados miembros que continden prestando apoyo en la forma de
recursos humanos y fondos con el fin de mejorar el uso de las telecomunicaciones y otros medios
tecnologicamente avanzados a través del Sistema Interamericano de Informacion sobre Drogas de la
CICAD (IADIS).

14. Solicitar a la CICAD que informe, a través del Consejo Permanente, a la Asamblea
General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre el progreso logrado en la
implementacion de estas recomendaciones.
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AG/RES. 1458 (XXVII-O/97)
ESTRATEGIA ANTIDROGAS EN EL HEMISFERIO

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los informes
anuales de los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion (AG/doc.3514/97);

RECORDANDO:

La Declaracién de Principios y el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas, celebrada en
Miami en diciembre de 1994;

Los objetivos establecidos por la Organizacién en el Programa Interamericano de Accion de
Rio de Janeiro contra el Consumo, la Produccién y el Tréfico Ilicitos de Estupefacientes y Sustancias
Psicotrépicas, aprobado mediante resolucion AG/RES. 814 (XVI-O/86);

CONSIDERANDO:

Que la eliminacién de la oferta y la demanda de drogas ilicitas es una de las principales
prioridades de las politicas nacionales e internacionales de los Estados miembros;

Que el Plan de Accion de la Cumbre de las Américas requirié una estrategia hemisférica
amplia y coordinada para reducir el consumo, la produccién y el trafico ilicitos de estupefacientes;

Que los Estados miembros acordaron trabajar juntos para formular esa estrategia; y

Que la Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas aprobd la Estrategia
Antidrogas en el Hemisferio y estd formulando un plan de accién para su puesta en practica,

RESUELVE:

1. Adoptar la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio aprobada por la Comision
Interamericana para el Control del Abuso de Drogas en su vigésimo periodo ordinario de sesiones,
celebrado en octubre de 1996 en Buenos Aires y suscrita por los Estados miembros en la reunién
ministerial celebrada en Montevideo en diciembre de 1996.

2. Tomar nota del documento "Prioridades para la implementaciéon de la Estrategia
Antidrogas en el Hemisferio (Plan de Accidn abril 1997 - octubre 1998)", aprobado por la Comision
Interamericana para el Control del Abuso de Drogas en su vigésimo primer periodo ordinario de
sesiones, celebrado en abril de 1997 en Washington, D.C., y solicitar a la Comisién Interamericana
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para el Control del Abuso de Drogas que informe a la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo ordinario de sesiones sobre el progreso registrado en su implementacion.

3. Alentar a los Estados miembros a que continden trabajando juntos y con la Secretaria
Ejecutiva de la Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas a fin de facilitar la
implementacion eficaz de las disposiciones de la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio.

4. Encomendar a los organismos y entidades de la Organizacién que presten apoyo a la
Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas en la implementacion de las
disposiciones de la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio.

5. Solicitar a las instituciones financieras internacionales, en particular el Banco
Interamericano de Desarrollo, que cooperen con los Estados miembros y la Comisién Interamericana
para el Control del Abuso de Drogas en la implementaciéon de las disposiciones de la Estrategia
Antidrogas en el Hemisferio.

6. Hacer un llamamiento a las Naciones Unidas y sus diversos 6rganos, tales como el
Programa para la Fiscalizacion Internacional de Drogas, la Junta Internacional de Fiscalizacién de
Estupefacientes, la Organizacién Mundial de la Salud, la Organizacién Maritima Internacional, asf
como a la Organizaciéon Panamericana de la Salud, para que presten asistencia a los Estados miembros
y a la Comision Interamericana para el Control del Abuso de Drogas en la implementacién de las
disposiciones de la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio.

7. Invitar a los Estados miembros y los Estados Observadores Permanentes a que apoyen
la implementacion de la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio mediante contribuciones voluntarias a
los programas de la Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas.
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AG/RES. 1459 (XXVII-O/97)
COMBATE AL LAVADO DE DINERO

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

El informe del Consejo Permanente acerca de la necesidad de estudiar y convenir una
respuesta hemisférica coordinada, que incluya la consideracién de una convencion interamericana para
combatir el lavado de dinero (AG/doc.3541/97); y

La resolucion AG/RES. 1396 (XXVI-0/96), "Combate al lavado de dinero", que encomend6
al Grupo de Trabajo sobre Lavado de Dinero del Consejo Permanente que continte la consideracion
de una convencion interamericana para combatir el lavado de dinero;

CONSIDERANDO:

La decision de los Jefes de Estado y de Gobierno en la Cumbre de las Américas de 1994,
respecto a la necesidad de celebrar "una conferencia de trabajo, seguida de una conferencia
ministerial, para estudiar y convenir en una respuesta hemisférica coordinada, que incluya la
consideracién de una convencion interamericana para combatir el lavado de dinero";

La recomendacion de la Conferencia Ministerial Concerniente al Lavado de Dinero e Instru-
mentos del Delito, celebrada en Buenos Aires el 2 de diciembre de 1995, mediante la cual, con el
proposito de dar pleno cumplimiento al mandato otorgado por los Jefes de Estado y de Gobierno, se
encomendé el establecimiento de un grupo de trabajo en el dmbito de la OEA para considerar la
propuesta de una convencion interamericana para combatir el lavado de dinero e identificar las
prioridades para la armonizacién bdsica de las leyes nacionales;

REAFIRMANDO que la transferencia, el cambio y la inversion de fondos ilicitos provenientes
del trafico de drogas y de otras actividades ilegales constituyen un delito grave y un desafio al
cumplimiento de las leyes y pueden poner en peligro los sistemas financieros y de comercio; y

TENIENDO PRESENTE el trabajo desarrollado por la Comisién Interamericana para el
Control del Abuso de Drogas (CICAD) y especialmente su decision de convocar al Grupo de Expertos
que elabor6 el Reglamento Modelo sobre Delitos de Lavado Relacionados con el Trafico Ilicito de
Drogas y Delitos Conexos a fin de que continde la elaboracién de un plan de accion de la CICAD
para poner en prictica las recomendaciones de la Conferencia Ministerial de diciembre de 1995 en
Buenos Aires,
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RESUELVE:

1. Recibir con satisfaccion el informe del Consejo Permanente sobre la labor que lleva a
cabo su Grupo de Trabajo encargado de estudiar y convenir en una respuesta hemisférica coordinada,
que incluya la consideracion de una convencion interamericana para combatir el lavado de dinero y,
asimismo, la identificacién de las prioridades para la armonizacién bésica de las leyes nacionales con
el mismo propdsito.

2. Tomar nota del interés expresado por la Comision Interamericana para el Control del
Abuso de Drogas (CICAD) de apoyar a los paises en la evaluacion que éstos realicen para
implementar el Plan de Accién de Buenos Aires, asi como de su interés en colaborar, en los temas de
su competencia, con el Grupo de Trabajo sobre Lavado de Dinero.

3. Extender el mandato otorgado al Grupo de Trabajo sobre Lavado de Dinero en el
sentido de que continde la consideracién de una convencién interamericana para combatir el lavado de
dinero.

4, Solicitar al Grupo de Expertos de la CICAD que examine, en coordinaciéon con la
Secretarfa Ejecutiva y desde su dptica eminentemente técnica, los diversos instrumentos nacionales e
internacionales vigentes sobre la materia y presente un informe analitico-técnico que sirva de base
para el andlisis que haga el Grupo de Trabajo sobre Lavado de Dinero y las decisiones que éste tome.

5. Instar a todos los gobiernos a que, de conformidad con su ordenamiento juridico
interno, adopten a la brevedad posible las medidas necesarias para reforzar sus sistemas legales,
judiciales y administrativos y desarrollen los mecanismos necesarios para establecer una estrecha
cooperacion internacional, que incluya el intercambio de informacién y pruebas, con el objeto de
poner fin al lavado de dinero y al producto e instrumentos utilizados en esa actividad delictiva.

6. Solicitar al Consejo Permanente que presente un informe sobre el cumplimiento de la
presente resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1460 (XXVII-O/97)
PROGRAMAS DE BECAS Y CAPACITACION

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre los programas de becas y capacitacion
(AG/doc.3487/97);

TENIENDO PRESENTE las resoluciones AG/RES. 1277 (XXIV-0/94), AG/RES. 1317
(XXV-0/95) y AG/RES. 1381 (XXVI-O/96);

TENIENDO EN CUENTA el informe de la Secretaria General titulado "Los programas de
becas de la OEA para el desarrollo de los recursos humanos en los Estados americanos"
(CP/doc.2753/96);

REAFIRMANDO que los Estados miembros asignan una alta prioridad a las actividades de
capacitacion de los recursos humanos que se realizan a través de los programas de becas y
capacitacion de la OEA;

CONSIDERANDO:

Que el Consejo Permanente, en su sesion del 11 de julio de 1996, estableci6 un Grupo de
Trabajo encargado del estudio de todos los aspectos relacionados con los programas de becas y
capacitacion, incluidos los mecanismos para mejorar su administraciéon financiera y posibles fuentes
de financiamiento externo;

Que el objetivo de los programas de becas y capacitacion es apoyar el desarrollo de los
recursos humanos en los Estados miembros;

Que en consecuencia los Programas deben estar orientados por los objetivos y prioridades de
desarrollo de la Organizacion, adoptados en el plan estratégico del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CIDI); y

TENIENDO EN CUENTA las recomendaciones de la Reunién del Grupo de Trabajo
Encargado de Estudiar los Programas de Becas y Capacitacion con Autoridades Competentes en
Capacitacion y Becas, celebrada el 28 y 29 de abril de 1997 (GT/BECAP-28/97 rev. 2),

RESUELVE:

1. Adoptar el informe del Consejo Permanente sobre los programas de becas y
capacitacion, el cual incluye las recomendaciones contenidas en el informe final de la Reunién del
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Grupo de Trabajo Encargado de Estudiar los Programas de Becas y Capacitaciéon con Autoridades
Competentes en Capacitacion y Becas.

2. Instar a los Estados miembros a implementar, a la brevedad posible y cuando sea
apropiado, las recomendaciones contenidas en ese informe final.

3. Encomendar al Consejo Permanente que, a través del Grupo de Trabajo Encargado de
Estudiar los Programas de Becas y Capacitacion, prepare y apruebe, a mas tardar en noviembre de
1997, un manual de procedimientos generales, flexibles y transparentes, tomando como base las
recomendaciones contenidas en el informe final.

4. Encomendar a la Secretaria General que prepare un plan de trabajo para implementar
las recomendaciones contenidas en el informe final, a efecto de ser presentado al Consejo Permanente
en septiembre de 1997, con miras a instrumentarlo en el curso del proceso de selecciéon de 1998, de
acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

5. Dar instrucciones a la Secretaria General para que, en aras de asegurar una mejor
comunicacién y mayor transparencia, todas las comunicaciones concernientes a las becas se transmitan
a través de los canales oficiales establecidos por cada Estado miembro.

6. Encomendar a la Secretaria General que establezca un Fondo de Capital como uno de
los mecanismos para financiar los programas de becas y capacitacion de la Organizacion, utilizando
una porcidén de los recursos aprobados para dichos Programas.

7. Solicitar al Consejo Permanente que, a través de su Comision de Asuntos Adminis-
trativos y Presupuestarios, examine y apruebe las propuestas para el financiamiento del Fondo de
Capital.

8. Invitar a los Estados miembros y a los Observadores Permanentes a que efectiien con-
tribuciones voluntarias al Fondo de Capital y promover el aporte de donaciones del sector privado.

9. Solicitar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral que examine, por medio
de su Comision Ejecutiva Permanente, la posibilidad de fortalecer la cooperacion entre instituciones
educativas de nivel terciario en todo el Hemisferio.

10.  Solicitar al Consejo Permanente que presente un informe sobre la implementacion de
esta resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1461 (XXVII-O/97)

EXTENSION DEL PROGRAMA ESPECIAL
DE BECAS PARA EL CARIBE

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

Que mediante la resoluciéon AG/RES. 1387 (XXVI-0/96) resolvié extender el beneficio del
Programa Especial de Becas de pregrado para el Caribe (SPECAF) a otros Estados de la Cuenca del
Caribe incluyendo en el programa a Haiti, la Repuiblica Dominicana, los paises centroamericanos
(Costa Rica, Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Panamd) y a Bolivia, Ecuador y
Paraguay; y

Que los fondos para la ampliacion del Programa SPECAF deben provenir de fuentes externas
y otros medios de financiamiento,

RESUELVE:

1. Solicitar a la Secretarfa General que presente al Consejo Permanente, a mas tardar en
noviembre de 1997, un plan de accién detallado para implementar el mandato contenido en el punto 2
de la resoluciéon AG/RES. 1387 (XXVI-O/96).

2. Solicitar a la Secretarfa General que presente informes de progreso trimestrales sobre la
aplicacion del mandato contenido en el parrafo anterior, que incluyan detalles sobre los recursos
externos que se obtengan.
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AG/RES. 1462 (XXVII-O/97)

CELEBRACION DEL CINCUENTENARIO DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANOS

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre los preparativos para la celebracién del
Cincuentenario de la Organizacién (AG/doc.3510/97);

RECORDANDO su resolucion AG/RES. 1366 (XXVI-O/96), "Celebracién del
Cincuentenario de la Organizacion de los Estados Americanos";

DESTACANDO que la celebraciéon del Cincuentenario de la OEA es una excelente
oportunidad para reafirmar los propésitos y principios de la Organizacién y promover su
fortalecimiento institucional con miras a enfrentar los nuevos desafios que presenta el proximo siglo;

RECONOCIENDO:

Los esfuerzos realizados por el Consejo Permanente, por medio de su Grupo de Trabajo para
Preparar la Celebracion del Cincuentenario, y de la Secretarfa General, a través del Comité
Organizador, para asegurar la adecuada preparacién de la conmemoracién de este trascendental
aniversario; y

La iniciativa del Gobierno de Colombia de establecer la Comision Nacional para la
Celebracién del Cincuentenario; y

TENIENDO EN CUENTA que serd necesario obtener suficientes recursos humanos,
financieros y de servicios de apoyo para la exitosa celebracién de este evento,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre los preparativos para la
celebracion del Cincuentenario, que incluye un plan de actividades indicativo y flexible.

2. Encomendar a la Secretaria General que, a la brevedad posible, procure obtener
ofrecimientos de asistencia financiera externa y otro tipo de apoyo para la celebracién de los eventos
que se realizaran con motivo del Cincuentenario y que informe, de manera regular, al Consejo
Permanente sobre el cumplimiento de estos mandatos.

3. Instruir a la Secretarfa General para que el plan de actividades final se ajuste a los
recursos asignados en del programa-presupuesto y a los recursos externos que se obtengan con este
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propdsito.

4. Reiterar la invitacion a los Estados miembros de promover la realizacion de actividades
nacionales con motivo del Cincuentenario de la Organizacion.

5. Reiterar, asimismo, la invitacién a las diferentes entidades del sistema interamericano
para que colaboren y tomen parte activa en el proceso de preparacion y conmemoracion del
Cincuentenario de la OEA.

6. Encomendar al Consejo Permanente que adopte las medidas que juzgue necesarias y
adecuadas para alcanzar el éxito de las actividades de conmemoracion del Cincuentenario de la OEA.

7. Reiterar su agradecimiento al Gobierno de Colombia por su ofrecimiento de sede para
la conmemoracion del Cincuentenario de la OEA.

8. Solicitar al Consejo Permanente que informe sobre las actividades de la celebracién del
Cincuentenario de la OEA a la Asamblea General en su vigésimo octavo perfodo ordinario de
sesiones.
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AG/RES. 1463 (XXVII-O/97)
CASCOS BLANCOS

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre la Iniciativa de los Cascos Blancos
(AG/doc.3519/97);

TENIENDO EN CUENTA que el Plan de Accién adoptado por la Cumbre de las Américas en
1994, en el que los Jefes de Estado y de Gobierno manifestaron que la Iniciativa de los Cascos
Blancos puede facilitar la erradicacién de la pobreza y fortalecer la capacidad de respuesta humanitaria
rdpida de la comunidad internacional a las necesidades de emergencia humanitarias, sociales y de
desarrollo, y que los paises de las Américas podrian ser pioneros de esta iniciativa mediante la
creacion de cuerpos nacionales de voluntarios que podrian responder a los llamados de otros paises de
la region; y

RECORDANDO que, mediante la resolucion AG/RES. 1403 (XXVI-0/96), se solicité al
Consejo Permanente que estableciera un Grupo de Trabajo sobre la Iniciativa de los Cascos Blancos a
fin de recibir los comentarios de los gobiernos y examinar las medidas concretas para impulsarla en el
ambito de la OEA; explorar la posibilidad de que, dentro del mecanismo de coordinacién existente
entre la Secretaria General de la OEA y la Secretarfa de las Naciones Unidas, se definan las
modalidades de mutua cooperacién para la atencién de emergencias humanitarias a través de los
Cascos Blancos; elaborar, en colaboracion con la Oficina del Secretario General Adjunto, un esquema
de apoyo para la realizacion de actividades de asistencia humanitaria de Cascos Blancos en el
Hemisferio; y continuar impulsando el pleno desarrollo de esta iniciativa,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe presentado por el Consejo Permanente sobre la Iniciativa
Cascos Blancos.

2. Aprobar el Esquema para la Implementacion de la Iniciativa Cascos Blancos en la
Organizacion de los Estados Americanos, anexo a la presente, elaborado por el Grupo de Trabajo
sobre la Iniciativa Cascos Blancos en colaboracién con la Oficina del Secretario General Adjunto.

3. Encomendar al Consejo Permanente que, a través del Grupo de Trabajo sobre la
Iniciativa Cascos Blancos, coordine con la Oficina del Secretario General Adjunto la puesta en
practica del Esquema, cuya implementacion no requerird la creacion de nuevas instancias
administrativas que tengan consecuencias presupuestarias para la Organizacion.

4, Autorizar la constituciéon de un fondo especial de financiamiento denominado "Fondo
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Especial Cascos Blancos", con aportes de cardcter voluntario que provendrdn de los gobiernos de la
region, de la comunidad internacional, de organismos multilaterales y de fuentes privadas e individuos
que manifiesten interés en la Iniciativa.

5. Encomendar al Consejo Permanente que, a través del Grupo de Trabajo sobre la
Iniciativa Cascos Blancos, elabore y apruebe los lineamientos especificos para el uso del Fondo
Especial Cascos Blancos que serd administrado por la Oficina del Secretario General Adjunto.

6. Instar a la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos a
coordinar con la Secretaria de las Naciones Unidas, dentro de los mecanismos existentes, las
modalidades de evaluacion y cooperacion para la atenciéon de emergencias humanitarias a través de la
Iniciativa Cascos Blancos.

7. Solicitar a la Secretaria General que presente un informe sobre el cumplimiento de la
presente resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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ANEXO

ESQUEMA PARA LA IMPLEMENTACION DE LA INICIATIVA CASCOS BLANCOS
EN LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

I. ANTECEDENTES

La Iniciativa Cascos Blancos fue presentada por la Reptblica Argentina a la comunidad
internacional en 1993, habiendo recibido el apoyo de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
siendo, a su vez, incluida dentro del Plan de Accién de la Cumbre de las Américas de 1994 y
adoptada por la Organizacién de los Estados Americanos en 1995.

Su objetivo fundamental es contribuir a aliviar las situaciones criticas de hambre y de pobreza,
dondequiera que se manifiesten en el Hemisferio, y asistir a las poblaciones afectadas por desastres
naturales o causados por la accién del hombre.

La Organizacion de los Estados Americanos adopt6 la Iniciativa Cascos Blancos mediante las
resoluciones AG/RES. 1351 (XXV-0/95) y AG/RES. 1403 (XXVI-O/96).

En la resolucion AG/RES. 1403 (XXVI-0/96), la Asamblea General solicit6 al Consejo
Permanente de la Organizacién que estableciera un grupo de trabajo que, entre otros, tendria el
objetivo de recibir los comentarios de los gobiernos sobre la Iniciativa Cascos Blancos y examinar las
medidas concretas para impulsarla en el dmbito de la OEA, asi como continuar alentando el pleno
desarrollo de esta iniciativa en la region.

II. FUNDAMENTOS

Entre los objetivos de la Iniciativa Cascos Blancos estd aprovechar el potencial que tienen los
paises de la region para el socorro humanitario y facilitar la posterior transicién a la etapa de
rehabilitaciéon. Con frecuencia los recursos disponibles destinados a emergencias no se aplican
eficientemente en el lugar y en el momento que se necesitan. Muchas veces las situaciones criticas
quedan sin solucién aun cuando existen los recursos humanos y materiales para atenderlos.

Una accidén coordinada a nivel regional de los distintos factores que intervienen en este proceso
puede aliviar mas eficazmente los efectos de situaciones que hacen necesaria la asistencia humanitaria.
Es preciso entonces una renovada ofensiva para aprovechar al maximo la solidaridad de los paises
para generar soluciones rapidas a situaciones de emergencia que requieran ayuda humanitaria.

El esquema bdsico implicito es que equipos de técnicos voluntarios especializados en socorro
humanitario sean seleccionados por los gobiernos y puestos a disposicion de los paises de la regién

bajo la coordinacién de la OEA.

La participacion de los Cascos Blancos se realizard a solicitud del Estado o Estados afectados y
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estard conformada por equipos de profesionales voluntarios previamente probados en acciones de
caracteristicas similares o con la debida capacitacion provista por sus respectivos paises.

El financiamiento de sus operaciones proviene de aportes voluntarios, con o sin objetivo
especifico, de gobiernos de la region, de la comunidad internacional y de organismos multilaterales,
asi como de fuentes privadas e individuos.

La Iniciativa Cascos Blancos ofrece a los gobiernos un instrumento complementario destinado
a canalizar y coordinar los esfuerzos para solucionar rdpidamente situaciones de emergencia
humanitaria.

La Iniciativa Cascos Blancos preservara el caricter apolitico, neutral e imparcial de la ayuda
humanitaria y se enmarcard dentro de los propdsitos y principios establecidos en la Carta de la OEA.

III. PROPUESTA DE FUNCIONAMIENTO DE LA INICIATIVA
CASCOS BLANCOS EN LA OEA

La implementacion de la Iniciativa Cascos Blancos dentro de la Organizacién no requerird la
creacion de nuevas instancias administrativas que tengan consecuencias presupuestarias.

A. La puesta en préctica de la Iniciativa Cascos Blancos estard a cargo de la Oficina del
Secretario General Adjunto, que tendrd entre sus responsabilidades las de:

— concentrar y registrar la informacién relativa a las disponibilidades de recursos huma-
nos y materiales provistos por los Cascos Blancos de la region;

— divulgar dicha informacién a través de los mecanismos con que cuenta la Organizacion;

— identificar con el o los paises afectados las dreas especificas de asistencia humanitaria
para el mejor aprovechamiento de dichos recursos;

— coordinar, a la luz de la informacién mencionada, con los paises interesados asi como
con la Secretaria de las Naciones Unidas, dentro de los mecanismos existentes,” las
modalidades de evaluacion y cooperacion para la atencion de emergencias humanitarias
a través de Cascos Blancos; y

— promover por los medios que estime pertinentes la Iniciativa Cascos Blancos.
B. Para facilitar el cumplimiento de estas tareas se constituird, sin costo para la

Organizacién, un Fondo Especial Cascos Blancos, cuya administracion serd responsabilidad de la
Oficina del Secretario General Adjunto con la aprobacioén del Consejo Permanente.

1.  Acuerdo de Cooperacion entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos y la Secretaria de las Naciones Unidas, firmado en Nueva York el 17 de abril de 1995.
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Los aportes serdn de cardcter voluntario y provendran de los gobiernos de la regién, de la
comunidad internacional, de organismos multilaterales asi como de fuentes privadas e individuos que
manifiesten interés en la Iniciativa.

En el caso de los aportes con objetivos especificos, se procederd a redactar un acuerdo entre el
donante y la Secretarfa General de la OEA, especificando el objetivo de la contribucion en el caso que
el donante asi lo requiera. Para su utilizacién se obrard de conformidad con el acuerdo.

En el caso de los aportes sin objetivos especificos, los fondos serdn utilizados, conforme su
disponibilidad, para asegurar la puesta en practica de la asistencia humanitaria ofrecida por los Cascos
Blancos. A tal efecto, la Oficina del Secretario General Adjunto realizard consultas, cuando resulte
necesario, con las dreas relevantes de la Organizacion.

C. La Oficina del Secretario General Adjunto mantendrd informado al Consejo Perma-
nente sobre todas las actividades a desarrollarse en el marco de la presente Iniciativa.
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AG/RES. 1464 (XXVII-O/97)

SEGUIMIENTO DE LA REUNION DE ALTAS AUTORIDADES
EN TELECOMUNICACIONES

(Resolucion aprobada en la sexta sesién plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS la Declaracién de Principios y el Plan de Accidn para las Américas adoptados durante
la Reunién de Altas Autoridades en Telecomunicaciones celebrada en Washington, D.C., el 25 y 26
de septiembre de 1996, la cual fue coordinada por la Comisién Interamericana de Telecomunicaciones
(CITEL) en cumplimiento del mandato de la Cumbre de las Américas;

CONSIDERANDO:

Que en la Cumbre de las Américas de diciembre de 1994 los Jefes de Estado y de Gobierno
adoptaron un Plan de Accién por el cual los gobiernos, a través de la Comision Interamericana de
Telecomunicaciones de la OEA y en coordinacién con las organizaciones subregionales de
telecomunicaciones, se comprometieron a elaborar y ejecutar un programa de trabajo para:

-- Evaluar los medios reglamentarios, técnicos y juridicos para promover
la liberalizacion, las normas comunes, la interoperabilidad de las redes y
el uso compatible del espectro de radiocomunicaciones.

-- Examinar los modos de promover una mayor conformidad de los
procesos de certificacion para el equipo de telecomunicaciones entre los
paises miembros.

-- Elaborar directrices regionales para la prestaciéon de servicios de la red
de valor agregado internacional.

Que en esa oportunidad los gobiernos también resolvieron apoyar una reuniéon en 1996,
coordinada por la CITEL, de funcionarios de telecomunicaciones de alto nivel para conducir debates
ulteriores de las acciones mencionadas;

Que en la Declaracién de Montrouis: Una nueva vision de la OEA los ministros de relaciones
exteriores y jefes de delegacion de los Estados miembros de la OEA declararon:

Su compromiso con la promocién de las inversiones en infraestructura de informacion,
comunicacioén y telecomunicaciones y solicitan al Secretario General que impulse el acceso de
las instituciones nacionales a las redes informativas y que apoye y proponga politicas para
fortalecer la Comision Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL), a fin de que ésta
pueda cumplir con la misiéon que se le encomendd en el Plan de Accién de la Cumbre de las



-43 -

Américas,
RESUELVE:

1. Tomar nota de la Declaracion de Principios y el Plan de Accion para las Américas
adoptados por la Reunién de Altas Autoridades en Telecomunicaciones.

2. Recomendar a la Comisién de Asuntos Administrativos y Presupuestarios del Consejo
Permanente que, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos,
identifique los fondos necesarios para el seguimiento de las actividades recomendadas por los
ministros, para ayudar a cumplir sus objetivos y compromisos.

3. Solicitar a la Comision Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL) que continte
incluyendo en su informe a la Asamblea General una resefia sobre el seguimiento de la Cumbre de las
Américas y sobre el desarrollo de actividades en respuesta a las decisiones adoptadas por la Reunién
de Altas Autoridades en Telecomunicaciones.
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AG/RES. 1465 (XXVII-O/97)

SEGUNDA REUNION ORDINARIA DE LA ASAMBLEA DE LA
COMISION INTERAMERICANA DE TELECOMUNICACIONES

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

Que la Comisién Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL) es la entidad de la OEA
encargada de las telecomunicaciones en las Américas;

Que la CITEL estd llevando a cabo un trabajo de la mayor importancia en cuanto al
seguimiento de las iniciativas de la Cumbre de las Américas en materia de telecomunicaciones y
cumpliendo programas y proyectos de gran valor para el desarrollo de los paises del Hemisferio, todo
lo cual serd examinado y evaluado durante la Segunda Reunién Ordinaria de la Asamblea de la
CITEL; y

Que durante la Primera Reunidén Ordinaria de la Asamblea de la CITEL, celebrada en
Montevideo en febrero de 1994, la Reptblica del Ecuador fue seleccionada como sede de la Segunda
Reunién Ordinaria y que el Gobierno del Ecuador, mediante nota del 28 de octubre de 1996 dirigida
al Secretario General, confirmo su voluntad de ser sede de dicha reunion,

RESUELVE:

1. Solicitar al Secretario General que interponga sus buenos oficios ante los gobiernos de
los Estados miembros para asegurar la participacion de las mds altas autoridades gubernamentales de
telecomunicaciones en la Segunda Reunién Ordinaria de la Asamblea de la CITEL, que se llevard a
cabo en la ciudad de Quito del 2 al 6 de marzo de 1998.

2. Pedir a la Secretarfa General que, junto con la convocatoria a la mencionada reunién de
la Asamblea de la CITEL, distribuya a los Estados miembros copia de la presente resolucion, en sefial
de apoyo y del interés de la Asamblea General en que la Segunda Reunién Ordinaria de la Asamblea
de la CITEL cuente con la participacion de representantes gubernamentales al mds alto nivel posible a
fin de garantizar el éxito de la misma.
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AG/RES. 1466 (XXVII-O/97)

APOYO A LA CONSTRUCCION DEL PROCESO DE DEMOCRATIZACION
Y ESTABLECIMIENTO DE LA PAZ EN GUATEMALA

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO PRESENTE el mandato de cooperacion y apoyo a la consolidaciéon de la
democracia y el proceso de paz otorgado a la Secretaria General por la resolucion MRE/RES. 2/93 de
la Reunién Ad Hoc de Ministros de Relaciones Exteriores sobre Guatemala y por la resolucién
AG/RES. 1378 (XXVI-0/96) de la Asamblea General de junio de 1996;

CONSIDERANDO:

La firma del Acuerdo de Paz Firme y Duradera entre el Gobierno de Guatemala y la Unién
Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG) en la ciudad de Guatemala el 29 de diciembre de
1996, que puso fin a mds de tres décadas de conflicto interno;

El firme compromiso de las partes de cumplir con la tarea de implementar los acuerdos y, a
través de ello, consolidar la paz y la democracia en Guatemala;

El compromiso de la comunidad internacional de seguir apoyando al pais en sus esfuerzos por
implementar plenamente dichos acuerdos; y

TENIENDO EN CUENTA el informe del Secretario General sobre el desarrollo del Programa
Especial de Apoyo a Guatemala,

RESUELVE:

1. Felicitar al Presidente de Guatemala don Alvaro Arzid, a su Gobierno y a la sociedad
guatemalteca por haber logrado el histérico Acuerdo, que sienta las bases para la paz firme y duradera
en Guatemala.

2. Reiterar su apoyo al Gobierno y al pueblo de Guatemala en sus esfuerzos por
consolidar la democracia y construir la paz firme y duradera en el pais.

3. Encomendar al Secretario General que continie prestando todo su apoyo a los
propésitos de consolidacién democratica, paz, reconstruccién y reconciliacién en ese pais, a través del
Programa Especial de Apoyo a Guatemala que se establecié en 1996.

4, Solicitar a la Secretarfa General que mantenga y amplie los componentes del programa
referido en el punto resolutivo anterior, conforme a la solicitud expresa del Gobierno de Guatemala y
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de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, enfocando
particularmente las dreas de fortalecimiento de las instituciones democrdticas, resoluciéon de conflictos,
educacion para la democracia, reforma electoral, la rdpida conclusion del proceso de desminado y la
reincorporacion a la sociedad de personas que estuvieron involucradas en el conflicto armado interno
o se vieron afectadas por él.

5. Solicitar a la Secretaria General que desarrolle e implemente, en estrecha consulta con
el Gobierno de Guatemala, un programa integral de apoyo y asesoria a varias de las comunidades que
fueron mds afectadas por el conflicto armado interno.

6. Solicitar al Secretario General que continde coordinando esfuerzos con la Secretaria de
las Naciones Unidas y otros organismos internacionales para apoyar las iniciativas de construccién de
Guatemala en la etapa posterior al enfrentamiento armado interno.

7. Solicitar al Secretario General que, antes del vigésimo octavo periodo ordinario de
sesiones, informe al Consejo Permanente sobre la marcha del Programa Especial de Apoyo a
Guatemala.
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AG/RES. 1467 (XXVII-O/97)
FINALIZACION DEL MANDATO DE LA CIAV/OEA

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las resoluciones AG/RES. 675 (XIII-O/83), AG/RES. 702 (XIV-0O/84), AG/RES.
770 (XV-0/85), AG/RES. 831 (XVI-0/96), AG/RES. 870 (XVII-O/87), AG/RES. 937 (XVIII-
0/88), AG/RES. 993 (XIX-0/89), AG/RES. 1057 (XX-0/90), AG/RES. 1122 (XXI-O/91),
AG/RES. 1191 (XXII-0/92), AG/RES. 1342 (XXV-0/95), AG/RES. 1375 (XXVI-0/96) y AG/RES.
1 (XXIII-E/96);

RECORDANDO el acuerdo firmado por los Presidentes de los pafses de Centroamérica
reunidos en Tela, Honduras, el 7 de agosto de 1989 para crear una Comisién de Apoyo y Verificacion
(CIAV) bajo los auspicios de la Organizacion de los Estados Americanos;

TENIENDO EN CUENTA el informe presentado por el Secretario General en relacién con la
resolucion AG/RES. 1 (XXIII-E/96) sobre las actividades de la CIAV/OEA;

CONSIDERANDO Ia peticiéon formulada por el Gobierno de Nicaragua al Secretario General,
a fin de que la Organizacion contintie su programa de apoyo a Nicaragua; y

RECONOCIENDO Ia contribucién de la CIAV/OEA en la reintegracién de antiguos comba-
tientes a la vida civil, en la promocion de los derechos humanos y en el proceso de reconciliacién
nacional,

RESUELVE:

1. Agradecer al Secretario General por su informe sobre las actividades de la CIAV/OEA
en Nicaragua.

2. Reconocer y agradecer a la CIAV/OEA, a la Unidad para la Promociéon de la
Democracia, en especial al doctor Oscar Santamaria, el doctor Sergio Caramagna, la doctora
Elizabeth Spehar y el sefior Santiago Murray, el apoyo brindado al pueblo de Nicaragua en el
desarrollo de procesos electorales libres y transparentes y en el fortalecimiento de sus instituciones
democraticas.

3. Recomendar la terminacion definitiva de las labores de la CIAV/OEA en Nicaragua y
solicitar a la Secretarfa General, de conformidad con el pedido del Gobierno de Nicaragua, que apoye
la creacién de un nuevo programa de cooperacion y asistencia técnica para mantener el respaldo y
fortalecer las instituciones nicaragiienses en el proceso de desarrollo de la democracia y la promocién
de los derechos humanos.
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4. Pedir a los Estados miembros y a los paises observadores que contintien brindando su
apoyo para la recuperacion de Nicaragua de las consecuencias del conflicto armado y colaboren en la
consolidacion de la democracia, en atencion a la solicitud formulada por el Gobierno de Nicaragua.
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AG/RES. 1468 (XXVII-O/97)

COOPERACION ENTRE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
Y EL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe de la Secretarfa General sobre la implementacion de la resolucion AG/RES.
1372 (XXVII-0/96), "Cooperacion entre la Organizacion de los Estados Americanos y el sistema de
las Naciones Unidas" (AG/doc.3469/97),

RESUELVE:

1. Expresar al Secretario General su satisfaccién por las actividades que llevé a cabo la
Secretaria General para continuar fortaleciendo el vinculo de cooperacién y coordinaciéon entre la
Organizacién de los Estados Americanos y las Naciones Unidas.

2. Expresar al Secretario General Adjunto su complacencia por la manera adecuada en
que se condujo la coordinacién entre ambos organismos mediante la continuacién y el perfeccio-
namiento de los mecanismos de coordinacién entre ambas organizaciones.

3. Reiterar al Secretario General la conveniencia de seguir llevando a cabo las actividades
de cooperacién en el marco del Acuerdo de Cooperacion OEA/ONU vy solicitarle que informe del
cumplimiento de la presente resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo
ordinario de sesiones.



-50 -

AG/RES. 1469 (XXVII-O/97)

COOPERACION ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y LA
SECRETARIA GENERAL DEL SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
TENIENDO PRESENTE:

La Declaracién de Principios y el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas de 1994, en
particular el compromiso interamericano de "respaldar la Alianza Centroamericana para el Desarrollo
Sostenible, que busca fortalecer las democracias de esa region mediante la promocion de la
prosperidad social y econdmica, y la gestion racional del medio ambiente";

El Acuerdo de Relaciones de Cooperacion entre la Secretarfa General de la Organizacion de
los Estados Americanos y la Secretaria General del Sistema de la Integraciéon Centroamericana,
suscrito el 26 de marzo de 1994; y

Las resoluciones AG/RES. 1292 (XXIV-0/94), AG/RES. 1341 (XXV-0/95) y AG/RES.
1371 (XXVI-O/96) sobre cooperacion entre la Secretarfa General de la Organizacién de los Estados
Americanos y la Secretarfa General del Sistema de la Integracion Centroamericana,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Secretario General sobre el cumplimiento de la resolucién
AG/RES. 1371 (XXVI-0/96).

2. Solicitar a la Secretarfa General que, en consulta con la Secretaria General del Sistema
de la Integracién Centroamericana, elabore un programa bienal de cooperacion, destinado a fortalecer
el proceso de integracidn y cooperacién centroamericanas en el ambito del Acuerdo de Relaciones de
Cooperacion y en estrecha coordinacion con los programas del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral, para aprobaciéon y ejecucion de acuerdo con los recursos asignados en el
programa-presupuesto y otros recursos.

3. Encomendar al Secretario General que tome las medidas apropiadas para ampliar y
hacer efectiva la cooperacion entre la Organizacién de los Estados Americanos y el Sistema de la
Integraciéon Centroamericana, asi como entre sus organismos especializados y las instituciones de
integracion centroamericana.

4. Reiterar a la Secretaria General que, en consulta con la Secretaria General del Sistema
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de la Integracion Centroamericana, apoye los esfuerzos que realizan los paises de esta region en la
aplicacion de los compromisos establecidos en la Alianza para el Desarrollo Sostenible en
Centroamérica, en el Tratado Marco de Seguridad Democrética en Centroamérica y, en particular, en
los programas de trabajo de los Consejos Nacionales para el Desarrollo Sostenible.

5. Solicitar al Secretario General que presente a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones un informe sobre el cumplimiento de esta resolucion.
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AG/RES. 1470 (XXVII-O/97)

COOPERACION ENTRE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
Y LA COMUNIDAD DEL CARIBE

(Resolucion aprobada en la sexta sesion plenaria,
celebrada el 4 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe general sobre la implementacién de la resolucion AG/RES. 1374 (XXVI-
0/96), "Cooperacion entre la Organizacion de los Estados Americanos y la Comunidad del Caribe"
(AG/doc.3470/97),

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Secretario General sobre la implementacién de la resolu-
cion AG/RES. 1374 (XXVI-0/96).

2. Solicitar al Secretario General que intensifique los esfuerzos para profundizar y ampliar
la cooperacién entre la Organizacién de los Estados Americanos y la Comunidad del Caribe
(CARICOM), en particular entre las distintas dreas técnicas especializadas de ambas organizaciones.

3. Instar al Secretario General a que concluya las actividades preparatorias para celebrar
la Segunda Reunién General de Cooperacion OEA-CARICOM, que se llevard a cabo en el segundo
semestre de 1997.

4, Solicitar al Secretario General que presente un informe sobre la implementacion de esta
resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1471 (XXVII-O/97)

PROGRAMA INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO
DEL DERECHO INTERNACIONAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

La Carta de la Organizacion de los Estados Americanos, en cuyo articulo 3 los Estados
americanos reafirman que "el derecho internacional es norma de conducta de los Estados en sus
relaciones reciprocas”;

La Declaracién de Panamd sobre la contribucion interamericana al desarrollo y codificaciéon
del derecho internacional (AG/DEC. 12 (XXVI-0/96)), en la cual la Asamblea General declaré "su
m4s firme y renovado compromiso de continuar impulsando el desarrollo progresivo y la codificacion
del derecho internacional interamericano en el marco de la Organizacién de los Estados Americanos
como medio idoneo para afianzar las relaciones de paz y solidaridad entre los Estados americanos,
con pleno respeto a su soberania y al principio de no intervencién", asi como "su interés en promover
la mas amplia difusion posible del sistema juridico interamericano”, y su decisién "de que el Consejo
Permanente, a través de su Comisiéon de Asuntos Juridicos y Politicos, promueva los procedimientos
que permitan la mds eficaz colaboracién y coordinacién en lo que respecta a los temas juridicos entre
los distintos 6rganos de la Organizacién";

El documento de trabajo "El derecho en un nuevo orden interamericano"”, presentado por el
Secretario General y considerado tanto por el Consejo Permanente como por el Comité Juridico
Interamericano;

El documento "Cooperacion juridica: Instrumento para el perfeccionamiento del sistema
juridico interamericano”, presentado por el Secretario General al Consejo Permanente en su sesion del

30 de abril de 1997;

TENIENDO EN CUENTA los trabajos que ha venido desarrollando la Secretaria General de
la Organizacion de los Estados Americanos en esta materia;

CONSIDERANDO:
Que el Consejo Permanente, en sesion del 11 de julio de 1996, transmitié a la Comision de
Asuntos Juridicos y Politicos para su estudio la Declaracion de Panamd sobre la contribucién

interamericana al desarrollo y codificacion del derecho internacional;

Que los tratados multilaterales adoptados en el dmbito de la Organizacién de los Estados
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Americanos constituyen un valioso patrimonio juridico que es necesario preservar y difundir
ampliamente;

Que la difusion de la temdtica actual a nivel de los 6rganos politicos de la OEA facilita el
estudio, la discusion, la negociacion y la elaboracion de nuevos instrumentos juridicos en el marco del
sistema interamericano;

Que resulta fundamental difundir los estudios juridicos del sistema interamericano; y

Que la cooperacién para promover el desarrollo, la difusiéon y la ensefianza del derecho
internacional en el 4mbito interamericano resulta una tarea indispensable,

RESUELVE:
1. Aprobar el siguiente:

PROGRAMA INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO
DEL DERECHO INTERNACIONAL

Los Estados miembros de la Organizacion de los Estados Americanos, en el marco de los
principios y propositos establecidos en la Carta de la Organizacién y teniendo presente la Declaracién
de Panam4 sobre la contribucién interamericana al desarrollo y codificacién del derecho internacional
(AG/DEC. 12 (XXVI-0/96)), han decidido adoptar el Programa Interamericano para el Desarrollo del
Derecho Internacional”, cuya implementacion requiere el desarrollo de las siguientes acciones:

Tratados en el ambito interamericano

a. Impulsar el desarrollo del Sistema Interamericano de Informacion Juridica para que sea
accesible a través de la Internet y permita la consulta del texto completo de los tratados
interamericanos de los cuales la OEA es depositaria, el estado actualizado de firmas,
ratificaciones y/o adhesiones, reservas, objeciones, declaraciones y fecha de entrada en
vigor de los mismos, los antecedentes y trabajos preparatorios de dichos tratados
interamericanos, asi como informacién similar sobre los acuerdos de cooperacion
celebrados por la OEA y los tratados interamericanos de los cuales la Secretarfa
General no es depositaria.

b. Encomendar a la Secretaria General que, por medio de la Subsecretaria de Asuntos
Juridicos, coordine los trabajos que se vienen desarrollando en otras dreas de la
Secretarfa General, en los otros 6érganos de la Organizacion y en las diversas instancias
y entidades del sistema interamericano con miras a fortalecer el Sistema Interamericano
de Informacién Juridica, en consulta con la Comision de Asuntos Juridicos y Politicos
del Consejo Permanente.
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Desarrollo juridico a nivel de los érganos de la OEA

c. Sistematizar las resoluciones y las declaraciones de los diferentes organos de la OEA,
asi como los planes de accion y otros estudios y documentos aprobados en el marco de
la Organizacion, con el objeto de facilitar el estudio, la discusion, la negociacion y la
elaboracion de nuevos acuerdos en el marco del sistema interamericano.

d. Solicitar a la Secretaria General que mantenga una estrecha coordinaciéon entre sus

distintas dreas y dependencias y otros 6rganos de la OEA, con el objeto de llevar
adelante las acciones contenidas en el parrafo anterior.

Ensefianza del derecho internacional interamericano

e. Fortalecer el Curso de Derecho Internacional que organizan anualmente el Comité
Juridico Interamericano y la Subsecretarfa de Asuntos Juridicos en la ciudad de Rio de
Janeiro, mediante la incorporacion de conferencias sobre los dltimos desarrollos del
derecho internacional y los principales acuerdos politicos en torno a la nueva agenda
hemisférica.

f. Organizar, con la colaboraciéon de instituciones de los distintos Estados miembros,
cursos a nivel subregional o nacional sobre los distintos aspectos del derecho
interamericano, en especial sobre los desarrollos temadticos mds recientes en la
Organizacién, con el objeto de brindar la oportunidad a funcionarios diplomaticos,
profesores de derecho internacional, académicos, jueces, miembros de las fuerzas
armadas y otros altos funcionarios publicos y de diversas instituciones, de conocer los
desarrollos juridicos y politicos en el seno de la OEA y de intercambiar ideas sobre los
mismos.

g. Brindar su mds decidido apoyo a las actividades descritas en el parrafo anterior, en
especial promoviendo la participacién de altos funcionarios de la OEA, juristas y
especialistas de nivel internacional y ofreciendo becas y/o pasantias de practica juridica
e investigacion a los participantes mds destacados.

h. Realizar encuentros de profesores de derecho internacional publico y privado
nacionales de los Estados miembros a fin de compartir ideas y propuestas de accion.
En estas reuniones se podria considerar la elaboracién de un manual u otros materiales
de ensefanza y la organizacion de talleres o conferencias de actualizacion, y desarrollar
futuros vinculos con las instituciones académicas de las que proceden, con miras a
lograr una incorporacién sistemadtica del estudio del derecho interamericano en los
planes de estudio de las distintas facultades de derecho.

1. Realizar periddicamente jornadas de derecho internacional con la participacion de
juristas y especialistas de alto nivel en materia de derecho internacional, asi como con
la participacién de asesores juridicos de las cancillerfas de los Estados miembros, con
el objeto de profundizar el estudio y el desarrollo de la temadtica juridica en el sistema
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interamericano.

Tener en cuenta, en todas las actividades antes mencionadas, la necesidad de
incorporar temas y representantes de los distintos sistemas juridicos del Hemisferio.

Impulsar la publicacion de textos tales como la Carta de la OEA reformada y los
tratados interamericanos adoptados durante la tltima década.

Impulsar la publicacién periddica del Boletin Juridico Interamericano con el objeto de
recoger las principales actividades que desarrolla la OEA en el campo juridico,
incluyendo, en particular, informacién sobre los nuevos tratados adoptados en el
sistema interamericano, las firmas, las ratificaciones y/o adhesiones, las reservas y
declaraciones hechas en relacién con los mismos.

Reiniciar la publicacién del Anuario Juridico Interamericano con el objeto de reabrir un
espacio a la doctrina mas calificada sobre los distintos aspectos y temas del derecho
interamericano vigente y los nuevos desarrollos en el marco de la nueva agenda
hemisférica.

Elaborar una obra sistemdtica y actualizada sobre el marco institucional y los aspectos
juridicos del sistema interamericano, en ocasion de la celebraciéon del Cincuentenario
de la OEA.

Cooperacién para el desarrollo, difusién y ensefianza del derecho internacional en el Hemisferio

0.

Promover acuerdos con diversas entidades para la enseflanza y difusion del derecho
interamericano, entre ellas, universidades, institutos de estudios internacionales y
academias diplomdticas, con el objeto de facilitar una mayor difusion del patrimonio
juridico del sistema interamericano y de los dltimos desarrollos politicos en el marco de
la Organizacion.

Promover la cooperacion con organizaciones internacionales tales como las Naciones
Unidas, en especial con la Sexta Comision de su Asamblea General y la Comision de
Derecho Internacional, asi como con la Academia de Derecho Internacional de La
Haya y la Conferencia de La Haya sobre Derecho Internacional Privado, como un
medio para incrementar la difusion del derecho internacional interamericano.

Promover la celebracion de convenios de cooperacién con diversos organismos
internacionales de financiamiento tales como el Banco Interamericano de Desarrollo y
el Banco Mundial, asi como con fundaciones y otras entidades ptblicas y privadas que
puedan apoyar econdmicamente la labor de difusién, desarrollo y ensefanza del
derecho internacional.
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2. Encomendar al Consejo Permanente el seguimiento de este programa, que serd
ejecutado de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, y
solicitarle que presente un informe sobre el cumplimiento de la presente resolucion a la Asamblea
General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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ANEXO

PROGRAMA INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO DEL
DERECHO INTERNACIONAL: PLAN DE ACTIVIDADES DE COOPERACION
Y DIFUSION JURIDICA PARA 1997-98

Aprobado el "Programa Interamericano para el Desarrollo Internacional”, es conveniente
definir y establecer las prioridades de los proyectos y actividades concretas que desarrollard la
Secretaria General, a través de la Subsecretaria de Asuntos Juridicos, en materia de cooperacion y
difusion juridica en el periodo 1997-1998. Por tanto, en ese periodo y de acuerdo con los recursos
asignados en el presupuesto y otros recursos, se realizardn las siguientes actividades, respecto de las
cuales el Consejo Permanente realizard un seguimiento a través de su Comision de Asuntos Juridicos
y Politicos:

i.  Desarrollar el Sistema Interamericano de Informacioén Juridica, con el objeto de
incorporar, via Internet, los textos de los tratados y convenciones interamericanos,
legislaciones nacionales relativas a temas de la agenda juridica interamericana y
resoluciones, declaraciones y planes de acciéon adoptados por la Organizacién en
relacién con dicha agenda.

ii. Preparar y organizar la Reunién de Ministros de Justicia de las Américas, de
conformidad con los acuerdos y directrices que adopte el Consejo Permanente cuando
se decida su celebracion.

iii. Desarrollar, de acuerdo con lo dispuesto en el Plan de Accién para el Desarrollo
Sostenible de las Américas, una red hemisférica de funcionarios y expertos en derecho
ambiental con el fin de facilitar el intercambio de conocimientos y experiencias y
constituir un punto focal para llevar a cabo los esfuerzos de cooperacion para fortalecer
las leyes y normas sobre la materia.

iv.  Establecer un banco de datos en materia de derecho ambiental vigente en los Estados
miembros, como parte del Sistema Interamericano de Informacién Juridica.

v.  Organizar un Seminario con la Universidad de Georgetown, de Washington, D.C.,
sobre el sistema juridico interamericano y su evaluacion y perspectivas.

vi.  Celebrar las jornadas de derecho internacional con el objeto de profundizar el estudio y
el desarrollo de la temdtica juridica del sistema interamericano, con la participacion de
juristas y especialistas de alto nivel en materia de derecho internacional.

vii.  Publicar periddicamente un Boletin Juridico Interamericano.
viii.  Reiniciar la publicacion del Anuario Juridico Interamericano con el objeto de abrir a la
doctrina mas calificada un espacio para tratar los distintos aspectos, temas y desarrollo

del derecho interamericano vigente.

ix. Publicar una version actualizada del libro "El sistema interamericano: Asuntos
juridico-politicos", editado por la Secretarfa General en 1981.
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AG/RES. 1472 (XXVII-0/97)

SEXTA CONFERENCIA ESPECIALIZADA INTERAMERICANA
SOBRE DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO

(Resolucién aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

Que mediante la resolucion AG/RES. 1393 (XXVI-O/96) convocé la Sexta Conferencia
Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado (CIDIP-VI), que se celebrard en la
fecha y el lugar que determine el Consejo Permanente, y encomendé al Consejo que aprobara el
proyecto de Reglamento y de temario de la Conferencia y los presentara a los gobiernos de los
Estados miembros para aprobacion, teniendo en cuenta los ocho temas mencionados en esa resolucion;

Que el Consejo Permanente remitié dicha resoluciéon a su Comision de Asuntos Juridicos y
Politicos;

Que a la fecha varias delegaciones han enviado a la presidencia de dicha Comisién comenta-
rios sobre los temas sugeridos para el proyecto de temario; y

Que la Secretaria General, por medio de su Departamento de Derecho Internacional, ha
preparado un estudio titulado "Seleccion de temas para la Sexta Conferencia Especializada
Interamericana sobre Derecho Internacional Privado (CIDIP-VI)" (SG/SLA/DIL/doc.2/96), a fin de
apoyar a la Comision en sus deliberaciones en torno al temario,

RESUELVE:

1. Instar al Consejo Permanente a que contintie su estudio de los temas relacionados con
la Sexta Conferencia Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado (CIDIP-VI).

2. Instar a los Estados miembros que no lo hubieren hecho a que presenten sus
comentarios y observaciones sobre el proyecto de temario de la Sexta Conferencia Especializada
Interamericana sobre Derecho Internacional Privado (CIDIP-VI).

3. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones sobre la ejecucion de la presente resolucion.
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AG/RES. 1473 (XXVII-O/97)
INFORME ANUAL DEL COMITE JURIDICO INTERAMERICANO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre el informe anual
del Comité Juridico Interamericano y la presentacion del Presidente del Comité, doctor Eduardo Vio
Grossi;

CONSIDERANDO

Que el articulo 53 (f) de la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos establece
como atribucién de la Asamblea General la consideracién de las observaciones y recomendaciones que
eleve el Consejo Permanente de conformidad con el articulo 90 (f) de la Carta sobre los informes de
los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion;

Que el articulo 52 de la Carta establece como uno de los 6rganos de la Organizacién al Comité
Juridico Interamericano; y

Que el Comité Juridico Interamericano presenté su informe anual al Consejo Permanente y
éste ha remitido a la Asamblea General las observaciones y recomendaciones al mismo,

RESUELVE:

1. Recibir las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre el informe
anual del Comité y transmitirlas a dicho Comité.

2. Tomar conciencia de los esfuerzos realizados por el Comité Juridico Interamericano vy,
en especial, agradecer el apoyo que brinda a la Asamblea General, al Consejo Permanente y a su
Comision de Asuntos Juridicos y Politicos en la elaboraciéon de proyectos de convencién y otros
estudios que le son solicitados.

3. Solicitar al Comité Juridico Interamericano que contintie estudiando los distintos
aspectos relativos a la dimensién juridica de la integraciéon y, sobre el particular, reconocer la
importancia de mantener una adecuada coordinacién entre el Comité Juridico, el Consejo Permanente,
la Comision Especial de Comercio y la Secretarfa General, a través de la Subsecretarfa de Asuntos
Juridicos y la Unidad de Comercio.

4, Tomar nota de la resolucion CJI/RES.II-14/96, que aprueba la opinién undnime del
Comité Juridico Interamericano emitida en cumplimiento de la resolucion AG/RES. 1364 (XXVI-
0/96) de la Asamblea General "Libertad de comercio e inversion en el Hemisferio”, y tomar
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conciencia de los esfuerzos del Comité Juridico Interamericano en el cumplimiento de esta tarea de
manera oportuna.

5. Solicitar al Comité Juridico Interamericano que continde el estudio de los distintos
aspectos relativos al perfeccionamiento de la administracion de justicia en las Américas, manteniendo
la mayor cooperacion con otros 6rganos de la Organizacién que realizan trabajos en este tema y, en
particular, con el Grupo de Trabajo del Consejo Permanente sobre Administraciéon de Justicia.

6. Exhortar al Comité Juridico Interamericano a continuar el estudio de la democracia en
el sistema interamericano en los términos propuestos en el punto resolutivo 1 de su resolucion
CJI/RES.I-2/96.

7. Tomar nota de la realizacion del Seminario sobre Democracia en el Sistema
Interamericano, celebrado en febrero de 1997 en Washington, D.C., y exhortar al Comité Juridico a
que aliente este tipo de actividades, promoviendo la participaciéon de los diversos especialistas
nacionales de los Estados miembros de la OEA.

8. Recomendar al Comité Juridico Interamericano que prosiga sus estudios sobre la
cooperacion interamericana contra el terrorismo, teniendo en cuenta las decisiones acordadas por los
Estados miembros de la Organizacion en ocasion de la Conferencia Especializada Interamericana
sobre Terrorismo, celebrada en Lima en abril de 1996, y los resultados de la Reunién de Expertos
Gubernamentales sobre Cooperacion para Prevenir, Combatir y Eliminar el Terrorismo, celebrada en
mayo de 1997 en Washington, D.C.

9. Consignar la importancia de la realizacién del periodo de sesiones de febrero-marzo de
1997 del Comité Juridico en la sede de la Organizacién y, a estos efectos, recomendar la celebracion
de futuros periodos de sesiones en dicha sede o en otros Estados miembros, de conformidad con el
articulo 104 de la Carta de la OEA, con el objetivo de lograr una mayor difusiéon y conocimiento de
las labores que realiza. Los periodos ordinarios de sesiones que el Comité Juridico Interamericano
acuerde realizar fuera de su sede deberdn ser financiados con el presupuesto regular de dicho Comité.

10. Reiterar que es necesario intensificar la relacion entre el Comité Juridico y los 6rganos
politicos de la Organizacion, en particular la Comision de Asuntos Juridicos y Politicos del Consejo
Permanente.

11.  Tomar nota y reconocer la validez de la realizacion de las reuniones del Comité
Juridico Interamericano con consultores y asesores juridicos de los ministerios de relaciones exteriores
de los Estados miembros y apoyar al Comité Juridico en la realizacién de la tercera reunion de esta
naturaleza, a realizarse el 7 y 8 de agosto de 1997 en Rio de Janeiro, con vistas a continuar
estrechando los vinculos entre el Comité y los consultores juridicos.

12.  Resaltar la importancia de la realizaciéon del Curso de Derecho Internacional que
anualmente organiza el Comité Juridico Interamericano con la colaboracion de la Secretarfa General,
expresar su apoyo a la concentracion de su programa en torno a un tema central, instar a la Secretaria
General a que mantenga una participaciéon geografica equitativa entre los becarios de los Estados
miembros que asisten al Curso, a fin de que exista una participacion equilibrada entre los sistemas
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juridicos del derecho civil y del derecho consuetudinario, y solicitar el respaldo de los Estados

miembros para ampliar el nimero de becarios y lograr una mayor presencia de profesores en el
Curso.

13.  Alentar al Comité Juridico a que continie sus actividades de cooperacion con otras
organizaciones internacionales y nacionales, gubernamentales y no gubernamentales, para ampliar el
mutuo conocimiento sobre la evolucion juridica en el plano internacional.

14.  Tomar nota del temario aprobado por el Comité Juridico Interamericano para su
préximo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1474 (XXVII-O/97)

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre el informe anual
de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (AG/doc.3477/97) y la presentacion del Presidente
de la Corte ante el Consejo Permanente; y

CONSIDERANDO:

Que el articulo 53 (f) de la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos establece
como atribucién de la Asamblea General la consideracién de las observaciones y recomendaciones que
eleve el Consejo Permanente de conformidad con el articulo 90 (f) de la Carta sobre los informes de
los 6rganos, organismos y entidades de la Organizacion;

Que el articulo 65 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos establece que la
Corte someterd a la consideracidon de la Asamblea General un informe sobre su labor en el afo
anterior; y

Que la Corte Interamericana de Derechos Humanos presentd su informe anual al Consejo
Permanente y éste ha remitido a la Asamblea General las observaciones y recomendaciones sobre el
mismo,

RESUELVE:

1. Destacar su complacencia por la labor que viene desarrollando la Corte Interamericana
de Derechos Humanos.

2. Apoyar un nivel apropiado de financiamiento para la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, para
que siga cumpliendo con las altas funciones que le confiere la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos.

3. Reiterar su agradecimiento a la Unién Europea por la contribucién que ha hecho a la
Corte para llevar a cabo la tercera etapa del proyecto "Apoyo a la Corte Interamericana de Derechos
Humanos".

4, Exhortar a los Estados miembros que ain no lo hayan hecho a que consideren ratificar
o adherir a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos "Pacto de San José de Costa Rica" y
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a que consideren aceptar la jurisdiccion obligatoria de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

5. Acoger y transmitir a la Corte Interamericana de Derechos Humanos las observaciones
y recomendaciones del Consejo Permanente al informe anual.

6. Expresar su reconocimiento y felicitacion al doctor Héctor Fix Zamudio, Presidente de
la Corte Interamericana de Derechos Humanos, en ocasion de su préximo retiro luego de 12 afios de
labores ininterrumpidas durante los cuales realiz6 un extraordinario y brillante trabajo en beneficio de
la causa de los derechos humanos en el Hemisferio.
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AG/RES. 1475 (XXVII-O/97)
PROMOCION DE LA DEMOCRACIA REPRESENTATIVA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA que la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos
establece en su predmbulo "que la democracia representativa es condicién indispensable para la
estabilidad, la paz y el desarrollo de la region" y establece como uno de sus propdsitos "promover y
consolidar la democracia representativa dentro del respeto al principio de no intervencion";

VISTOS:

La resoluciéon AG/RES. 1063 (XX-0/90), mediante la cual la Asamblea General le solicit6 al
Secretario General que "establezca una Unidad para la Promocién de la Democracia en la Secretaria
General", y las resoluciones CP/RES. 572 (882/91) y CP/RES. 583 (904/92), mediante las cuales el
Consejo Permanente adopt6 el Programa de Apoyo para la Promocién de la Democracia y el Plan de
Trabajo de esa Unidad;

El informe del Consejo Permanente sobre promocién de la democracia, que incluye el informe
anual de actividades de la Unidad para la Promocién de 1la Democracia;

Los documentos "La democracia representativa en las Américas: Propuesta de marco de
accion para el sistema interamericano” (CP/doc.2899/97) y "Programa Centro de Estudios sobre la
Democracia (PCED)" (CP/doc.2900/97) preparados por la Secretarfa General;

RECORDANDO:

Que en el Compromiso de Santiago con la Democracia y la Renovacion del Sistema
Interamericano, los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacion de los Estados
miembros declararon su compromiso indeclinable con la defensa y promocion de la democracia
representativa y los derechos humanos en la regioén, dentro del respeto al principio de no intervencion;

Que en la Declaraciéon de Managua para la Promocién de la Democracia y el Desarrollo, los
Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacion de los Estados miembros declararon que el
apoyo y la cooperacion de la OEA para el fortalecimiento de las instituciones democriticas, a través
de programas que contribuyan a mejorar las capacidades propias de los Estados que asi lo soliciten
para perfeccionar sus modelos de organizacion politica, es el fundamento de este nuevo compromiso
hemisférico y que, a este respecto, enfatizaron la contribucién de la Unidad para la Promocion de la
Democracia y del Consejo Permanente en la elaboracién de propuestas de incentivos a la preservacion
y al fortalecimiento de los sistemas democraticos en el Hemisferio;
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Que en la Declaracion de Principios de la Cumbre de las Américas, los Jefes de Estado y de
Gobierno declararon que la democracia es el Unico sistema politico que garantiza el respeto de los
derechos humanos y el Estado de derecho, a la vez que salvaguarda la diversidad cultural, el
pluralismo, el respeto de los derechos de las minorias y la paz en y entre las naciones, y que la
democracia y el desarrollo se refuerzan mutuamente;

Que el Plan de Accion de la Cumbre de las Américas establece, inter alia, que "la OEA debe
orientar mayores esfuerzos hacia la promocion de las pricticas y los valores democraticos, y hacia el
fortalecimiento social y econémico de los regimenes democraticos ya establecidos";

CONSIDERANDO:

Que la resolucion AG/RES. 1402 (XXVI-O/96), "Promocién de la democracia”, encomendd
al Consejo Permanente que continuara estudiando la elaboracién de un conjunto de propuestas de
incentivo a la preservacion y el fortalecimiento de los sistemas democrdticos e informara a la
Asamblea General en su vigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones; y

Que de conformidad con la resoluciéon CP/RES. 572 (882/91), la Unidad "estard a disposicion
para cumplir las tareas que los 6rganos competentes le puedan encomendar en apoyo a la democracia
en el Hemisferio",

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre promocién de la democracia,
que incluye el informe anual de actividades de la Unidad para la Promocién de la Democracia.

2. Solicitar al Consejo Permanente que, al formular el estudio de la organizacién de los
trabajos de los 6rganos subsidiarios de los Consejos, de conformidad con la resolucién AG/RES. 1446
(XXVII-0/97), tenga en cuenta el activo y completo programa de trabajo y la temdtica fundamental
del Grupo de Trabajo sobre Democracia Representativa.

3. Encomendar al Consejo Permanente que, por medio del Grupo de Trabajo sobre
Democracia Representativa, proporcione orientacién continua, segin sea necesario, a la Secretaria
General con respecto a sus actividades en el area de la democracia y particularmente a la Unidad para
la Promocién de la Democracia en la consecucion de sus objetivos y la ejecucion de sus planes de
trabajo.

4, Solicitar al Consejo Permanente que, a través del Grupo de Trabajo sobre Democracia
Representativa, promueva la cooperacion en tareas afines y, cuando sea pertinente, la cooperacién
entre la Unidad para la Promocién de la Democracia y los diversos drganos, organismos y entidades
de la OEA, con miras a fortalecer la promocién y la defensa de la democracia representativa en la
region dentro del principio de no intervencion.

5. Encomendar al Consejo Permanente que, por medio del Grupo de Trabajo sobre
Democracia Representativa estudie y apruebe, antes de concluir 1997, el Plan Anual de Trabajo 1998
de la Unidad para la Promocién de la Democracia con los cambios que considere pertinentes y haga el
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seguimiento a la aplicaciéon de los "Criterios para la seleccion de los programas o proyectos a ser
apoyados por la Unidad para la Promocion de la Democracia", aprobados en su plan de trabajo.

6. Encomendar a la Secretarfa General que continte presentando al Consejo Permanente
informes de progreso trimestrales sobre las actividades de la Unidad para la Promocion de la
Democracia, incluida la informacion relativa al nivel de la ejecucion presupuestaria, para examen del
Grupo de Trabajo sobre Democracia Representativa.

7. Solicitar al Consejo Permanente que, por medio del Grupo de Trabajo sobre
Democracia Representativa, presente a la Asamblea General informes anuales sobre las actividades
llevadas a cabo por la Unidad para la Promocioén de la Democracia como apoyo a la promocion y
consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

8. Encomendar a la Secretarfa General que, por medio de la Unidad para la Promocién de
la Democracia, realice y promueva, inter alia, estudios, seminarios y trabajos de investigacion para
fortalecer la democracia en la region, con pleno respeto al principio de no intervencion.

9. Tomar nota del inicio del estudio para establecer en la Secretarfa General un fondo
voluntario permanente para financiar las misiones de observacién electoral que soliciten los Estados
miembros y encomendar al Consejo Permanente que, por medio del Grupo de Trabajo sobre
Democracia Representativa, continie con dicho estudio y establezca, de ser apropiado, las normas y
los criterios para la utilizaciéon del fondo voluntario.

10. Instar al Consejo Permanente a que, por medio del Grupo de Trabajo sobre Democra-
cia Representativa, contintie desarrollando una agenda para fomentar las pricticas y principios
democrdticos en la juventud del Hemisferio y que prosiga con el andlisis y disefio de programas
orientados a propiciar vinculos e intercambios entre jévenes lideres de los Estados miembros.

11. Encomendar al Consejo Permanente que, por medio del Grupo de Trabajo sobre
Democracia Representativa, contintie el estudio sobre los incentivos para preservar y afianzar los
sistemas democraticos.

12. Encomendar al Consejo Permanente que, por medio del Grupo de Trabajo sobre
Democracia Representativa, analice el documento preparado por la Secretaria General titulado "La
democracia representativa en las Américas: Propuesta de marco de accion para el sistema
interamericano”.

13. Tomar nota del documento del Secretario General "Programa Centro de Estudios sobre
la Democracia (PCED)", destacando en particular la importancia de que la OEA contribuya al
desarrollo, fortalecimiento y consolidacién de las instituciones de la democracia representativa, a
través de un mayor apoyo a la investigacion, al intercambio de experiencias y a la capacitaciéon. En
tal sentido, encomendar al Consejo Permanente que continiie estudiando la propuesta, teniendo en
cuenta en particular el papel de la Unidad para la Promocién de la Democracia en esta materia y la
necesidad de revisar con mayor detalle la estructura y el funcionamiento del programa propuesto.

14.  Encomendar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su
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vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre la ejecucion de esta resolucion.
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AG/RES. 1476 (XXVII-O/97)

REGLAMENTO PARA EL USO DE LOS RECURSOS
DEL MECANISMO DE EJECUCION Y FINANCIAMIENTO DE
ACTIVIDADES ESPECIALES EMANADAS DE LA APLICACION
DE LA RESOLUCION AG/RES. 1080 (XXI-O/91)

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

Que mediante la resolucién AG/RES. 1352 (XXV-0/95), en la que adopt6 el "Mecanismo de
ejecuciéon y financiamiento de actividades especiales emanadas de la aplicaciéon de la resolucion
AG/RES. 1080 (XXI-O/91)", punto III.C., encomendé al Secretario General que presentara al
Consejo Permanente, para su consideracion y aprobacién ad referéndum de la Asamblea General, un
proyecto de reglamento que regulara el uso de los recursos del mecanismo de ejecucion y

financiamiento de las actividades especiales emanadas de la aplicacion de la resolucién AG/RES. 1080
(XXI1-0/91);

Que el Consejo Permanente, por medio del Grupo de Trabajo sobre Democracia Represen-
tativa, examind y aprobd el proyecto de reglamento;

RECONOCIENDO:

Que el proposito del mecanismo de ejecucion y financiamiento de las actividades especiales
emanadas de la aplicacion de la resolucién AG/RES. 1080 (XXI-O/91) es proporcionar financiamiento
estable, previsible y oportuno para dichas actividades;

Que las actividades especiales de la Organizacion emanadas de las decisiones pertinentes de las
reuniones ad hoc de ministros de relaciones exteriores y de periodos extraordinarios de sesiones de la
Asamblea General deben ejecutarse y financiarse adecuadamente, y ponerse en practica de manera
ordenada, eficiente y transparente, en particular en lo que se refiere al uso de recursos; y

La importancia que reviste la participaciéon de los Observadores Permanentes en estas activi-
dades especiales de la Organizacion,

RESUELVE:

Adoptar el siguiente Reglamento que regird el uso de los recursos del mecanismo para la
ejecucion y financiamiento de las actividades especiales emanadas de la aplicacion de la resolucion
AG/RES. 1080 (XXI-0/91):
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REGLAMENTO PARA EL USO DE LOS RECURSOS
DEL MECANISMO DE EJECUCION Y FINANCIAMIENTO DE
ACTIVIDADES ESPECIALES EMANADAS DE LA APLICACION
DE LA RESOLUCION AG/RES. 1080 (XXI-O/91)

Articulo I. A los efectos del presente Reglamento, se llamard "la autorizacion" a la
autorizacion presupuestaria denominada "de apoyo a las actividades especiales de la Organizacion
emanadas de la aplicacion de la resolucion AG/RES. 1080 (XXI-O/91)", que fuera creada por
resolucion AG/RES. 1352 (XXV-0/95). Esta autorizacion es por un monto de hasta US$1.000.000
en forma bienal, con cargo a las apropiaciones no utilizadas o a otros recursos disponibles de bienios
anteriores.

Articulo II.  La autorizacién tiene como uUnico objetivo financiar aquellas actividades
especiales de la Organizacién derivadas de las decisiones pertinentes de las reuniones ad hoc de
ministros de relaciones exteriores o de periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea General,
en aplicacion de la resolucion AG/RES. 1080 (XXI-O/91), que no puedan ser financiadas con cargo a
programas del Fondo Regular.

Articulo III.  Para asegurar la ejecucion de medidas urgentes, el Secretario General queda
autorizado a utilizar hasta US$50.000 en una situacion particular sin consideracion previa del Consejo
Permanente. Si se necesitan recursos adicionales y el Consejo Permanente no puede considerar la
solicitud del Secretario General dentro de un periodo prudencial, el Secretario General estd autorizado
a utilizar US$25.000 adicionales luego de informar al Presidente del Consejo Permanente. El
Secretario General informard al Consejo Permanente sobre el uso de estos fondos.

Articulo IV. El Secretario General, en consulta con el presidente de la reunion ad hoc de
ministros de relaciones exteriores o con el presidente de la Asamblea General en su periodo
extraordinario de sesiones, presentard a consideracion del Consejo Permanente el plan presupuestario-
financiero para ejecutar las decisiones pertinentes de dichas reuniones, dentro de un plazo maximo de
15 dias.

El Secretario General presentard un informe al Consejo Permanente dentro de los 30 dias a
partir de la presentacion del plan y, si es necesario, informes subsiguientes de acuerdo con la
periodicidad que determine el Consejo Permanente. El informe incluird informacién sobre la
ejecucion del plan, propuestas de modificaciones e informacién sobre las fuentes de los recursos
pertinentes, incluidos los gastos comprendidos en la autorizacidn, los gastos del Fondo Regular para
financiar el plan, las contribuciones en especie, las contribuciones voluntarias para complementar el
financiamiento de las actividades especiales y el gasto de las contribuciones voluntarias.

Articulo V.  El Secretario General tomara las medidas necesarias, incluida, de ser necesario,
la concertacion de acuerdos con los Estados miembros, los Observadores Permanentes y otros paises y
organismos, para obtener contribuciones voluntarias que complementen el financiamiento de las
actividades especiales indicadas en el articulo II. El Secretario General recibird las contribuciones
voluntarias y ordenard su desembolso de conformidad con el plan y con los acuerdos mencionados en
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AG/RES. 1477 (XXVII-O/97)

PROGRAMA INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA
COMBATIR LA CORRUPCION

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

La resolucion AG/RES. 1397 (XXVI-O/96) en la cual la Asamblea General decidié
"encomendar al Consejo Permanente que, a través del Grupo de Trabajo sobre Probidad y Etica
Civica, tomando en consideraciéon las disposiciones pertinentes de la Convencién Interamericana
contra la Corrupcioén, los respectivos ordenamientos juridicos nacionales, los documentos presentados
por el Presidente del Grupo de Trabajo y por el Secretario General y los otros aportes que considere
relevantes, elabore un proyecto de programa de cooperacion de lucha contra la corrupcién y lo someta
a la Asamblea General en su préximo periodo ordinario de sesiones"; y

El informe del Consejo Permanente sobre el proyecto de resolucion "Programa Interamericano
de Cooperacién para Combatir la Corrupcién" (AG/doc.3476/97);

CONSIDERANDO:

Que la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos en su predmbulo sefiala que "la
democracia representativa es condicién indispensable para la estabilidad, la paz y el desarrollo de la
region" y que "la organizacién juridica es una condicién necesaria para la seguridad y la paz,
fundadas en el orden moral y en la justicia";

Que los Estados miembros, al suscribir la Convencién Interamericana contra la Corrupcion,
manifestaron en su predmbulo estar "convencidos de que la corrupcion socava la legitimidad de las
instituciones publicas, atenta contra la sociedad, el orden moral y la justicia, asi como contra el
desarrollo integral de los pueblos";

Que los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la Cumbre de las Américas de 1994,
expresaron que "el problema de la corrupcion es hoy dia un asunto de primordial interés no solamente
en este Hemisferio, sino también en todas las regiones del mundo," agregando que "la corrupcién en
los sectores publico y privado debilita la democracia y socava la legitimidad de los gobiernos e
instituciones. L.a modernizaciéon del Estado, que incluya la desregulacion, la privatizaciéon y la
simplificaciéon de procedimientos gubernamentales, reduce las oportunidades de corrupcién. En una
democracia, todos los aspectos de la administracion publica deben ser transparentes y estar abiertos al
escrutinio publico";

Que el 29 de marzo de 1996, la Conferencia Especializada sobre el Proyecto de Convencién
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Interamericana contra la Corrupcién adopté la Convencion Interamericana contra la Corrupcion, la
cual constituye un instrumento juridico internacional Unico y representa un importante avance en las
acciones desarrolladas en el seno de la Organizacion de los Estados Americanos;

Que los propositos de la Convencion Interamericana contra la Corrupcién son promover y
fortalecer el desarrollo, por cada uno de los Estados Partes, de los mecanismos necesarios para
prevenir, detectar, sancionar y erradicar la corrupcioén, asi como promover, facilitar y regular la
cooperacién entre los Estados Partes a fin de asegurar la eficacia de las medidas y acciones para
prevenir, detectar, sancionar y erradicar los actos de corrupcién en el ejercicio de las funciones
publicas y los actos de corrupcién especificamente vinculados con tal ejercicio;

Que la Organizacion de los Estados Americanos, ademds, ha venido desarrollando otras
actividades destinadas a contribuir al combate contra el flagelo de la corrupciéon, como son las
relativas a la elaboracion de leyes modelo sobre enriquecimiento ilicito y soborno transnacional y a la
recopilacién de legislacion de los Estados miembros de la Organizacion;

Que el Grupo de Trabajo sobre Probidad y Etica Civica, en cumplimiento del mandato de la
Asamblea General, ha venido considerando las acciones que deberia adoptar la Organizacién con
miras a lograr una cooperacion internacional mas eficaz en el combate contra la corrupcion;

Que el prioritario interés demostrado por los Estados miembros en el desarrollo de las acciones
que conduzcan a alcanzar los propdsitos enunciados en la mencionada Convencidn, las acciones que se
encuentran desarrollando otros organismos internacionales y las actividades desempefiadas por
instituciones de la sociedad civil generan una dindmica de requerimientos y posibilidades de combatir
la corrupcién a las que la Organizacidn deberia responder de manera adecuada y oportuna; y

Que la Organizaciéon de los Estados Americanos constituye un foro apropiado para
intercambiar informacién sobre los desafios que enfrentan los paises de la regiéon en materia de
combate a la corrupcién y para poner en practica los mecanismos de cooperacion que los Estados
miembros consideren necesarios en relacién con tan importante tema,

RESUELVE:

1. Adoptar —sobre la base del informe del Consejo Permanente sobre el Programa
Interamericano de Cooperacion en la Lucha contra la Corrupciéon (CP/doc.2897/97 corr. 1), que
incluye el informe del Grupo de Trabajo sobre Probidad y Etica Civica, el cual se anexa como parte
integral de esta resoluciéon— el siguiente

PROGRAMA INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA COMBATIR LA CORRUPCION

Los Estados miembros de la Organizaciéon de los Estados Americanos, en el marco de los
principios y propositos establecidos en la Carta de la Organizacion, teniendo presente el compromiso
expresado por los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cumbre de las Américas en 1994 de
combatir el flagelo de la corrupcién y sobre la base de las disposiciones de la Convencién
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Interamericana contra la Corrupcion, instrumento juridico internacional que sirve de marco general a
los compromisos asumidos por los Estados Partes, han decidido adoptar este Programa Interamericano
de Cooperaciéon para Combatir la Corrupcién cuya implementacion requiere el desarrollo de las
acciones siguientes:

I. EN EL AMBITO JURIDICO

1. Adoptar, por medio del Consejo Permanente y el Grupo de Trabajo sobre
Probidad y Etica Civica, una estrategia para lograr la pronta ratificacién de la Convencién
Interamericana contra la Corrupcion.

2. Continuar realizando la recopilacion de la legislacion nacional sobre aquellas
materias vinculadas con la lucha contra la corrupcién y la identificacién de las conductas
corruptas.

3. Realizar estudios comparativos de las normas legales de los Estados miembros a

fin de identificar las similitudes, diferencias y vacios legales que pudieren existir.

4, Analizar las figuras del enriquecimiento ilicito y del soborno transnacional
sobre la base del aporte que realice el Comité Juridico Interamericano, incluyendo sus
propuestas sobre legislaciéon modelo en esta materia.

5. Identificar otros aspectos que puedan conducir a la elaboracién de leyes modelo
que incluyan las técnicas mds avanzadas que se emplean en la lucha contra la corrupcién. Tal
legislacién modelo podria abarcar tanto los aspectos generales como aquellos especificos
involucrados en la actividad considerada.

6. Iniciar la elaboracion de las normas de conducta de funcionarios publicos,
contempladas en el articulo III.1. de la Convencién Interamericana contra la Corrupcién, a
partir de las solicitudes que presenten los Estados miembros. En el desempefio de esta
actividad deberdn tenerse en cuenta los aportes realizados recientemente por las Naciones
Unidas.

7. Considerar el problema del lavado de los bienes o productos provenientes de la
corrupcion, contemplando actividades que permitan a los Estados calificar como delito, si es
que atn no lo han hecho, las actividades del lavado de recursos provenientes de la corrupcién
a fin de poner en practica el compromiso asumido en el articulo VI.1.d de la Convencién
Interamericana contra la Corrupcion.

8. Organizar la informacion resultante de las actividades sefialadas promoviendo la
utilizacion de los medios electrénicos de forma tal de convertir a la Organizacién en una fuente
de informacién juridica y, en general, en un instrumento de difusion y capacitacién en materia
de lucha contra la corrupcion.
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II. EN EL AMBITO INSTITUCIONAL

1. Identificar las instituciones puiblicas que, en cada Estado miembro, desempefian
actividades vinculadas con el combate contra la corrupcidn, teniendo en cuenta especialmente
el ordenamiento constitucional que en cada caso sustenta y organiza el conjunto de institu-
ciones, incluyendo el papel desempefiado, entre otras instituciones, por el Poder Judicial, los
parlamentos, las contralorias, las fiscalfas, las instituciones del Poder Ejecutivo, las policias y
las instituciones especializadas en la Iucha contra la corrupcion en los Estados en que se hayan
creado.

2. Promover el intercambio de experiencias con miras a brindar los servicios que
permitan perfeccionar las instituciones y los sistemas existentes para combatir la corrupcion.

3. Constituir, en caso de considerarse posible y conveniente, un sistema de apoyo
a las instituciones gubernamentales encargadas de la lucha contra la corrupcioén, con la
participacion de la Organizacion de los Estados Americanos.

4. Determinar los requerimientos de las instituciones publicas encargadas de la
lucha contra la corrupcién para el mejor desempefio de sus funciones, prestando, a solicitud de
los Estados miembros, servicios de asesoria respecto de las experiencias existentes en el
ambito institucional y servicios de capacitacién al personal de esas instituciones.

5. Brindar asesoria que permita a los Estados miembros desarrollar programas
educativos referidos a la difusién de los valores éticos y otras materias relacionadas con las
conductas de los funcionarios piblicos y de los agentes del sector privado.

6. Difundir las actividades que realice la Organizacién de los Estados Americanos
en el campo de la Iucha contra la corrupcion, a través del empleo de todos los medios de
comunicacién disponibles, incluidos los electrénicos.

III.  EN EL AMBITO INTERNACIONAL

Poner en practica, de ser el caso, un sistema de consultas que permita intercambiar
experiencias e informacion con las Naciones Unidas, el Consejo de Europa, la Organizacién para la
Cooperacion y el Desarrollo Econémico, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional y el
Banco Interamericano de Desarrollo, entre otros, para enriquecer las perspectivas de cada organismo
en la lucha contra la corrupcion, evitar la duplicacién de esfuerzos y evaluar la posibilidad de realizar
proyectos conjuntos.

IV.  EN EL AMBITO DE LA SOCIEDAD CIVIL

Con el objeto de crear, mantener y fortalecer mecanismos para estimular la participacion de la
sociedad civil y de las organizaciones no gubernamentales en los esfuerzos destinados a prevenir la
corrupcion, de conformidad con lo establecido en el articulo III.11 de la Convencién Interamericana
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contra la Corrupcion, se propone emprender las siguientes actividades:

1. Realizar campaiias de difusién en los medios de comunicacion a fin de lograr la
firma, ratificacién o adhesién, segin corresponda, a la Convencién Interamericana contra la
Corrupcion.

2. Intercambiar experiencias sobre el papel desempefiado por la prensa en la lucha

contra la corrupcion.

3. Formular programas que permitan complementar los esfuerzos de educacion
formal que pueda realizar el Estado a través del sistema educativo en materia de divulgacién
de los valores éticos que sustentan la Iucha contra la corrupcion.

4. Identificar las organizaciones de profesionales cuyas actividades puedan vincu-
larse al combate contra la corrupcién, a fin de incorporar los aportes que puedan realizar los
colegios de abogados, contadores y auditores, entre otros.

5. Establecer mecanismos para crear, mantener y fortalecer la participacion de la
sociedad civil y de las organizaciones no gubernamentales en la lucha contra la corrupcién.

2. Encomendar al Consejo Permanente que supervise la puesta en prictica de este
Programa.
3. Instruir a la Secretaria General para que, a través de la Subsecretaria de Asuntos

Juridicos, implemente las acciones previstas en este Programa, de acuerdo con los recursos asignados
en el programa-presupuesto y otros recursos, € informe a la Asamblea General en su préximo periodo
ordinario de sesiones sobre las acciones realizadas y los logros alcanzados.

4, Expresar un especial reconocimiento al Presidente del Grupo de Trabajo sobre
Probidad y Etica Civica, Embajador Edmundo Vargas Carrefio, Representante Permanente de Chile,
por la excelente labor realizada para hacer posible la adopcién del Programa Interamericano de
Cooperacién para Combatir la Corrupcion.
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ANEXO

INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE PROBIDAD Y ETICA CIVICA
EN RELACION AL PROGRAMA INTERAMERICANO DE COOPERACION
EN LA LUCHA CONTRA LA CORRUPCION

I. ANTECEDENTES

1. El 22 de enero de 1996, el Presidente del Grupo de Trabajo sobre Probidad y Etica
Civica someti6 a su consideraciéon el documento "Elementos para un eventual Programa de
Cooperacion Interamericana de Lucha contra la Corrupcién” (CP/GT/PEC-39/96). En el mismo,
indicaba que "por el momento, las acciones de la Organizacion se encuentran concentradas en la
elaboracion de la Convencién Interamericana contra la Corrupcién y debe continuarse por ese
camino" presentando luego lo que considerd el procedimiento que debia seguirse en el seno de la
Organizacién una vez que la Convencion fuera adoptada y planteando las dreas de trabajo en las que la
Organizacion debia desarrollar sus actividades.

2. El dia 29 de marzo de 1996, se adopté en Caracas, Venezuela, la Convencién
Interamericana contra la Corrupcion que constituye la piedra angular de los esfuerzos interamericanos
de cooperacién para prevenir, detectar, sancionar y erradicar la corrupcién. Los propoésitos
enunciados por este instrumento juridico plantean el marco general en que deberdn desarrollarse las
actividades que los Estados miembros, con el apoyo de la Secretarfa General, deban realizar en este
ambito.

3. En la sesién del 9 de mayo de 1996, el Grupo de Trabajo tomd conocimiento del
documento "Un Plan de Accién contra la Corrupcién" (CP/GT/PEC-60/96) elaborado por la Oficina
del Secretario General y que contiene elementos de interés para las acciones que deberd emprender la
Organizacion.

4, La Asamblea General de la Organizacion, en su vigésimo sexto periodo ordinario de
sesiones, adoptd la resolucion AG/RES. 1397 (XXVI-0/96) que en su dispositivo tercero decide:

Instruir al Consejo Permanente para que, a través del Grupo de Trabajo sobre Probidad
y Etica Civica, tomando en consideracién las disposiciones pertinentes de la Convencién
Interamericana contra la Corrupcion, los respectivos ordenamientos juridicos nacionales, los
documentos presentados por el Presidente del Grupo de Trabajo y por el Secretario General y
los otros aportes que considere relevantes, elabore un proyecto de programa de cooperacion de
lucha contra la corrupciéon y lo someta a la Asamblea General en su proximo periodo ordinario
de sesiones.

5. También en su vigésimo sexto periodo ordinario de sesiones, la Asamblea General de
la Organizacién adopt6 la resolucion AG/RES. 1398 (XXVI-O/96) en la cual, luego de expresar su
satisfaccion por la adopcién de la Convencion Interamericana contra la Corrupcion, resolvid
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3. Instar a los Estados miembros que ain no lo hayan hecho a que suscriban, a la
brevedad posible, la Convencion Interamericana contra la Corrupcion.

4. Hacer un llamado a los Estados miembros que suscribieron la Convencion
Interamericana contra la Corrupcion a fin de que sea ratificada con el propdsito de que la
misma entre en vigor.

6. La Asamblea General de la Organizacién adoptd, asimismo, la resolucion AG/RES.
1395 (XXVI-O/96) en cuyo parrafo resolutivo 4 decide

Encomendar al Comité Juridico Interamericano que, a modo de seguimiento de su
contribucién a la adopcién de la Convencion Interamericana contra la Corrupcion, prepare
legislacion modelo con respecto al enriquecimiento ilicito y al soborno transnacional, la cual
pueda ser utilizada por los Estados miembros.

7. El Comité Juridico Interamericano, reunido en su periodo ordinario de sesiones en
febrero-marzo de 1997, aprobé una resolucion denominada "Elementos para la preparaciéon de
legislacion modelo con respecto al enriquecimiento ilicito y el soborno transnacional" (CJI/RES-I-
1/97) y contempla continuar considerando el tema en su periodo de sesiones del mes de agosto de
1997.

8. El dia 25 de noviembre de 1996 se celebré una reunién del Grupo de Trabajo de
Probidad y Etica Civica en el curso de la cual el Presidente de dicho grupo present6 el documento
"Proyecto de Programa Interamericano de Cooperacién en la Lucha contra la Corrupcion” que habia
sido repartido entre las misiones a fin de recibir las observaciones que se estimaran del caso. Las
observaciones y comentarios formuladas en esa oportunidad fueron incorporados a una nueva versién
de ese documento, el cual fue considerado en la reunién que celebr6 el Grupo de Trabajo con fecha 24
de febrero de 1997. Teniendo en cuenta los comentarios realizados en esa oportunidad, el documento
fue objeto de nuevas consideraciones por parte del Grupo de Trabajo en las sesiones celebradas los
dias 8 de abril, 1 y 6 de mayo de 1997. La version que ahora se presenta incorpora las observaciones
formuladas en esta ltima oportunidad.

9. El 8 de marzo de 1997 entr6 en vigor la Convencidon Interamericana contra la
Corrupciéon al haber transcurrido treinta dias desde el depdsito del segundo instrumento de
ratificacion, de conformidad con lo dispuesto por el articulo XXV de ese instrumento juridico.

II. RECURSOS
1. El Grupo de Trabajo consider6 conveniente que se asignen recursos suficientes, dentro
del presupuesto regular de la Organizacion, para que el programa propuesto pueda ser adecuadamente
instrumentado. De alli que sea necesario que en el programa-presupuesto anual deban incluirse los

recursos correspondientes a las actividades previstas en este programa.

2. Asimismo, se podria contemplar la posibilidad de colaborar con otras organizaciones
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multilaterales tales como el Banco Interamericano de Desarrollo, el Banco Mundial, la Organizacién
para la Cooperacion y el Desarrollo o el Consejo de Europa con el objeto de canalizar recursos que
puedan apoyar el desarrollo de las actividades de un programa de cooperacion como el considerado.
Los esfuerzos por la captaciéon de recursos adicionales podrian dirigirse también a las instituciones
publicas de los Estados y a terceros Estados, asi como a instituciones privadas que tengan interés en
apoyar las acciones contempladas en este programa de cooperacion, de acuerdo con las decisiones que
adopten los 6rganos competentes de la Organizacion.

III. PERSPECTIVA DEL PROGRAMA

1. El Programa Interamericano de Cooperacion en la Lucha contra la Corrupcion se
formula sobre la base de los propodsitos enunciados en la Convencién Interamericana contra la
Corrupcion, ya que este instrumento es el que presenta el marco juridico general en el que deberdn
desarrollarse las actividades que los Estados miembros, con el apoyo de la Secretaria General, decidan
realizar a fin de combatir el flagelo de la corrupcion.

2. Las acciones del programa propuesto se enmarcan en el articulo II de la Convenciéon
Interamericana contra la Corrupcién que establece los propdsitos de ese instrumento internacional en
los siguientes términos:

1. Promover y fortalecer el desarrollo, por cada uno de los Estados Partes, de los
mecanismos necesarios para prevenir, detectar, sancionar y erradicar la corrupcion; y

2. Promover, facilitar y regular la cooperacion entre los Estados Partes a fin de asegurar
la eficacia de las medidas y acciones para prevenir, detectar, sancionar y erradicar los
actos de corrupcion en el ejercicio de las funciones publicas y los actos de corrupcién
especificamente vinculados con tal ejercicio.

3. El logro de los propdsitos sefialados en la Convencion y la puesta en préctica de este
Programa, implican que se emprendan acciones tanto de parte de la Organizacién de los Estados
Americanos como de parte de cada Estado miembro. En el seno de la Organizacion, la ejecucion de
las acciones tendientes a la implementacion del Programa estard a cargo de la Subsecretaria de
Asuntos Juridicos, bajo la supervision del Consejo Permanente.

4, Con el objeto de poner en practica los postulados de la Convencién Interamericana
contra la Corrupcién, resulta fundamental disefiar y aplicar una estrategia para promover la firma y
ratificacion de este instrumento juridico entre los Estados miembros de la Organizacion, o en su caso,
la adhesion de terceros Estados al mismo. De alli que una de las actividades prioritarias de este
programa debe ser la elaboracién e implementacion de tal estrategia.

5. En relacion con las actividades nacionales, la Organizacién de los Estados Americanos,
a solicitud de los Estados interesados, deberfa estar en condiciones de brindar asesorfa a los 6rganos
estatales correspondientes y apoyar el intercambio de informacién y experiencia entre estos érganos
estatales a través de seminarios y otras actividades que puedan realizarse, en la medida de los recursos
disponibles. Se ejecutarfan también otro tipo de acciones de cooperacion internacional, en funcién de
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las solicitudes que formulen los Estados miembros a la Organizacién. Las mencionadas acciones estdn
estrechamente vinculadas y se refuerzan mutuamente.

6. Las labores de asesoria y de intercambio de informacion que desempefie la
Organizaciéon de los Estados Americanos se realizardn de manera especial en relacion con las
actividades nacionales contempladas en la Convencion Interamericana contra la Corrupcion y de
conformidad con las disposiciones de este instrumento juridico.

IV. AREAS TEMATICAS

A. Aspectos juridicos

1. Los aspectos juridicos del presente programa se refieren tanto a la legislacion interna
de los Estados miembros como a los instrumentos internacionales que establezcan mecanismos de
cooperacidn internacional en el combate contra la corrupcidn, incluyendo la cooperacion en materia
juridica entre los Estados.

2. Los compromisos asumidos por los Estados en el marco de la Convencion
Interamericana contra la Corrupcién se refieren a las medidas preventivas (articulo III), a la adopcién
de medidas legislativas o de otro cardcter necesarias para tipificar como delitos en su derecho interno
los actos de corrupcion (articulo IV) y para facilitar la cooperacion entre los Estados partes (articulo
VII), a las disposiciones sobre soborno transnacional (articulo VIII) y enriquecimiento ilicito (articulo
IX) y a considerar la posibilidad de tipificar las conductas a que se refiere el articulo XI sobre
desarrollo progresivo.

3. Las actividades del presente programa deberdn estar encaminadas a apoyar las acciones
que ejecuten los Estados miembros para poner en practica los compromisos asumidos. Las acciones
legislativas correspondientes cubren diversas ramas del derecho interno: derecho penal y derecho
procesal penal, derecho administrativo y derecho fiscal y derecho civil.

4, Con el objeto de apoyar a los Estados en su lucha contra la corrupcién, la Organizacion
de los Estados Americanos se propone realizar las siguientes actividades:

a. El Consejo Permanente, a través del Grupo de Trabajo sobre Probidad y Etica
Civica, deberfa adoptar una estrategia para lograr la pronta ratificaciéon de la
Convencion Interamericana contra la Corrupcion.

b. Continuar realizando la recopilacién de legislaciéon nacional sobre aquellas
materias vinculadas con la lucha contra la corrupcion y en la identificacion de
las conductas corruptas. Esta recopilacién, ya iniciada por la Secretaria
General, a través del Departamento de Derecho Internacional de la
Subsecretaria de Asuntos Juridicos, es una labor de cardcter continuo pues las
normas se actualizan de manera permanente.

c. Realizar estudios comparativos de las normas legales destinadas a combatir la
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corrupcion, detectando similitudes, diferencias y los vacios legales que pudieren
existir. Esta actividad serd util en la armonizacion de la legislacion existente en
materia de lucha contra la corrupcion.

d. Analizar las figuras del enriquecimiento ilicito y del soborno transnacional
sobre la base del aporte que realice el Comité Juridico Interamericano,
incluyendo sus propuestas sobre legislacion modelo en estas materias.

e. Identificar otros aspectos que puedan conducir a la elaboracion de leyes modelo
que incluyan las técnicas mas avanzadas que se emplean en la lucha contra la
corrupcion. Tal legislacion modelo podria abarcar tanto los aspectos generales
como aquellos especificos involucrados en la actividad considerada.

f. Iniciar la elaboracién de las normas de conducta, contempladas en el articulo III
1. de la Convencién Interamericana contra la Corrupcién, a partir de las
solicitudes que presenten los Estados miembros. En el desempeiio de esta
actividad deberdn tenerse en cuenta los aportes realizados recientemente por
Naciones Unidas.

g. Considerar el problema del lavado de los bienes o productos provenientes de la
corrupcion. El programa de cooperacion bajo examen debe contemplar
actividades que permitan a los Estados Partes calificar como delito, si es que
atn no lo han hecho, a las actividades de lavado de recursos provenientes de la
corrupcién a fin de poner en practica el compromiso asumido en el articulo
IV.d) de la Convencién Interamericana contra la Corrupcién. En estas tareas se
deberd tener en cuenta de manera especial las actividades desempefadas y los
progresos logrados por la Comisién Interamericana de Control del Abuso de
Drogas y por el Grupo de Trabajo correspondiente en esta materia a fin de
evitar duplicacién de esfuerzos.

h. Organizar la informacién resultante de las actividades sefialadas promoviendo la
utilizacion de los medios electronicos de forma tal de convertir a la
Organizacién en una fuente de informacion juridica y, en general, en un
instrumento de difusion y de capacitacion en materia de lucha contra la
corrupcion. Esta actividad debe incluir también la descripcion de las
instituciones que se aluden en la seccion siguiente y aprovechar su experiencia
en lo relativo a los materiales de capacitaciéon y otros instrumentos que se
utilicen.

B. Aspectos institucionales

Los aspectos institucionales del programa que se contempla tienen por objeto identificar las
instituciones encargadas del combate contra la corrupcion y apoyar sus actividades. En tal sentido, se
podrén realizar las siguientes actividades que estdn dirigidas tanto a las instituciones del Estado como
a las de la sociedad en general:
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a. Identificar las instituciones publicas que, en cada Estado, desempefan funciones
vinculadas con la lucha contra la corrupcién. Se deberd tener especialmente en
cuenta el ordenamiento constitucional que en cada caso sustenta y organiza el
conjunto de instituciones vinculadas a la materia, incluyendo el papel
desempefiado, entre otras instituciones, por el Poder Judicial, los parlamentos,
las contralorfas, las fiscalias, los ministerios publicos, las instituciones del
Poder Ejecutivo, las policias y las instituciones especializadas en la lucha contra
la corrupcién en los Estados en que se hayan creado.

b. Promover el intercambio de experiencias con miras a brindar los servicios que
permitan perfeccionar las instituciones y los sistemas existentes para combatir la
corrupciéon. En este sentido, se ha considerado la posibilidad de constituir un
sistema de apoyo a las instituciones gubernamentales encargadas de la lucha
contra ese flagelo, con la participacion de la Organizaciéon de los Estados
Americanos.

c. Determinar los requerimientos de esas instituciones para el mejor desempefio de
sus funciones. En este campo y a solicitud de los Estados miembros, la
Organizacion deberfa prestar servicios de asesoria respecto a las experiencias
existentes en el dmbito institucional y, ademds, prestaria servicios de
capacitacion del personal de esas instituciones, dentro de los recursos
disponibles.

d. Brindar asesoria que permita a los Estados miembros desarrollar programas
educativos referidos a la difusion de los valores éticos y otras materias
relacionadas con la conducta de los funcionarios publicos y de los agentes del
sector privado.

e. Difundir las actividades que realice la Organizacion de los Estados Americanos
en lo relativo a la lucha contra la corrupcién, a través de la elaboraciéon de
informes y utilizando los medios de comunicacion disponibles, incluidos los
electronicos.

C. Coordinacién de actividades con organismos internacionales

La Organizacion pondrd en préctica, de ser el caso, un sistema de consultas que permita
intercambiar experiencias e informacion con Naciones Unidas, el Consejo de Europa, la Organizacion
para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional
y el Banco Interamericano de Desarrollo, entre otros, para enriquecer las perspectivas de cada
organismo en la lucha contra la corrupcion, evitar la duplicacion de esfuerzos y evaluar la posibilidad
de realizar proyectos conjuntos.

D. Relaciones con las instituciones de la sociedad civil
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La Convencion Interamericana contra la Corrupcién recoge el compromiso de los Estados
Partes de considerar la aplicabilidad de medidas, dentro de sus propios sistemas institucionales,
destinadas a crear, mantener y fortalecer mecanismos para estimular la participacion de la sociedad
civil y de las organizaciones no gubernamentales en los esfuerzos destinados a prevenir la corrupcion,
de conformidad con lo establecido por el articulo III.11 de ese instrumento juridico. En este marco, se
propone emprender las siguientes actividades:

a.

Realizar campaiias de difusion en los medios de comunicacion a fin de lograr la
firma, ratificacion o adhesién, segin corresponda, a la Convencién
Interamericana contra la Corrupcion.

Efectuar un intercambio de experiencias sobre el papel desempefiado por la
prensa en la lucha contra la corrupcion.

Formular propuestas sobre programas que permitan complementar los esfuerzos
de educacién formal que pueda realizar el Estado a través del sistema educativo
en materia de divulgacion de los valores éticos que sustentan la Iucha contra la
corrupcion.

Identificar las organizaciones profesionales cuyas actividades puedan vincularse
al combate contra la corrupcion, a fin de incorporar los aportes que puedan
realizar los colegios de abogados, contadores y de auditores, entre otros.

Establecer mecanismos para crear, mantener y fortalecer la participacion de la
sociedad civil y de las organizaciones no gubernamentales en la lucha contra la
corrupcion.
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AG/RES. 1478 (XXVII-O/97)

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL DE LA
COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS el informe anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos
(CP/doc.2882/97) y la presentacion del Presidente de la Comisidn, asi como las observaciones y
recomendaciones del Consejo Permanente al informe anual de la Comision Interamericana de
Derechos Humanos (AG/doc.3492/97);

CONSIDERANDO:

Que los Estados miembros de la Organizacion de los Estados Americanos han proclamado en
su Carta constitutiva, como uno de sus principios, el respeto de los derechos fundamentales de la
persona humana sin distincién de raza, nacionalidad, credo o sexo;

Que la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, creada en la Quinta Reunién de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en Santiago de Chile en 1959, tiene como
funcién principal, de acuerdo con la Carta de la OEA y la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos, promover la observancia y defensa de los derechos humanos;

Que numerosos Estados miembros han expresado su opinién de que es necesario que, cuando
la Comision Interamericana de Derechos Humanos esté preparando un informe sobre la situacién de
los derechos humanos en un Estado determinado, el Estado concernido debe tener la oportunidad de
revisar el informe con una anticipacién razonable para que pueda presentar sus observaciones y
comentarios; y

Que los Estados miembros han reafirmado el vinculo indisoluble entre derechos humanos,
democracia y desarrollo,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos y
agradecer su presentacion.

2. Instar a la Comisiéon Interamericana de Derechos Humanos a que continte
promoviendo la observancia y defensa de los derechos humanos, tal como éstos han sido reconocidos
en la Declaraciéon Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y en la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos; reconocer el trabajo realizado por la Comisiéon en este campo en el
Hemisferio; y exhortar a los Estados miembros a que continien prestandole su colaboracién y apoyo y
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a que la doten de los recursos necesarios para el cumplimiento de sus funciones, de acuerdo con los
recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

3. Recibir con beneplicito las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente
y transmitirlas a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, junto con las contenidas en la
presente resolucion.

4. Expresar su satisfaccion por el progreso alcanzado en la efectiva observancia de los
derechos humanos en la regién, en especial por las medidas que estdn adoptando los Estados
miembros para fortalecer la promocién, observancia y defensa de los derechos humanos en sus
respectivos paises y, a la vez, hacer un llamado a los Estados miembros para que superen las
dificultades adn subsistentes en relacion con la plena vigencia de los derechos humanos.

5. Recomendar a los Estados miembros que atn no lo hubieran hecho, a que firmen,
ratifiquen o adhieran, segtin el caso y de conformidad con sus normas constitucionales y legales, a la
Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos "Pacto de San José de Costa Rica", al Protocolo
Adicional a la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos en materia de Derechos Econdémicos,
Sociales y Culturales "Protocolo de San Salvador", y a los demds instrumentos interamericanos de
promocién y proteccion de los derechos humanos.

6. Instar a los Estados miembros a que garanticen y den especial vigilancia a la proteccion
de los derechos humanos de las poblaciones indigenas, los menores en condiciones de riesgo, los
refugiados, las personas con discapacidad, los trabajadores migratorios y sus familias, los detenidos y
prisioneros, las poblaciones minoradas o minoritarias y las victimas de discriminacion racial e
instarlos a crear condiciones que promuevan la armonia y tolerancia entre ellos y todos los sectores de
la sociedad, y exhortar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos a que siga prestando
especial atencién a estos temas.

7. Solicitar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos que contintie informando
sobre las medidas adoptadas para atender las observaciones y recomendaciones del Consejo Perma-
nente que le haya transmitido la Asamblea General.

8. Llamar a la atencion de la Comision Interamericana de Derechos Humanos el asunto de
la consideracion previa por el Estado concernido de los informes acerca de la situacion de los
derechos humanos en un Estado determinado.

9. Exhortar a la Comision Interamericana de Derechos Humanos a que continie dando
especial importancia al didlogo con los Estados miembros en relacion con los progresos alcanzados y
las dificultades que han existido para una efectiva promocion y proteccion de los derechos humanos en
el Hemisferio.

10.  Condenar enérgicamente todas las formas de racismo, la discriminacion racial o
religiosa, la xenofobia y la intolerancia e instar a los Estados miembros a que adopten medidas

eficaces para promover la tolerancia y eliminar toda conducta racista y discriminatoria.

11.  Solicitar a la Comision Interamericana de Derechos Humanos que continde, en
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colaboracion con los Estados miembros y los organismos pertinentes del sistema interamericano, sus
trabajos en relacién con el proyecto para promover y proteger el derecho de la mujer del Hemisferio a
estar libre de discriminacion.

12.  Agradecer a la Comision el inicio de la evaluacion de la situacion de los trabajadores
migratorios y sus familias en el Hemisferio, exhortarla a que termine a la brevedad posible dicha
evaluacion e invitar a los Estados miembros a que sigan prestando la colaboracidn que ésta requiera.

13. Tomar nota con satisfaccion de la creciente utilizacién del mecanismo de solucién
amistosa, exhortando a los Estados miembros y a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos a
continuar, dentro de un esquema de colaboracion, con este mecanismo en aquellos casos susceptibles
de ser resueltos mediante el mismo.

14. Reiterar la importancia de mantener el caracter imparcial e independiente de los
miembros de la Comision Interamericana de Derechos Humanos como elemento clave para la promo-
cién y proteccién de los derechos humanos en el Hemisferio.
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AG/RES. 1479 (XXVII-O/97)

"PROYECTO DE DECLARACION AMERICANA SOBRE LOS
DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS"

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente al informe anual de la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos (AG/doc.3492/97);

CONSIDERANDO:

Que mediante su resolucion AG/RES. 1022 (XIX-0/89) solicité a la Comisién Interamericana
de Derechos Humanos la preparacion de una declaracion relativa a los derechos de las poblaciones
indigenas; y

Que el Consejo Permanente recibid, el 10 de abril de 1997, el "Proyecto de Declaraciéon
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas", preparado por la Comision Interamericana
de Derechos Humanos (CP/doc.2878/97 corr. 1),

RESUELVE:

1. Agradecer y tomar nota del "Proyecto de Declaracién Americana sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas" preparado por la Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

2. Encomendar al Consejo Permanente la consideraciéon del "Proyecto de Declaracion
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas".

3. Expresar la conveniencia de que el texto del "Proyecto de Declaraciéon Americana
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas" refleje las preocupaciones de las poblaciones indigenas,
al igual que el trabajo de las Naciones Unidas en este campo.

4, Exhortar a los Estados miembros a que presenten al Consejo Permanente, antes del 31
de diciembre de 1997, sus observaciones y recomendaciones sobre el "Proyecto de Declaracion
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas”.

5. Solicitar al Comité Juridico Interamericano y al Instituto Indigenista Interamericano
que, teniendo en cuenta las observaciones y recomendaciones que presenten los Estados miembros,
transmitan al Consejo Permanente sus comentarios al "Proyecto de Declaracion Americana sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas”.
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6. Encomendar al Consejo Permanente que, una vez que reciba las observaciones y
comentarios a que se hace referencia en los parrafos precedentes y que lleve a cabo otras acciones que
considere pertinentes, convoque una reunion de expertos gubernamentales sobre la materia, de
acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, a los fines de la
posible adopcion del "Proyecto de Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas” por la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.



-89 -

AG/RES. 1480 (XXVII-O/97)

LOS DERECHOS HUMANOS DE TODOS LOS TRABAJADORES
MIGRATORIOS Y DE SUS FAMILIAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe anual de la Comisiéon Interamericana de Derechos Humanos
(CP/doc.2882/97), cuyo capitulo VI contiene un "Informe de progreso de la situacion de los
trabajadores migratorios y sus familias en el Hemisferio," en el que se sefiala la constitucién de un
grupo de trabajo y la designacién de un relator;

CONSIDERANDO:

Que la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre proclama que todas las
personas son iguales ante la ley y tienen los derechos y deberes consagrados en esta Declaracion sin
distincion de raza, sexo, idioma, credo ni otra alguna;

Que la Convencién Americana sobre Derechos Humanos reconoce que los derechos esenciales
del hombre no nacen del hecho de ser nacional de determinado Estado, sino que tienen como
fundamento los atributos de la persona humana, razén por la cual justifican una proteccion
internacional;

Que todos los Estados Partes en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos deben
garantizar a todos los individuos que se encuentren en su territorio y estén sujetos a su jurisdiccién los
derechos reconocidos en ese Pacto;

Que todos los Estados Partes en el Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y
Culturales deben comprometerse a garantizar el ejercicio de los derechos que en €l se enuncian, sin
discriminacion alguna, en particular por origen nacional;

Que la Declaracion de Principios de la Cumbre de las Américas de 1994 sefala que resulta
politicamente intolerable y moralmente inaceptable que algunos sectores de nuestras poblaciones se
encuentren marginados y no participen plenamente de los beneficios del desarrollo y que todos deben
tener acceso a los frutos de la estabilidad democratica y del crecimiento econémico, sin discriminacién
por motivos de raza, sexo, nacionalidad de origen o religion;

Que en el Plan de Accién de la citada Cumbre se sefiala el compromiso de revisar y fortalecer
las leyes para la proteccion de los derechos de los grupos minoritarios, a fin de asegurar que no sufran
discriminacién, garantizar que gocen de protecciéon legal plena e igualitaria y facilitar su activa
participacion civica;
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CONSIDERANDO ASIMISMO el derecho soberano de cada Estado a formular y aplicar sus
leyes migratorias en la forma que mejor convenga a sus intereses nacionales, siempre de conformidad
con los principios y las normas del derecho internacional y en un espiritu de cooperacion;

RECORDANDO que la Declaraciéon de Montrouis: Una nueva vision de la OEA considera
que la creciente interdependencia y la integracion econdmica obligan al tratamiento de la cuestién de
los trabajadores migratorios y de sus familias a través de enfoques basados en la solidaridad entre los
Estados miembros y con pleno respeto a la dignidad y a los derechos de dichas personas;

RECORDANDO ASIMISMO que en la Declaraciéon de Montrouis: Una nueva visién de la
OEA se expresa preocupacion por la situacién de todos los trabajadores migratorios y de sus familias,
cuya dignidad y derechos humanos y civiles deben ser respetados y protegidos por los Estados
miembros;

TENIENDO EN CUENTA los pronunciamientos sobre los derechos de los trabajadores
migratorios y de sus familias en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral y en
particular las referencias a este grupo especialmente vulnerable de la poblacion en el Plan Estratégico
de Cooperacion Solidaria 1997-2001 y en el Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la
Discriminacion;

TENIENDO EN CUENTA ASIMISMO que muchos trabajadores migratorios y sus familias
se ven forzados a abandonar sus lugares de origen en busca de mejores oportunidades y para huir de la
pobreza, la cual los Estados miembros se han comprometido a combatir, tal como se sefiala en el
Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminacién;

PREOCUPADA por las cada vez mds frecuentes manifestaciones de racismo, xenofobia y
otras formas de discriminacién y trato inhumano y degradante contra los trabajadores migratorios y
sus familias en diferentes partes del mundo;

TENIENDO PRESENTE Ia situacién de vulnerabilidad en que se encuentran a menudo los
trabajadores migratorios y sus familias debido, entre otras cosas, a que no viven en sus Estados de
origen y a las dificultades que afrontan a raiz de las diferencias de idioma, costumbres y cultura, asi
como por la frecuente desintegracion familiar que su situacion conlleva; y

CONVENCIDA de que es menester intensificar los esfuerzos por mejorar la situacion de todos
los trabajadores migratorios y de sus familias y garantizar sus derechos y su dignidad,

RESUELVE:

1. Reafirmar que los principios y normas consagrados en la Declaracion Americana de los
Derechos y Deberes del Hombre y la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos se aplican a
todas las personas, incluidos los trabajadores migratorios y sus familias.

2. Instar a los Estados a que, de conformidad con los instrumentos internacionales
aplicables y teniendo en cuenta los principios humanitarios generalmente reconocidos, promuevan y
garanticen la proteccion eficaz de los derechos fundamentales de todos los trabajadores migratorios y
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de sus familias.

3. Agradecer a la Comision Interamericana de Derechos Humanos la labor en favor de los
derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familias e instarla a intensificar sus esfuerzos
con miras a presentar un informe completo sobre su situacion.

4. Instar al Consejo Permanente a que continde apoyando los trabajos de la Comision
Interamericana de Derechos Humanas sobre esta materia y a que tenga en cuenta los esfuerzos de
otros organismos internacionales en favor de los trabajadores migratorios y de sus familias, con miras
a contribuir a mejorar su situacién en el Hemisferio.

5. Instar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral a desarrollar proyectos y
actividades en favor de todos los trabajadores migratorios y sus familias, como manifestaciéon de la
solidaridad interamericana y elemento fundamental para el desarrollo integral de los Estados
miembros.

6. Solicitar a los Consejos de la Organizacion que presenten un informe con
recomendaciones sobre el cumplimiento de la presente resolucién en sus respectivas dreas de
competencia a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1481 (XXVII-O/97)

PERFECCIONAMIENTO DE LA ADMINISTRACION
DE JUSTICIA EN LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente relativo al perfeccionamiento de la administracion
de justicia en las Américas (CP/doc.2919/97), presentado en cumplimiento de la resolucién AG/RES.
1392 (XXVI-0/96);

CONSIDERANDO:

Que en dicha resolucion se sefiala la conveniencia de desarrollar actividades tendientes a lograr
una mayor cooperacion judicial regional y permitir el mejor conocimiento de las normas juridicas
internacionales emanadas del sistema interamericano;

Que, en ese sentido, el Consejo Permanente, con la colaboracion de la Secretaria General, ya
ha realizado seminarios y talleres subregionales, actividad que debera proseguirse con la colaboracién
de los Estados miembros y de instituciones nacionales e internacionales; y

TENIENDO EN CUENTA lo dispuesto en la Declaraciéon de Panamd sobre la contribuciéon
interamericana al desarrollo y codificacién del derecho internacional (AG/DEC. 12 (XXVI-0/96)), en
particular en sus parrafos 12 y 13,

RESUELVE:

1. Recibir con satisfaccion el informe del Consejo Permanente sobre el perfeccionamiento
de la administracion de justicia en las Américas.

2. Reiterar al Consejo Permanente que, a través de su Grupo de Trabajo sobre Perfeccio-
namiento de la Administracion de Justicia, en coordinacién con el Comité Juridico Interamericano y la
Secretarfa General, en colaboracién con instituciones nacionales e internacionales vinculadas al tema y
de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, continde con la
organizacién de seminarios o talleres tendientes a lograr una mayor cooperacion judicial regional y a
permitir el mejor conocimiento de las normas juridicas internacionales emanadas del sistema
interamericano, y que considere y canalice, por las vias que correspondan, las solicitudes que los
Estados miembros pudiesen formular a la Organizacion en materia de asistencia para el
perfeccionamiento de la administracion de justicia en sus paises.

3. Solicitar al Consejo Permanente que presente un informe sobre el cumplimiento de la
presente resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1482 (XXVII-O/97)
REUNION DE MINISTROS DE JUSTICIA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente relativo al perfeccionamiento de la administracion
de justicia en las Américas (CP/doc.2919/97), presentado en cumplimiento de la resolucién AG/RES.
1392 (XXVI-0/96);

CONSIDERANDO:

Que la Declaracion de Panamd sobre la contribucion interamericana al desarrollo y
codificacién del derecho internacional (AG/DEC. 12 (XXVI-O/96)) sefiala "que se hace necesario
reiterar todo el apoyo de los Estados miembros a la codificacién y desarrollo progresivo del derecho
internacional, a su difusién en el marco de la Organizacién de los Estados Americanos y a los medios
que permitan la mayor cooperacion juridica interamericana"; y

Que para ello resulta imprescindible que, al mds alto nivel, se definan las dreas y las
modalidades en que pueda resultar mds oportuno fortalecer la cooperacion juridica y judicial en el
Hemisferio,

RESUELVE:

1. Destacar la importancia de realizar una reunién de ministros de justicia, o de ministros
o procuradores generales con competencia en el tema, a los efectos de considerar aspectos tendientes a
una mejor cooperacion juridica y judicial en las Américas.

2. Encomendar al Consejo Permanente que realice las consultas necesarias a fin de
preparar el temario y convocar y organizar dicha reunién, de acuerdo con los recursos asignados en el
programa-presupuesto y otros recursos.

3. Solicitar al Consejo Permanente que presente un informe sobre el cumplimiento de la
presente resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1483 (XXVII-O/97)

PROCEDIMIENTOS PARA LA ELABORACION Y ADOPCION DE
INSTRUMENTOS JURIDICOS INTERAMERICANOS EN EL AMBITO
DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Presidente del Consejo Permanente sobre procedimientos para la
elaboracion y adopcion de instrumentos juridicos interamericanos en el dmbito de la Organizacién de
los Estados Americanos, contenidos en las resoluciones AG/RES. 1329 (XXV-0/95) y AG/RES.
1391 (XXVI-0/96);

CONSIDERANDO:

Que mediante la resoluciéon AG/RES. 1329 (XXV-0/95) encomendd a la Secretarfa General
que preparara un proyecto de directrices sobre la totalidad del proceso de preparacién de instrumentos
juridicos interamericanos para revision y comentarios del Comité Juridico Interamericano, que se
sometiera al Consejo Permanente, el cual presentarfa un informe a la Asamblea General en su
vigésimo sexto periodo ordinario de sesiones;

Que mediante la resolucién AG/RES. 1391 (XXVI-O/96), la Asamblea General renové el
mandato otorgado por la mencionada resolucién y solicitdé que el Comité Juridico Interamericano
presente al Consejo Permanente, lo antes posible, sus comentarios sobre el documento preparado por
la Secretarfa General, con el fin de que el Consejo Permanente pudiera presentar a la Asamblea
General en su vigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones el informe respectivo; y

Que la Secretaria General ha preparado el estudio solicitado respecto del cual el Comité
Juridico Interamericano formulé sus observaciones en su periodo ordinario de sesiones, celebrado en
febrero y marzo de 1997,

RESUELVE:

Solicitar al Consejo Permanente que, teniendo en cuenta los estudios preparados por la
Secretarfa General y el Comité Juridico Interamericano, continie con la consideracién del tema a fin
de presentar a la Asamblea General, en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones, un informe
sobre el proyecto de directrices respecto de la totalidad del proceso de preparacion de instrumentos
juridicos interamericanos para su eventual aprobacion.
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AG/RES. 1484 (XXVII-O/97)

PROCEDIMIENTO PARA LA CORRECCION DE ERRORES EN TRATADOS
O CONVENCIONES DE LOS CUALES LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS ES DEPOSITARIA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA la necesidad de establecer un procedimiento para la correccién de
errores en tratados o convenciones de los cuales la Organizaciéon de los Estados Americanos es
depositaria;

CONSIDERANDO que la resolucion AG/RES. 545 (XI-O/81), "Procedimiento para la
correccion de errores o discrepancias en tratados o convenciones de los cuales la OEA es depositaria”,
ha presentado ciertas dificultades e inconvenientes en cuanto a su aplicacion e interpretacion, los
cuales se han percibido en los procesos de correccion de errores iniciados recientemente;

TENIENDO PRESENTE que la Asamblea General, por resolucion AG/RES. 1329 (XXV-
0/95), ha expresado que la Organizaciéon debe considerar el estudio de posibles directrices
relacionadas con la totalidad del proceso de preparacion de instrumentos juridicos interamericanos,
uno de cuyos aspectos es la correccién de errores; y

CONSIDERANDO que el Comité Juridico Interamericano, mediante resoluciéon CJI/RES.I-
3/97, recomend¢ la revision de la resolucion AG/RES. 545 (XI-O/81),

RESUELVE:

Aprobar el siguiente Procedimiento para la correccién de errores en tratados o convenciones
de los cuales la Organizacién de los Estados Americanos es depositaria, el cual sustituird en todo al
procedimiento contenido en la resoluciéon AG/RES. 545 (XI-O/81):

PROCEDIMIENTO PARA LA CORRECCION DE ERRORES EN TRATADOS
O CONVENCIONES DE LOS CUALES LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS ES DEPOSITARIA

Articulo 1

Este procedimiento tiene por objeto corregir errores en textos de tratados de los cuales la
Secretarfa General de la Organizacién de los Estados Americanos es depositaria y se aplica a los casos
en que, después de la autenticacioén del texto, los Estados signatarios y partes estin de acuerdo en que
el tratado contiene un error.
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Articulo 2
Para los efectos de aplicar este procedimiento, se entiende por error:
a. el de cardcter tipografico;

b. la discrepancia entre los textos auténticos del tratado en los idiomas oficiales de la
Organizacién de los Estados Americanos, debida a errores de traduccién u omisiones
en un texto con respecto a otro u otros;

C. la discrepancia entre el texto suscrito por los Estados negociadores y abierto a la firma,
ratificacién o adhesién de los Estados y el texto que consta en las actas como aprobado
para ser presentado a la firma de las delegaciones.

Articulo 3

Cuando el error fuese advertido por un Estado signatario o parte, deberd ser comunicado al
Secretario General de la Organizacién de los Estados Americanos para los efectos contemplados en
este procedimiento. El Secretario General iniciard dicho procedimiento ex officio cuando el error fuese
advertido por la Secretarfa General en calidad de depositaria. En ambos casos, el plazo para que los
Estados signatarios o partes, o el Secretario General, realicen las respectivas propuestas de correccion
es de 90 dfas contados a partir de la fecha de la adopcion del texto del tratado.

Articulo 4

Con el objeto de llevar a cabo la correccidn, el Secretario General de la Organizacion de los
Estados Americanos, dentro de los 15 dias siguientes a la expiracién del plazo inicial de 90 dias,
notificard a los Estados signatarios y a los Estados Partes el error y la propuesta para corregirlo,
estableciéndose el plazo de 60 dias a partir de dicha notificacion para que los Estados puedan
presentar sus objeciones a la propuesta de correccion.

Articulo 5

Si a la expiracién del plazo fijado en el articulo anterior no se hubiere formulado objecién
alguna, el Secretario General efectuard la correccién en el texto, extendiendo ademds un acta de
rectificacion del mismo, y transmitird copia de dicha acta y copia certificada del texto modificado a
los Estados signatarios o partes en el tratado.

Si en el mismo Iimite de tiempo referido en el parrafo precedente se hubiere formulado
objecion u objeciones, el Secretario General comunicard las mismas a las demds partes en el tratado y
a los demds Estados signatarios, invitdndolos a presentar, en el plazo de 30 dfas, sus observaciones o
comentarios. Dentro de los 15 dias siguientes a la expiracion de dicho periodo, el Secretario General
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convocard a una reunién especial, en la cual, de ser el caso, se le comunicardn los acuerdos que se
hayan tomado respecto de las correcciones que deberdn ser incorporadas a los textos correspondientes.
Previo acuerdo escrito firmado por todos los Estados signatarios o partes que hubieran presentado
propuestas u objeciones escritas, el Secretario General procederd de conformidad con lo dispuesto en
el primer parrafo de este articulo e insertard dicho acuerdo como anexo al acta de rectificacion de la
que trata el parrafo anterior.

Articulo 6

El texto corregido substituird ab initio al texto defectuoso.

Articulo 7

La correccion del texto de un tratado que haya sido registrado serd notificada a la Secretaria de
las Naciones Unidas.
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AG/RES. 1485 (XXVII-O/97)

REUNION DE REPRESENTANTES GUBERNAMENTALES SOBRE
CONTRIBUCIONES EN CAMPANAS ELECTORALES

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente acerca de la reunidbn de representantes
gubernamentales sobre contribuciones en campaiias electorales (CP/doc.2894/97) y el documento
presentado por la Misién Permanente de Venezuela sobre el tema (CP/CAJP-1172/97);

TENIENDO PRESENTE que la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos sefala
en su predambulo que "la democracia representativa es condicién indispensable para la estabilidad, la
paz y el desarrollo de la region" y establece como uno de sus propdsitos esenciales la promocién y
consolidacion de "la democracia representativa dentro del respeto al principio de no intervencioén";

RECORDANDO que en la Declaracién de Principios de la Cumbre de las Américas, los Jefes
de Estado y de Gobierno sefialaron que "la democracia se basa, entre otros principios fundamentales,
en elecciones libres y transparentes, e incluye el derecho de todo ciudadano a participar en el
gobierno"; y

CONSIDERANDO que existe una creciente preocupacion en el Hemisferio por que el
ejercicio efectivo de la democracia representativa, principio fundamental consagrado en la Carta de la
OEA, puede verse expuesto a contribuciones que vulneren la integridad de los procesos electorales,

RESUELVE:

1. Tomar nota con satisfaccion del informe del Consejo Permanente y convocar una
reunioén de representantes gubernamentales sobre contribuciones en campafias electorales.

2. Agradecer y aceptar el generoso ofrecimiento del Gobierno de Venezuela de servir de
sede de la reunién de representantes gubernamentales sobre contribuciones en campaiias electorales.

3. Encomendar al Consejo Permanente que elabore el temario y fije la fecha para la
reunién de representantes gubernamentales sobre contribuciones en campanas electorales. Igualmente,
encomendar a la Secretarfa General que preste el apoyo necesario, de acuerdo con los recursos
aprobados en el programa-presupuesto y otros recursos, para la celebracion de esta reunion.

4, Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1486 (XXVII-O/97)
MODIFICACION AL REGLAMENTO DE LA ASAMBLEA GENERAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre la reforma del Reglamento de la Asamblea
General (AG/doc.3464/97);

TENIENDO PRESENTE que, mediante la resolucion AG/RES. 1400 (XXVI-O/96),
"Modificacion del articulo 22 del Reglamento de la Asamblea General", modificé dicho articulo 22,
sustituyendo en su tercer parrafo la expresion "Segunda Comision (Asuntos Econdmicos y Sociales, y
Asuntos Educativos, Cientificos y Culturales)” por "Segunda Comisién (Asuntos de Cooperacion
Solidaria para el Desarrollo Integral)";

CONSIDERANDO que, mediante la citada resoluciéon, encomend6 al Consejo Permanente
que, "luego de que se adopte el Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral,
realice los estudios que permitan establecer si como consecuencia de la adopcién de ese Estatuto
resulta necesario introducir nuevos cambios en el Reglamento de la Asamblea General" y que dicho
Estatuto fue adoptado mediante la resolucion AG/RES.1443 (XXVI-0/96); y

TENIENDO EN CUENTA lo dispuesto en el articulo 92 del Reglamento de la Asamblea
General,

RESUELVE:

1. Modificar los articulos 6, 21, 33 y 42 del Reglamento de la Asamblea General, que
tendrdn la siguiente redaccion:

Articulo 6. Podran concurrir a la Asamblea General, con derecho a voz, los presi-
dentes o representantes de los siguientes drganos y organismos del sistema interamericano:

Comité Juridico Interamericano;

Comision Interamericana de Derechos Humanos;

Corte Interamericana de Derechos Humanos;

Comision Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo
Integral;

Organismos Especializados Interamericanos.

Articulo 21.  El Presidente de la Comision Ejecutiva Permanente del Consejo Intera-
mericano para el Desarrollo Integral, o sus representantes, podran participar con derecho a voz
en las deliberaciones de la Comisién Preparatoria.
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La Comision podrd invitar a participar en sus deliberaciones a representantes de otras
entidades del sistema interamericano cuando considere asuntos que se relacionen directamente
con las actividades de las mismas.

Articulo 33. En el temario de cada periodo ordinario de sesiones se incluirdn,
ademds de los asuntos mencionados en el articulo 32, los siguientes:

a. Aprobacion del temario;

b. Las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los
informes del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, del Comité
Juridico Interamericano, de la Comision Interamericana de Derechos Humanos,
de la Secretaria General, de los Organismos y Conferencias Especializadas y de
los demds 6rganos, organismos y entidades;

c. Determinacion de la sede y fecha del siguiente periodo ordinario de sesiones;
d. Eleccion de autoridades de o&rganos, organismos y entidades de la
Organizacion.

Cada dos afos deberan incluirse en el temario los siguientes asuntos:

i.  Aprobacion del programa-presupuesto bienal de la Organizacion, y
ii.  Fijacién de las cuotas de los Estados miembros.

Articulo 42. Los informes de la Reunién de Consulta, aquellos requeridos por la propia
Asamblea General y las observaciones y recomendaciones que eleve el Consejo Permanente
sobre el informe del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, del Comité Juridico
Interamericano, de la Comision Interamericana de Derechos Humanos, de la Secretaria
General, de los Organismos y Conferencias Especializados y de los demds organos,
organismos y entidades deberdn remitirse a los gobiernos de los Estados miembros con
antelacion no menor a 30 dias a la fecha en que debe iniciarse el perfodo ordinario de sesiones
de la Asamblea General.

2. Encomendar a la Secretarfa General la publicacion del texto actualizado del
Reglamento de la Asamblea General.
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AG/RES. 1487 (XXVII-O/97)

PROYECTO DE CONVENCION INTERAMERICANA PARA LA
ELIMINACION DE TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION
POR RAZONES DE DISCAPACIDAD

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre el proyecto de Convencién Interamericana
para la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién por Razones de Discapacidad
(AG/doc.3480/97);

CONSIDERANDO que la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos sefiala que "la
justicia y la seguridad sociales son bases de una paz duradera" y que "los Estados americanos
proclaman los derechos fundamentales de la persona humana sin hacer distincién de raza,
nacionalidad, credo o sexo", de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3, incisos (i) y (k),
respectivamente;

CONSIDERANDO que la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre
proclama que todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos, y que los
derechos y libertades de cada persona deben ser respetados sin distincion alguna;

RECORDANDO que el Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos en Materia de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales "Protocolo de San Salvador"
reconoce que "toda persona afectada por una disminucion de sus capacidades fisicas o mentales tiene
derecho a recibir una atencidon especial con el fin de alcanzar el mdximo desarrollo de su
personalidad”;

TENIENDO EN CUENTA:

Que, mediante su resolucion AG/RES. 1369 (XXVI-0/96), encomendé al Consejo
Permanente la preparacion, a través del Grupo de Trabajo respectivo, de un proyecto de Convencién
Interamericana para la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion por Razones de
Discapacidad; y

Que, conforme a la citada resolucién, encomendé al Comité Juridico Interamericano que, una
vez recibido el proyecto de Convencién mencionado en el parrafo precedente, preparara y transmitiera
sus observaciones al Consejo Permanente a la brevedad posible,

RESUELVE:

1. Reiterar el firme y decidido compromiso de la Organizacion de los Estados
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Americanos con las personas con discapacidad en el Hemisferio.

2. Reconocer la importancia de los avances alcanzados hasta la fecha para la elaboracion
del proyecto de Convencién Interamericana para la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion por Razones de Discapacidad.

3. Encomendar al Comité Juridico Interamericano que, en su periodo ordinario de
sesiones de agosto de 1997, formule sus observaciones al proyecto de Convencion Interamericana para
la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién por Razones de Discapacidad y transmita
dichas observaciones al Consejo Permanente, de conformidad con lo establecido en la resolucion
AG/RES. 1369 (XXVI-0/96).

4. Solicitar al Comité Juridico Interamericano que, en la preparacion de las observaciones
encomendadas en el parrafo precedente, tenga en cuenta las observaciones presentadas por los
gobiernos de los Estados miembros, asi como los comentarios de la Organizacion Panamericana de la
Salud y de la Secretaria Ejecutiva de la Comision Interamericana de Derechos Humanos.

5. Reiterar el encargo al Consejo Permanente para que, una vez recibidas las
observaciones del Comité Juridico Interamericano, convoque, de acuerdo con los recursos asignados
en el programa-presupuesto y otros recursos, una reunion extraordinaria del Grupo de Trabajo, con la
participacion de los expertos legales u otros que designen los Estados miembros, de conformidad con
la resolucion AG/RES. 1369 (XXVI-O/96), a fin de reformular el proyecto de Convencién
Interamericana para la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion por Razones de
Discapacidad, que se someterd a la consideracion de la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo ordinario de sesiones.

6. Exhortar a los Estados miembros que atn no lo hubiesen hecho a que consideren
firmar, ratificar o adherir, segtn el caso, al Protocolo de San Salvador, a fin de que éste pueda entrar
en vigor a la brevedad posible.

7. Reiterar la importancia de adoptar una Convencién Interamericana para la Eliminacién
de Todas las Formas de Discriminacion por Razones de Discapacidad y realizar todos los esfuerzos
posibles para que este instrumento juridico sea suscrito en el vigésimo octavo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General.
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AG/RES. 1488 (XXVII-O/97)

EVALUACION DEL FUNCIONAMIENTO Y EL PERFECCIONAMIENTO
DEL SISTEMA INTERAMERICANO DE PROMOCION Y
PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS el informe del Consejo Permanente sobre la evaluacién del funcionamiento y el
perfeccionamiento del sistema interamericano de promocién y proteccion de los derechos humanos
(AG/doc.3481/97); el documento de trabajo "Hacia una nueva visién del sistema interamericano de
derechos humanos" (CP/doc.2828/96), presentado por el Secretario General al Consejo Permanente,
que se encuentra bajo consideracién de los gobiernos; y el documento "Seminario sobre el Sistema
Interamericano de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos: Conclusiones de la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos y minutas de las exposiciones realizadas por los participantes”
(OEA/Ser.L/V/11.95/doc. 28);

TENIENDO PRESENTE que los Estados miembros de la Organizaciéon de los Estados
Americanos han proclamado en su Carta constitutiva, como unos de sus principios, el respeto de los
derechos fundamentales de la persona humana sin distincién de raza, nacionalidad, credo o sexo;

RECORDANDO:

Que el articulo 105 de la Carta establece que la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos tendrd "como funcién principal, la de promover la observancia y la defensa de los derechos
humanos y de servir como 6rgano consultivo de la Organizacién en esta materia"; y

Que, de conformidad con la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, compete a la
Asamblea General aprobar los Estatutos de la Comisién y la Corte Interamericana de Derechos
Humanos;

CONSCIENTES de que la promocién y la proteccion internacional de los derechos humanos
reviste naturaleza coadyuvante y complementaria de la que ofrece el derecho interno de los Estados
miembros y tiene como fundamento la dignidad de la persona humana;

CONSIDERANDO:

Que el proximo afio se cumplen cincuenta afios de la suscripcion de la Carta de la OEA y de la
adopcién de la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, instrumentos que
dieron origen al sistema interamericano de proteccién de los derechos humanos y que han tenido una
decisiva influencia en su posterior desarrollo;
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Que luego de 38 afos de actividades de la Comision Interamericana de Derechos Humanos y
18 de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de haber transcurrido 28 afios de la
suscripcién del Pacto de San José de Costa Rica, junto con reconocer los logros alcanzados por el
sistema interamericano de derechos humanos y destacar la efectiva contribucion de éste a la vigencia
de los derechos humanos en el Hemisferio, resulta conveniente continuar con el andlisis del sistema a
fin de elaborar propuestas que contribuyan a su perfeccionamiento y fortalecimiento;

Que, mediante la resolucion AG/RES. 1404 (XXVI-O/96), encomend6 al Consejo Permanente
que realizara una evaluacién del funcionamiento del sistema interamericano de promocioén y
proteccion de los derechos humanos con miras a iniciar un proceso que permita su perfeccionamiento,
incluida la posibilidad de reformar los instrumentos juridicos correspondientes y los métodos y
procedimientos de trabajo de la Comision Interamericana de Derechos Humanos;

Que la Comisiéon de Asuntos Juridicos y Politicos realizé varias sesiones para considerar la
evaluacién y el perfeccionamiento del sistema interamericano de derechos humanos en las cuales
diversos gobiernos presentaron comentarios y observaciones sobre el tema;

Que en abril de 1997 se realiz6 por primera vez una Sesidon Especial de la Comision de
Asuntos Juridicos y Politicos, convocada por el Consejo Permanente (CP/RES. 687 (1089/96)), sobre
la evaluacién y el perfeccionamiento del sistema interamericano de derechos humanos con la partici-
pacién de expertos gubernamentales, en la que se formularon conclusiones sobre el tema de la
promocion internacional de los derechos humanos y se avanzé decididamente en la identificacion de
mecanismos y criterios para el perfeccionamiento de la proteccién internacional de los derechos
humanos en el Hemisferio; y

Que es conveniente proseguir con los esfuerzos tendientes a perfeccionar el sistema
interamericano de derechos humanos, incluida la posibilidad de evaluar los instrumentos juridicos
correspondientes y los métodos y procedimientos de trabajo de la Comision Interamericana de
Derechos Humanos y la Corte Interamericanas de Derechos Humanos,

RESUELVE:

1. Tomar nota con benepldcito del informe del Consejo Permanente sobre la evaluacién
del funcionamiento y el perfeccionamiento del sistema interamericano de promocién y proteccion de
los derechos humanos.

2. Acoger con benepldcito las conclusiones de la Sesiéon Especial de la Comision de
Asuntos Juridicos y Politicos sobre promocion internacional de los derechos humanos en el sistema
interamericano, que se incluyen en la resolucion AG/RES. 1489 (XXVII-0/97).

3. Tomar nota con interés de los resultados del Seminario sobre el Sistema Interamericano
de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos, llevado a cabo por la Comisién Interamericana
de Derechos Humanos del 2 al 4 de diciembre de 1996 en Washington, D.C., asi como del
documento de trabajo "Hacia una nueva visién del sistema interamericano de derechos humanos",
presentado al Consejo Permanente por el Secretario General.
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4. Encomendar al Consejo Permanente que, en cumplimiento del punto 13 de la
resolucion AG/RES. 1404 (XXVI-O/96), a través de su Comision de Asuntos Juridicos y Politicos y a
fin de fortalecer y perfeccionar el sistema interamericano de promocion y proteccion de los derechos
humanos, continde la consideracion integral de los distintos aspectos relativos al mismo, formulando
recomendaciones, de considerarlo adecuado y a través de los Organos correspondientes, sobre
eventuales reformas a los instrumentos juridicos aplicables.

5. Encomendar al Consejo Permanente que someta a la consideracion de la Asamblea
General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones las recomendaciones a que se refiere el
parrafo precedente, asi como respecto de todo otro asunto que pueda contribuir al perfeccionamiento y
fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos.

6. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de su Comision de Asuntos Juridicos
y Politicos y a fin de fortalecer y perfeccionar el sistema interamericano de promocién y proteccion de
los derechos humanos, promueva un didlogo que cuente con la debida cooperacion de los organismos
y entidades del sistema interamericano y, cuando proceda, con la del Instituto Interamericano de
Derechos Humanos y, segin resulte adecuado, de otras organizaciones e instituciones guberna-
mentales y no gubernamentales.

7. Transmitir a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos y a la Corte Interame-
ricana de Derechos Humanos la presente resolucion.
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AG/RES. 1489 (XXVII-O/97)

PROMOCION INTERNACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS
EN EL SISTEMA INTERAMERICANO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO PRESENTE que los Estados miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos han proclamado en su Carta constitutiva, como uno de sus principios el respeto de los derechos
fundamentales de la persona humana sin distincién de raza, nacionalidad, credo o sexo;

RECORDANDO que el articulo 105 de la Carta de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos establece que la Comisién Interamericana de Derechos Humanos tendrd "como funcién
principal, la de promover la observancia y la defensa de los derechos humanos y de servir como
6rgano consultivo de la Organizacion en esta materia";

CONSIDERANDO:

Que en el actual contexto hemisférico caracterizado por la democracia representativa, la
promocioén internacional de los derechos humanos tiene una importancia fundamental y requiere un
decidido impulso en el sistema interamericano; y

Que el Consejo Permanente convocé una Sesion Especial de la Comision de Asuntos Juridicos
y Politicos sobre la evaluacién y el perfeccionamiento del sistema interamericano de derechos
humanos con la participacion de expertos gubernamentales, en la que se acordaron importantes
criterios tendientes a hacer efectiva una mayor promocion de los derechos humanos en el Hemisferio,

RESUELVE:

1. Acoger con benepldcito las conclusiones de la Sesion Especial de la Comision de
Asuntos Juridicos y Politicos sobre promocion internacional de los derechos humanos en el sistema
interamericano, que se transcriben a continuacion:

PROMOCION INTERNACIONAL DE LOS DERECHOS HUMANOS
EN EL SISTEMA INTERAMERICANO
1. En el actual contexto hemisférico caracterizado por la democracia representa-
tiva, la promocién internacional de los derechos humanos tiene una importancia fundamental y

requiere de un decidido impulso en el sistema interamericano.

2. La promocién internacional deberd estar dirigida a estimular la conciencia de
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los derechos humanos, y con ello fomentar y fortalecer una cultura de tolerancia, paz y
desarrollo en el Hemisferio. Para ello hubo consenso en reiterar la exhortacion a la firma,
ratificacién y/o adhesion de los instrumentos regionales en materia de derechos humanos asi
como a aceptar la competencia contenciosa de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

3. La promocién y la proteccion de los derechos humanos son conceptos
interdependientes que interactian entre si'y se refuerzan mutuamente. La promocién permite
estimular la conciencia sobre los derechos y deberes de la poblacién y es un medio para
prevenir las violaciones de los derechos humanos. La observancia y la defensa de los derechos
humanos coadyuva a la promocién de los mismos.

4, Dentro de ese marco debe buscarse un mayor impulso y adecuado tratamiento a
las tareas de promocion de los derechos humanos que corresponden a la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), sin disminuir las actividades de proteccion.

5. Se destacé la complementariedad de la promocidén internacional de los derechos
humanos con aquella que se realiza a nivel interno por los Estados miembros quienes tienen la
responsabilidad primordial en materia de promocion.

6. La promocién de los derechos humanos debe comprender un concepto amplio
de los mismos, bajo los criterios de universalidad, indivisibilidad e interdependencia.

7. Los medios eficaces para la promocién internacional de los derechos humanos
son, entre otros, la educacidn, la difusion, el otorgamiento de becas, pasantias y el intercambio
de experiencia entre los Estados.

8. El contenido de la educacién y la difusiéon de los derechos humanos deberia
incluir, principalmente, todos aquellos derechos reconocidos internacionalmente incluyendo los
derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales; los deberes correlativos y las
garantias, recursos y procedimientos para la defensa de los derechos humanos previstos tanto
en las leyes internas como en los instrumentos internacionales, asi como los informes de la
CIDH vy la jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

9. Las acciones de promocion deberian estar dirigidas a la sociedad en su conjunto
a través de todos los niveles de la ensefianza, con especial atencién a los grupos mas
vulnerables —mujeres, nifios, desplazados, trabajadores migratorios, poblaciones indigenas y
personas con discapacidad, entre otros— y, en particular, a determinados sectores como
fuerzas del orden, jueces, maestros y lideres politicos, entre otros.

10.  La difusiéon deberia realizarse a través del empleo de todos los medios de
comunicacién, publicaciones, técnicas audiovisuales, Internet, entre otros.

11. De conformidad con los instrumentos que la rigen, corresponde a la CIDH la
funcién principal de promover la observancia y la defensa de los derechos humanos a nivel
regional, teniendo especialmente en cuenta las necesidades de los Estados miembros en este
campo. La CIDH llevard adelante dicha funcion en coordinacion con otros 6érganos de la OEA
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que tengan competencia en esta materia y en cooperacion con los organismos y entidades del
sistema interamericano, asi como con el Instituto Interamericano de Derechos Humanos y
demads organizaciones e instituciones gubernamentales y no gubernamentales.

12.  Para facilitar una efectiva promocion internacional de los derechos humanos en
el dmbito interamericano, serfa conveniente contar con el apoyo y recursos financieros de
organismos internacionales y de cooperacion internacional Banco Interamericano de Desarrollo
(BID), Banco Mundial y Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), entre
otros, y nacionales (fundaciones y agencias de cooperacion, entre otros).

13. Hubo consenso en la importancia de elaborar un Programa Interamericano de
Promocién Internacional de los Derechos Humanos, el cual debera ser sometido a los 6rganos
politicos de la Organizacion.

2. Solicitar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos que, sin disminuir las
actividades de proteccion, elabore, con la colaboraciéon y/o consulta con otros 6rganos y entidades
pertinentes, un proyecto de Programa Interamericano de Promocion Internacional de los Derechos
Humanos, para someter a la consideracion del Consejo Permanente antes del vigésimo octavo periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General, tarea que deberd realizarse de acuerdo con los recursos
asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

3. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1490 (XXVII-O/97)
FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAD CIUDADANA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA Ia resolucién AG/RES. 1380 (XXVI-O/96), "Fortalecimiento de
la seguridad ciudadana";

VISTO el informe presentado por el Secretario General sobre el tema de la seguridad
ciudadana (AG/doc.3471/97) y el programa de trabajo y las posibilidades de cooperacion técnica en
esta area;

RECORDANDO 1la Declaracién de Montrouis: Una nueva visiéon de la OEA, en la que se
establece la voluntad de "propiciar el intercambio de experiencias en la prevencion y lucha contra la
delincuencia y estudiar posibles acciones encaminadas a mejorar las condiciones de seguridad
ciudadana"; y

CONSIDERANDO que, en el marco de la OEA, dentro del mds amplio respeto por la
soberania e independencia de los paises, se pueden intercambiar conocimientos y experiencias sobre la
materia,

RESUELVE:

1. Tomar nota y agradecer el informe presentado por el Secretario General sobre el tema
de la seguridad ciudadana.

2. Encomendar al Consejo Permanente el estudio y andlisis del informe presentado por el
Secretario General en cumplimiento de la resolucién AG/RES. 1380 (XXVI-O/96).

3. Instar al Secretario General a que contintie brindado su aporte en el estudio del tema.

4. Solicitar al Consejo Permanente que, una vez concluida la consideracion de este tema,
informe a la Asamblea General.
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AG/RES. 1491 (XXVII-O/97)

CONSIDERACION DE LA SITUACION DE LOS OBSERVADORES PERMANENTES
Y SU PARTICIPACION EN LAS ACTIVIDADES Y LOS
PROGRAMAS DE LA ORGANIZACION

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTA la solicitud presentada por diversos Estados miembros para que se considere la
situacion de los Observadores Permanentes y su participacion en las actividades y los programas de la
Organizacién;

CONSIDERANDO:

Que la Asamblea General, mediante resolucion AG/RES. 50 (I-O/71), estableci6 la condicién
de Observador Permanente en la Organizacion de los Estados Americanos y encomend6 al Consejo
Permanente la tarea de determinar los criterios y la oportunidad para dar cumplimiento a esta
decision;

Que, mediante las resoluciones CP/RES. 52 (61/72) y CP/RES. 407 (573/84), el Consejo
Permanente ha dado cumplimiento al mandato de la Asamblea General;

TENIENDO EN CUENTA:

Que actualmente 41 Estados han adquirido la condicién de Observador Permanente en la
Organizacion;

Que resulta conveniente estudiar la posibilidad de establecer criterios que reconozcan la
diversa participacion de estos Estados en las actividades y programas de la Organizacion; y

Que varios Observadores Permanentes han manifestado su deseo de tener una mayor
participacion en las actividades y los programas de la Organizacion,

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Permanente el estudio de la condicién de los Observadores
Permanentes, a fin de analizar la posibilidad de establecer criterios que regulen todos los aspectos
relacionados con la participacion de estos Estados en las actividades y programas de cooperacion de la
Organizacion.

2. Solicitar al Consejo Permanente que presente un informe a la Asamblea General en su
vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre el resultado de los estudios realizados en relacién
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con este tema.
AG/RES. 1492 (XXVII-O/97)

COOPERACION HEMISFERICA PARA PREVENIR, COMBATIR
Y ELIMINAR EL TERRORISMO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre la cooperaciéon hemisférica para prevenir,
combatir y eliminar el terrorismo (AG/doc.3490/97 corr. 2);

RECORDANDO 1a resolucion AG/RES. 1399 (XXVI-O/96), mediante la cual se solicit6 al
Consejo Permanente que considerara la convocatoria de una reuniéon de expertos gubernamentales para
examinar los medios que permitan mejorar el intercambio de informacién y otras medidas de
cooperacion entre los Estados miembros con el fin de prevenir, combatir y eliminar el terrorismo;

TENIENDO EN CUENTA la Declaraciéon y el Plan de Accién sobre Cooperacion
Hemisférica para Prevenir, Combatir y Eliminar el Terrorismo adoptados en la Conferencia
Especializada Interamericana sobre Terrorismo, celebrada en Lima en 1996;

TENIENDO PRESENTE:

Que mediante su resoluciéon CP/RES. 700 (1108/97), el Consejo Permanente convocd la citada
reunioén de expertos gubernamentales y aprobé el temario de la misma;

Que la referida reunion de expertos gubernamentales se realizé en Washington, D.C., el 5y 6
de mayo de 1997; y

CONSIDERANDO que en el Plan de Accion sobre Cooperacion Hemisférica para Prevenir,
Combatir y Eliminar el Terrorismo se recomienda, entre otras medidas, que en el marco de la OEA se
efectte el seguimiento de los avances del cumplimiento de dicho Plan de Accién, que se promueva "la
pronta suscripcion, ratificacion y/o adhesion de los convenios internacionales relacionados con el
terrorismo, de acuerdo con sus respectivas legislaciones internas" y que se inicie "en el marco de la
OEA y a la luz de la evaluacion de los instrumentos internacionales existentes, el estudio de la
necesidad y conveniencia de una nueva convencion interamericana sobre terrorismo",

RESUELVE:

1. Reiterar la importancia de la Declaracién y el Plan de Accién sobre Cooperacion
Hemisférica para Prevenir, Combatir y Eliminar el Terrorismo adoptados en la Conferencia Especia-
lizada Interamericana sobre Terrorismo, celebrada en Lima en 1996.
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2. Reiterar asimismo que la vigencia del derecho internacional, el pleno respeto a los
derechos humanos y libertades fundamentales, el respeto a la soberania de los Estados, el principio de
no intervencion y el estricto cumplimiento de los derechos y deberes de los Estados consagrados en la
Carta de la OEA constituyen el marco global para prevenir, combatir y eliminar el terrorismo.

3. Reiterar ademds su mds enérgica condena de todas las formas de terrorismo,
cualesquiera sean sus agentes o modalidades, y repudiar estos actos que tienen graves consecuencias y
que, como fue seflalado en el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas, "constituyen una
violacién sistemadtica y deliberada de los derechos de los individuos".

4. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre cooperacion hemisférica para
prevenir, combatir y eliminar el terrorismo y expresar, en particular, su satisfaccién por los resultados
de la Reunién de Expertos Gubernamentales para Examinar los Medios que Permitan Mejorar el
Intercambio de Informacién y Otras Medidas de Cooperacién entre los Estados miembros con el Fin
de Prevenir, Combatir y Eliminar el Terrorismo.

5. Encomendar al Consejo Permanente que estudie las recomendaciones y propuestas
formuladas por la citada Reunién de Expertos Gubernamentales y, en particular, la propuesta sobre el
establecimiento de un "directorio de competencias" que tenga como propésito mejorar la cooperacion
entre los Estados miembros con el fin de prevenir, combatir y eliminar el terrorismo.

6. Encomendar al Consejo Permanente que siga considerando los medios y mecanismos
apropiados para el seguimiento de las medidas recomendadas en el Plan de Accién sobre Cooperacion
Hemisférica para Prevenir, Combatir y Eliminar el Terrorismo y que presente un informe sobre los
progresos y resultados obtenidos a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de
sesiones.

7. Exhortar a los Estados miembros que atin no lo hubieran hecho a firmar, ratificar y/o
adherir, de acuerdo con sus respectivas legislaciones internas, a los convenios internacionales
relacionados con el terrorismo citados en la resolucidon 51/210 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas.

8. Encomendar al Comité Juridico Interamericano que contintie el estudio del tema
"Cooperacion interamericana para enfrentar el terrorismo" a la luz de los documentos adoptados en la
Conferencia Especializada Interamericana sobre Terrorismo.
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AG/RES. 1493 (XXVII-O/97)
DESARROLLO JURIDICO DE LA INTEGRACION

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre desarrollo juridico de la integracion
(AG/doc.3484/97);

CONSIDERANDO:

Que, tal como se expresa en la resolucion AG/RES.1406 (XXVI-0/96), la integracion de los
paises del Hemisferio es uno de los objetivos del sistema interamericano y que la Carta de la
Organizacién de los Estados Americanos sefiala que los miembros orientardn sus esfuerzos y tomardn
las medidas necesarias para acelerar el proceso de integracion;

Que la mencionada resoluciéon recomendd al Consejo Permanente que convocara una reuniéon
técnico-juridica destinada a tratar los diferentes aspectos comprendidos en la dimension juridica de la
integracién econdmica regional, con el fin de identificar las dreas que podrian ser materia de
proyectos concretos en este campo, en cooperacion con los mecanismos regionales y subregionales de
integracidn o con otras instituciones vinculadas con este objetivo interamericano;

Que, de conformidad con la mencionada resolucién, el Consejo Permanente convocd una
reunién de expertos, que se celebr6 el 11 y 12 de marzo de 1997 en Montevideo y considerd los
siguientes asuntos: I. Interrelacion juridica entre los distintos acuerdos de integracion, II. Relacién y
aplicacion del derecho de integracién en los derechos nacionales, III. Compatibilizacion de las
legislaciones nacionales en los procesos de integraciéon y IV. Actividades que podria desarrollar la
OEA en los distintos procesos de integracion; y

Que, como consecuencia de sus debates, “los expertos consideraron que la OEA podria
cumplir un papel en el desarrollo juridico de la integracién subregional o hemisférica,” recomendando
a la Organizacién realizar, cuando corresponda, estudios en dreas particulares y otras tareas
especificas como las descritas en el informe final de la Reunion de Expertos del Grupo de Trabajo
sobre Desarrollo Juridico de la Integracion (OEA/Ser. K/ XXXV .1/REDIJI/doc.6/97),

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre desarrollo juridico de la
integracion.

2. Recomendar que el Consejo Permanente, con el apoyo de la Secretaria General y el

Comité Juridico Interamericano, elabore un plan de trabajo en esta drea con base en las
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recomendaciones hechas en la Reunién de Expertos del Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Juridico
de la Integracion. Dicho plan de trabajo dard prioridad, en su primera etapa, en la medida de lo
posible, a los siguientes aspectos:

3.

continuar realizando estudios comparados de cardcter descriptivo de los instrumentos
normativos que rigen los esquemas regionales, subregionales y extrarregionales de
integracion o dreas de libre comercio, con la finalidad de difundirlos;

estructurar un programa dirigido a analizar las cuestiones juridicas derivadas de la
interrelacion entre los procesos de integracion y tratados de libre comercio y las
posibilidades de compatibilizarlos, teniendo en cuenta las experiencias de otros
organismos y mecanismos de integracién, asi como las recomendaciones de la Reunién
de Expertos;

efectuar un seguimiento periddico del desarrollo juridico de la integracion por
autoridades gubernamentales con competencia en la materia y por otros expertos.

Tomar nota de que las actividades descritas en el plan de trabajo serdn efectuadas de

acuerdo con los recursos a51gnados en el programa-presupuesto y otros recursos.

4.

Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su vigésimo

octavo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1494 (XXVII-O/97)

MEDIDAS DE FOMENTO DE LA CONFIANZA
Y DE LA SEGURIDAD EN LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO PRESENTE que, de conformidad con el articulo 2 de la Carta de la
Organizacién de los Estados Americanos, uno de los propoésitos esenciales de la Organizacion es
afianzar la paz y la seguridad del Continente;

RECORDANDO sus resoluciones sobre fortalecimiento de la paz y la seguridad en el
Hemisferio, AG/RES. 1121 (XXI-O/91) y AG/RES. 1123 (XXI-O/91) y sobre medidas de fomento
de la confianza y de la seguridad AG/RES. 1179 (XXII-O/92), AG/RES. 1237 (XXII-O/93),
AG/RES. 1284 (XXIV-0/94), AG/RES. 1288 (XXIV-0/94), AG/RES. 1353 (XXV-0/95) y
AG/RES. 1409 (XXVI-0/96);

DESTACANDO una vez mds la importancia de la Declaracién de Santiago sobre Medidas de
Fomento de la Confianza y de la Seguridad, adoptada el 10 de noviembre de 1995, en la que se
recomienda que las medidas de fomento de la confianza y de la seguridad se apliquen de la manera
que se considere mds adecuada;

RECONOCIENDO:

Que uno de los propdsitos esenciales de la Carta de la OEA es alcanzar una efectiva limitacion
de armamentos convencionales que permita dedicar el mayor nimero de recursos al desarrollo
econdmico y social de los Estados miembros;

Que el desarrollo econdémico y social y la cooperacién entre los Estados miembros son
fundamentales para el afianzamiento de la paz y la seguridad en la region;

Que la adopcion de medidas de fomento de la confianza y de la seguridad constituye una
contribucién importante a la transparencia, el entendimiento mutuo y la seguridad regional, asi como
al logro de los objetivos del desarrollo, incluida la superacién de la pobreza y la conservacion del
medio ambiente;

Que las medidas de fomento de la confianza y de la seguridad, aplicadas por los Estados en la
forma que se considere mds adecuada, deben adaptarse a las circunstancias geograficas, politicas,
sociales, culturales y econdmicas de cada paifs o region y tienen su propio dambito de aplicacién, como
lo ha demostrado ampliamente la experiencia en el Hemisferio;

Que la aplicacién de medidas de fomento de la confianza y de la seguridad contribuye a la
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creacion de un entorno favorable para la efectiva limitacion de armamentos convencionales que
permita dedicar el mayor nimero de recursos al desarrollo econdmico y social de los Estados
miembros, uno de los propdsitos esenciales de la Carta de la OEA;

Que es necesario y oportuno proseguir e intensificar el didlogo para el fortalecimiento de la
paz, la confianza y la seguridad en la region;

ACOGIENDO CON SATISFACCION el resultado de las consultas realizadas acerca de la
aplicacion de la Declaracion de Santiago sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad
en lo que concierne a elaborar los lineamientos generales para desarrollar un programa de educacion
para la paz en el &mbito de la OEA; y

TOMANDO NOTA CON SATISFACCION del informe del Consejo Permanente sobre la
labor de la Comision de Seguridad Hemisférica (AG/doc.3517/97),

RESUELVE:

1. Encomiar a aquellos Estados miembros que han iniciado la aplicacion de las
recomendaciones de la Declaracion de Santiago sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la
Seguridad y de las resoluciones de la Asamblea General sobre esta materia y a los que han presentado
los informes correspondientes.

2. Instar nuevamente a los Estados miembros que ain no lo han hecho a que informen al
Consejo Permanente, a través de la Comision de Seguridad Hemisférica, sobre la aplicacion de
medidas de fomento de la confianza y de la seguridad.

3. Exhortar a todos los Estados miembros a que proporcionen al Consejo Permanente, a
través de la Comision de Seguridad Hemisférica y antes del 15 de abril de cada afio, informacién
sobre la aplicacion de medidas de fomento de la confianza y de la seguridad, para facilitar, en
particular, la preparacion del inventario completo y sistemdtico de dichas medidas, a la luz de lo
dispuesto en la Declaracion de Santiago y las resoluciones AG/RES. 1284 (XXIV-0O/94) y AG/RES.
1288 (XXIV-0/94).

4, Subrayar la importancia de que todos los Estados miembros participen plenamente en el
Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas, de acuerdo con las resoluciones 46/36 L
y 47/52 L de la Asamblea General de las Naciones Unidas, y de que proporcionen la informacién
requerida para la elaboracion del Informe Internacional Estandarizado sobre Gastos Militares,
conforme lo dispone la resolucién 46/25 de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

5. Reiterar su solicitud a los Estados miembros de proporcionar al Secretario General de
la OEA, a mas tardar el 15 de mayo de cada afio, la informacién a que se refiere el parrafo anterior.

6. Renovar el llamado a todos los Estados miembros a que amplien el intercambio de
informacién sobre politicas y doctrinas de defensa con el fin de contribuir a la apertura y la
transparencia regional en materia de seguridad.
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7. Reafirmar la necesidad urgente de intensificar la lucha comun y la accién cooperativa
contra la pobreza extrema para contribuir a la reduccion de la desigualdad econdmica y social en el
Hemisferio y asf fortalecer la promocion y consolidacion de la democracia en la region.

8. Exhortar a los Estados miembros a que continden con el proceso de consultas con
miras a avanzar en la limitacion y el control de armas convencionales y encomendar al Consejo
Permanente que, a través de la Comision de Seguridad Hemisférica, considere este asunto.

9. Solicitar al Consejo Permanente que, con el apoyo de la Secretaria General,
intensifique sus trabajos y consultas con la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) y otras instituciones con miras a considerar la conveniencia de
celebrar una reunién de expertos sobre la materia, con el fin de completar antes del Cincuentenario de
la Organizaciéon un programa de educacion para la paz en el Hemisferio, de acuerdo con los recursos
asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

10. Estimular el intercambio de experiencias en materia de medidas de fomento de la
confianza y de la seguridad con otras regiones, que incluya, cuando se estime oportuno, la
participacion en calidad de observador de la Comision de Seguridad Hemisférica en reuniones de otras
organizaciones internacionales que trabajen en la materia, entre ellas la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-
presupuesto y otros recursos.

11. Solicitar a la Secretaria General que complete y mantenga actualizado el registro de
expertos sobre medidas de fomento de la confianza y de la seguridad, acordado mediante la resolucién
AG/RES. 1409 (XXVI-0/96), para que realicen los cursos de difusién, asesorfas, seminarios y
estudios que determine el Consejo Permanente, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-
presupuesto y otros recursos.

12. Invitar a la Junta Interamericana de Defensa para que, en los términos de la resolucién
AG/RES. 1240 (XXIII-O/93), brinde asesoramiento y preste servicios de cardcter consultivo a la
Comision de Seguridad Hemisférica, cuando el Consejo Permanente se lo solicite, sobre medidas de
fomento de la confianza y de la seguridad de cardcter militar y para que actualice el inventario de
1995.

13. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de su Comisiéon de Seguridad
Hemisférica, continde la consideracion del tema y realice en forma periddica sesiones de seguimiento
de la resolucion "Medidas de fomento de la confianza y de la seguridad en las Américas" (AG/RES.
1409 (XXVI-0/96).

14.  Encomendar asimismo al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en
su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre la implementacion de la presente resolucion.

15.  Transmitir la presente resolucion al Secretario General de las Naciones Unidas y a
otras organizaciones regionales pertinentes.
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AG/RES. 1495 (XXVII-O/97)

SEGUNDA CONFERENCIA REGIONAL SOBRE MEDIDAS DE FOMENTO
DE LA CONFIANZA Y DE LA SEGURIDAD

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTO el informe del Consejo Permanente sobre seguridad hemisférica (AG/doc.3517/97),

RECORDANDO que la Declaracién de Santiago sobre Medidas de Fomento de la Confianza y
de la Seguridad sefiala que "el fortalecimiento del didlogo bilateral y multilateral facilita el
conocimiento mutuo y favorece una mayor colaboracion frente a los desafios del proximo siglo. Las
medidas que apuntan al fomento de la confianza y de la seguridad en las Américas son especialmente
significativas para la estructuracion de relaciones de amistad y cooperacion";

TENIENDO EN CUENTA:

Que el afianzamiento de la paz y la seguridad del Continente es uno de los propodsitos
esenciales de la Organizacién de los Estados Americanos y que el desarrollo econdmico y social y la
cooperacion entre los Estados miembros son vitales para alcanzarlo;

Que es necesario y oportuno proseguir e intensificar el didlogo para el fortalecimiento de la
paz, la confianza y la seguridad en la regién;

TOMANDO NOTA de las resoluciones AG/RES. 1237 (XXIII-O/93), "Reunién de Expertos
Gubernamentales sobre Medidas de Fomento de la Confianza y Mecanismos de Seguridad en la
Region"; AG/RES. 1284 (XXIV-0/94), "Informacidn sobre gastos militares y registro de armas
convencionales"; AG/RES. 1288 (XXIV-0/94), "Medidas para el fortalecimiento de la confianza y de
la seguridad en la regiéon"; y AG/RES. 1409 (XXVI-0/96), "Medidas de fomento de la confianza y de
la seguridad"; y

CONSIDERANDO que la Asamblea General, mediante su resoluciéon AG/RES. 1412 (XXVI-
0/96) convoco una conferencia regional de seguimiento de la Conferencia de Santiago sobre Medidas
de Fomento de la Confianza y de la Seguridad,

RESUELVE:
1. Agradecer y aceptar el ofrecimiento del Gobierno de El Salvador de servir como sede
para celebrar la Segunda Conferencia Regional sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la

Seguridad en seguimiento de la Conferencia de Santiago.

2. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comisiéon de Seguridad
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Hemisférica, realice los trabajos preparatorios para la conferencia, incluyendo la elaboracién y
aprobacion de su temario, con vistas a celebrarla en febrero de 1998.

3. Encomendar a la Secretarfa General que, de acuerdo con los recursos asignados en el
programa-presupuesto y otros recursos, brinde su apoyo para la celebracion de la mencionada
conferencia.

4. Encomendar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su
vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1496 (XXVII-O/97)

EL HEMISFERIO OCCIDENTAL: ZONA LIBRE DE
MINAS TERRESTRES ANTIPERSONAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TOMANDO NOTA del informe de la Secretaria General sobre el Programa de Desminado en
Centroamérica (AG/doc.3465/97);

OBSERVANDO con gran preocupacién que, segin este informe, ain hay miles de minas
terrestres antipersonal en América Central y que hay informacién sobre su existencia en otras dreas
del Hemisferio:

PREOCUPADA por el hecho de que las minas terrestres antipersonal estdn causando, de
manera constante, victimas inocentes en América Latina, destruyendo el patrimonio econémico de los
habitantes en las zonas rurales e impidiendo el normal desarrollo de la sociedad en general;

TENIENDO EN CUENTA que son necesarios enormes recursos humanos, financieros y
tecnologicos para el desminado en las zonas afectadas en América Latina y que los recursos
disponibles para realizar eficientemente esta urgente tarea son limitados;

RECORDANDO sus resoluciones AG/RES. 1299 (XXIV-0/94), AG/RES. 1335
(XXV-0/95), AG/RES. 1343 (XXV-0/95) y AG/RES. 1411 (XXVI-O/96) relativas a minas
terrestres antipersonal;

RECORDANDO TAMBIEN la resolucion 51/45 S de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, copatrocinada por 24 paises miembros de la OEA, en la que, inter alia, se exhorta a los
Estados a que procuren decididamente concertar un acuerdo internacional eficaz que prohiba el uso, el
almacenamiento, la produccién y la transferencia de minas antipersonal, con miras a terminar las
negociaciones lo antes posible;

TENIENDO PRESENTE las resoluciones 49/79 y 50/74 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, relativas a la Convencion sobre Prohibiciones o Restricciones del Empleo de Ciertas
Armas Convencionales que Puedan Considerarse Excesivamente Nocivas o de Efectos
Indiscriminados, y el Protocolo II de esta Convencidn;

RECONOCIENDO el apoyo de la Secretaria General de la Organizaciéon de los Estados
Americanos, de Estados individuales y de otras instituciones internacionales en las actividades de
desminado en América Central;

ACOGIENDO los resultados de la Conferencia de Ottawa "En pro de la prohibicién total de
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las minas antipersonal”, y tomando nota del creciente nimero de paises que han proporcionado su
apoyo a las iniciativas que buscan una eliminacion de la produccion, el almacenamiento, el uso y la
transferencia de minas terrestres antipersonal, incluyendo el Proceso de Ottawa y los esfuerzos de la
Conferencia de Desarme para alcanzar un acuerdo internacional de cumplimiento obligatorio para
prohibir las minas terrestres antipersonal;

APRECIANDO todas las iniciativa para incrementar la concientizacion sobre el peligro de las
minas terrestres antipersonal y para fortalecer los esfuerzos internacionales para alcanzar un acuerdo
internacional de cumplimiento obligatorio para prohibir definitivamente las minas terrestres
antipersonal;

ACOGIENDO CON BENEPLACITO la declaracién de México constituyéndose en zona libre
de minas terrestres antipersonal y la declaracion conjunta de los ministros de relaciones exteriores de
Centroamérica y del CARICOM en la que plantearon constituir su region en zona libre de minas
terrestres antipersonal para el afio 1999;

COMPROMETIDA con el objetivo de que los Estados miembros que estdn afectados por el
flagelo de las minas antipersonal sean liberados de las mismas en forma permanente, luego de
concluidas las tareas de remocién de minas, y de que las naciones de nuestro Hemisferio puedan
concentrar todos sus esfuerzos, humanos y financieros, en el desarrollo nacional, la democracia y la
solidaridad hemisférica;

RECONOCIENDO las contribuciones de los Estados miembros al registro integrado de minas
antipersonal, que ofrece informacién sobre, inter alia, los arsenales de minas terrestres antipersonal,
el nimero de minas antipersonal retiradas durante el afio pasado y los planes para la remocién de las
restantes minas terrestres antipersonal; y

EXPRESANDO su profunda satisfacciéon por el creciente niimero de Estados miembros de la
OEA que ya han declarado la prohibicién o moratoria de la produccién, el uso y la transferencia de
minas terrestres antipersonal o que han iniciado la destruccién de arsenales,

RESUELVE:

1. Reafirmar las metas de la eliminacién global de las minas terrestres antipersonal y la
conversion del Hemisferio Occidental en una Zona Libre de Minas Terrestres Antipersonal.

2. Hacer un llamado a los Estados miembros que ain no lo hayan hecho para que
declaren y apliquen a la brevedad posible una moratoria en la produccion, el uso y la transferencia de
todas las minas terrestres antipersonal en el Hemisferio Occidental tan pronto como sea posible e
informen al Secretario General cuando asi lo hayan hecho.

3. Instar a los Estados miembros que aun no lo hayan hecho a hacerse Parte de la
Convencién de las Naciones Unidas de 1980 sobre Prohibiciones o Restricciones del Empleo de
Ciertas Armas Convencionales que Puedan Considerarse Excesivamente Nocivas o de Efectos
Indiscriminados y sus Protocolos, incluido el Protocolo II enmendado, e instar a los Estados
miembros que ya sean parte de dicha Convencion a ratificar el Protocolo II enmendado a la brevedad
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posible, y solicitar a los Estados miembros que informen al Secretario General cuando asi lo hayan
hecho.

4. Solicitar al Consejo Permanente que continde, a través de su Comision de Seguridad
Hemisférica, con apoyo de la Secretarfa General y como una medida de fomento de la confianza y de
la seguridad, implementando el registro completo e integrado de minas terrestres antipersonal con
base en la informacion que le proporcionen anualmente los Estados miembros sobre lo siguiente: el
nimero aproximado de minas terrestres antipersonal que tienen en sus arsenales, el niimero de minas
terrestres antipersonal que han sido removidas durante el dltimo afio, los planes para la remocién de
las restantes minas terrestres antipersonal y cualquier otra informacion pertinente.

5. Exhortar a los Estados miembros a que, mientras adoptan las metas establecidas en la
resolucion AG/RES. 1411 (XXVI-O/96), continien la implementacién de medidas tendientes a la
suspension de la diseminacién de minas terrestres antipersonal, tales como la destruccion de arsenales,
y alentar a los Estados miembros a promulgar, cuando sea necesario, legislacion interna que prohiba
la posesién privada y transferencia de minas terrestres antipersonal e informar al Secretario General
cuando asf lo hayan hecho.

6. Instar a los Estados miembros a que procuren decididamente concertar un acuerdo
internacional eficaz y de cumplimiento obligatorio para prohibir el uso, el almacenamiento, la
produccién y la transferencia de minas terrestres antipersonal, con miras a terminar las negociaciones
lo antes posible.

7. Felicitar a aquellos Estados miembros que han comenzado a implementar la resolucién
AG/RES. 1411 (XXVI-0/96) y que han presentado los informes correspondientes a la OEA.

8. Solicitar al Secretario General que se dirija por escrito a todos los Estados que no son
miembros de la Organizacién de los Estados Americanos para informarles de las metas adoptadas en
el punto dispositivo 1 de la presente resolucion y hacerles un llamamiento a que apoyen estas tareas.

9. Solicitar al Secretario General que informe a las Naciones Unidas, al Comité
Internacional de la Cruz Roja y a otras organizaciones internacionales interesadas sobre las medidas
adoptadas por la OEA para eliminar todo uso, almacenamiento, produccién y transferencia de minas
terrestres antipersonal.

10. Encomendar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su
vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre los temas tratados en esta resolucion.
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AG/RES. 1497 (XXVII-O/97)

PREOCUPACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
DE LOS PEQUENOS ESTADOS INSULARES

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre la Sesién Especial de la Comisién de
Seguridad Hemisférica sobre Preocupaciones Especiales de Seguridad de los Pequefios Estados
Insulares (AG/doc.3517/97), celebrada en Washington, D.C., el 17 y 18 de octubre de 1996, de
conformidad con la resolucion AG/RES. 1410 (XXVI-0/96);

TOMANDO NOTA del informe del Relator de la Sesién Especial sobre Preocupaciones
Especiales de Seguridad de los Pequefios Estados Insulares (CP/CSH-58/97) y el anexo al documento
AG/doc.2838/92 titulado “Seguridad hemisférica: La seguridad de los pequefios Estados insulares.
Informe del Grupo del Commonwealth”;

CONSCIENTE del Programa de Accion de la Conferencia Mundial de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, celebrada en
Barbados en abril de 1994;

CONSIDERANDO:

Que la dimensién de los pequeiios Estados insulares los hace particularmente vulnerables a
todas las formas de agresion;

Que, para los pequefios Estados insulares, la seguridad tiene cardcter multidimensional, que
incluye componentes militares, politicos, econémicos, sociales y naturales;

Que, para los pequefios Estados insulares, las amenazas a su seguridad comprenden el trafico
ilicito de drogas, el trafico ilicito de armas, un mayor grado de delincuencia y corrupcion, vulnerabi-
lidades ambientales y econdémicas, particularmente en relaciéon con el comercio, susceptibilidad ante
los desastres naturales y el transporte de desechos nucleares, y creciente incidencia de la pobreza;

RECORDANDO la Declaracién de Santiago sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de
la Seguridad y, en particular, sus recomendaciones de realizar seminarios y estudios y celebrar una
reuniéon de alto nivel sobre las preocupaciones especiales de seguridad de los pequefios Estados
insulares;

TENIENDO PRESENTE que los Estados miembros, conforme al articulo 1 de la Carta de la
Organizaciéon de los Estados Americanos, se han comprometido a "lograr un orden de paz y de
justicia, fomentar su solidaridad, robustecer su colaboracién y defender su soberanfa, su integridad
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territorial y su independencia" y que el articulo 2 (a) establece que uno de los propésitos esenciales de
la Organizacion es "afianzar la paz y la seguridad del Continente";

RECORDANDO que el articulo 3 (b) de la Carta de la OEA establece que "el orden
internacional estd esencialmente constituido por el respeto a la personalidad, soberania e
independencia de los Estados y por el fiel cumplimiento de las obligaciones emanadas de los tratados y
de otras fuentes del derecho internacional”; y

REAFIRMANDO el mandato contenido en la resolucion AG/RES. 1410 (XXVI-0/96), de
continuar las consultas relativas a la celebracion de una reunién de alto nivel sobre las preocupaciones
especiales de seguridad de los pequefios Estados insulares, teniendo en cuenta los resultados de la
Sesion Especial de la Comision de Seguridad Hemisférica sobre este tema,

RESUELVE:

1. Tomar nota con satisfaccion del éxito de la Sesiéon Especial de la Comisién de
Seguridad Hemisférica sobre Preocupaciones Especiales de Seguridad de los Pequefios Estados
Insulares, celebrada el 17 y 18 de octubre de 1996 en Washington, D.C., y expresar su
reconocimiento a los expertos gubernamentales por sus contribuciones a la reunion.

2. Transmitir el informe de la Sesién Especial de la Comision de Seguridad Hemisférica a
las instituciones y organizaciones interesadas, tales como la Comunidad del Caribe (CARICOM), el
Sistema de la Integracion Centroamericana, las Naciones Unidas, la Asociacién de Estados del
Caribe, la Mancomunidad de Naciones y la Organizacién para la Seguridad y la Cooperacién en
Europa.

3. Encomendar al Consejo Permanente que, por medio de su Comisién de Seguridad
Hemisférica, contimie las consultas sobre la convocatoria de una reunién de alto nivel sobre las
preocupaciones especiales de seguridad de los pequefios Estados insulares, teniendo en cuenta los
resultados de la Sesién Especial de la Comision de Seguridad Hemisférica sobre este tema.

4, Solicitar a la Secretaria General que preste apoyo a la convocatoria de esta reunion de
alto nivel, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

5. Solicitar al Secretario General y a los 6rganos, organismos y entidades competentes del
sistema interamericano que estudien formas de abordar las preocupaciones especiales de seguridad
suscitadas en la Sesién Especial de la Comision de Seguridad Hemisférica y que presenten los
resultados del estudio al Consejo Permanente antes de octubre de 1997.

6. Solicitar al Consejo Permanente que, a través de su Comision de Seguridad
Hemisférica, continte la consideracion del tema y que informe a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1498 (XXVII-O/97)
APOYO AL PROGRAMA DE DESMINADO EN CENTROAMERICA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTO el informe del Consejo Permanente sobre seguridad hemisférica (AG/doc.3517/97);

TENIENDO EN CUENTA que la presencia de miles de minas antipersonal en la regién
constituye una amenaza permanente y grave para la poblacion, causa tragedias individuales y
familiares, impide el desarrollo socioeconémico en vastas y ricas zonas rurales y afecta la integracion
fronteriza en esas zonas;

CONSIDERANDO que los paises centroamericanos afectados por la presencia de minas
antipersonal han dado la mds alta prioridad a las tareas de desminado y han reiterado la urgencia de
completar dicha tarea antes del afio 2000;

DESTACANDO el alto valor humanitario de los programas de desminado;

RECONOCIENDO el esfuerzo que vienen realizando los gobiernos de Costa Rica,
Guatemala, Honduras y Nicaragua para continuar con las tareas de remocién de minas;

TOMANDO NOTA CON SATISFACCION de la importante contribucién de Estados
miembros como Argentina, Brasil, Canadd, Colombia, Chile, El Salvador, Estados Unidos, Pert,
Uruguay y Venezuela, y de Observadores Permanentes como Alemania, Dinamarca, Espafia, Francia,
Jap6n, Pafses Bajos, el Reino Unido, Suecia, Suiza y la Uniéon Europea al desminado en
Centroamérica;

TOMANDO NOTA ASIMISMO del trabajo de coordinacién y biisqueda de fondos para el
programa de desminado en Centroamérica que viene desarrollando el Secretario General, en particular
a través de la Unidad para la Promocién de la Democracia, asi como del apoyo de la Comisién de
Seguridad Hemisférica y de la asesoria prestada por la Junta Interamericana de Defensa; y

RECORDANDO 1la resolucion AG/RES. 1413 (XXVI-O/96) "Apoyo al desminado en
Centroamérica”, en la que se insta "a los Estados miembros, a los Observadores Permanentes y a la
comunidad internacional en general a que presten asistencia a los paises centroamericanos afectados
por la presencia de minas, en particular mediante el apoyo a programas de educacién preventiva para
la poblacién civil y rehabilitacion fisica y psicoldgica de sus victimas",



- 126 -

RESUELVE:

1. Adoptar como objetivo de la Organizacion de los Estados Americanos la conclusion del
desminado en Centroamérica para el afio 2000.

2. Reiterar a los Estados miembros y a los Observadores Permanentes ante la OEA, as{
como a la comunidad internacional en su conjunto, su llamado para que continde su participacion
activa cooperando y apoyando el programa de asistencia para el desminado en Centroamérica.

3. Instar al Secretario General a que siga prestando, en la medida de lo posible y de
acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, el apoyo necesario a
los paises centroamericanos para continuar con el programa de desminado y para su coordinacién,
supervision y administracién, asi como para que la Unidad para la Promocién de la Democracia
oriente su programa con miras a concluir el desminado en Centroamérica para el afio 2000 e informe
al Consejo Permanente trimestralmente.

4, Reconocer la participacion y el apoyo de un nimero creciente de Estados miembros,
Observadores Permanentes y otros Estados, asi como de la Secretaria General, en particular a través
de la Unidad para la Promocién de la Democracia, en lo relativo al desminado en Centroamérica y
reconocer asimismo la asistencia técnica de la Junta Interamericana de Defensa en esta materia.

5. Reiterar su llamado a los Estados miembros, a los Observadores Permanentes y a la
comunidad internacional en general para que presten su asistencia a los pafses centroamericanos
afectados por la presencia de minas, en particular mediante el apoyo a programas de educacion
preventiva para la poblacion civil y la rehabilitacion fisica y psicoldgica de las victimas.

6. Apoyar la convocatoria de una conferencia de contribuciones en Honduras en 1997, de
acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, con miras a
completar el desminado en Centroamérica para el afio 2000.

7. Reiterar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral que preste particular
atencion al desarrollo integral de las zonas rurales centroamericanas en las que se haya concluido el
programa de desminado, tal como se sefiala en el Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria
1997-2001.

8. Solicitar al Secretario General que transmita la presente resolucién al Secretario
General de las Naciones Unidas y a otras organizaciones internacionales que estime pertinente.

9. Solicitar al Secretario General que presente un informe sobre el cumplimiento de la
presente resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1499 (XXVII-O/97)

CONSOLIDACION DEL REGIMEN ESTABLECIDO EN EL TRATADO
PARA LA PROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES
EN LA AMERICA LATINA Y EL CARIBE

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO 1a resolucion AG/RES. 1414 (XXVI-O/96) relativa a la importancia de
lograr la plena consolidacién del régimen establecido en el Tratado para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco), en el marco de la cooperacion
para la seguridad en el Hemisferio y las contribuciones regionales a la seguridad global;

RECONOCIENDO:

Que la creacién de zonas libres de armas nucleares constituye una importante medida en favor
del desarme, que fortalece considerablemente el régimen internacional de no proliferacion en todos
sus aspectos;

Que el Tratado de Tlatelolco constituye uno de los aportes mds transcendentes al derecho
internacional y a los incesantes esfuerzos para evitar la proliferacion de las armas nucleares y
garantizar la paz y la seguridad internacionales;

Que el Tratado de Tlatelolco se ha constituido en el modelo para el establecimiento de otras
zonas libres de armas nucleares en diferentes regiones del mundo, tales como la del Pacifico Sur
(Tratado de Rarotonga), la del Sudeste Asidtico (Tratado de Bangkok) y la del Africa (Tratado de
Pelindaba), las cuales una vez en vigor cubren mds de la mitad de los paises del mundo y todo el
Hemisferio Sur;

DESTACANDO el éxito del esfuerzo pionero de los paises de América Latina y el Caribe de
lograr la primera zona poblada libre de armas nucleares, esfuerzo que involucra a todos los Estados
poseedores de armas nucleares y a los paises continentales o extracontinentales que tienen, de jure o
de facto, responsabilidad internacional sobre territorios situados en la zona de aplicacién del Tratado;

TENIENDO PRESENTE:

Que el 14 de febrero de 1997 se celebrd la Undécima Conferencia General Extraordinaria del
Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en América Latina y el Caribe (OPANAL)
para conmemorar el trigésimo aniversario de la apertura a la firma del Tratado para la Proscripcién de
las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco);

Que el Consejo Permanente aprobd el 29 de enero de 1997 la resolucion CP/RES. 693
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(1101/97) conmemorando el trigésimo aniversario del Tratado de Tlatelolco; y

TENIENDO EN CUENTA que el Tratado de Tlatelolco ya estd en vigor para 32 Estados
soberanos de la region,

RESUELVE:

1. Acoger con beneplécito las medidas concretas que varios paises han tomado para la
consolidacion del régimen de desnuclearizacién militar establecido por el Tratado de Tlatelolco.

2. Instar a los gobiernos de América Latina y el Caribe a contribuir a la consolidacién del
régimen de desnuclearizacion militar establecido por el Tratado, asf como a su perfeccionamiento con
la ratificacion por todos los Estados signatarios de las enmiendas derivadas de las resoluciones de la
Conferencia General del Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en América Latina y
el Caribe (OPANAL): 276 (E-V) del 3 de julio de 1990; 268 (XII) del 10 de mayo de 1991 y 290
(VID) del 26 de agosto de 1992.

3. Reiterar su exhortacion a los gobiernos que atin no lo hayan hecho a negociar lo mas
pronto posible acuerdos multilaterales o bilaterales con el Organismo Internacional de Energia
Atomica para la aplicacion de las salvaguardias de éste en sus actividades nucleares, tal como se
sefiala en el articulo 13 del Tratado de Tlatelolco.

4, Reconocer la importancia de que el Organismo para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en América Latina y el Caribe (OPANAL) se fortalezca como foro juridico-politico idéneo
para asegurar el irrestricto respeto del Tratado en su zona de aplicacién y la cooperaciéon con los
organismos de otras zonas libres de armas nucleares.

5. Reafirmar su compromiso de continuar promoviendo la bisqueda de un régimen
universal, genuino y no discriminatorio de no proliferaciéon en todos sus aspectos.

6. Transmitir la presente resolucion al Secretario General de las Naciones Unidas y a
otras organizaciones internacionales que estime pertinente.
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AG/RES. 1500 (XXVII-O/97)
CONFIANZA MUTUA EN LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
RECONOCIENDO:

Que el fortalecimiento de la paz y la seguridad en el Hemisferio es un propodsito esencial de la
Organizacién de los Estados Americanos y que el desarrollo econémico y social y la cooperacion
entre los Estados miembros son fundamentales para lograr dicho propésito;

Que, de conformidad con la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos y la Carta de
las Naciones Unidas, los Estados miembros tienen derecho a disponer de fuerzas armadas para la
autodefensa individual y colectiva; y

La importancia de las medidas de fomento de la confianza para la paz y la seguridad regionales
e internacionales;

SUBRAYANDO que la aplicacion de medidas de fomento de la confianza y la seguridad
ayuda a crear un clima proclive a la limitacion efectiva de las armas convencionales, lo que, a su vez,
permite dedicar el mayor niimero de recursos al desarrollo econémico y social de los Estados
miembros, uno de los propdsitos esenciales de la Carta de 1a OEA;

REAFIRMANDO la Declaracion de Santiago sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de
la Seguridad, aprobada el 10 de noviembre de 1995, en la que se recomienda aplicar, de la manera
que se considere mds adecuada, medidas de fomento de la confianza y de la seguridad;

RECORDANDO Ia resoluciéon AG/RES. 1179 (XXII-O/92), en la que los Estados miembros
se comprometieron a aceptar, como principio rector del desarme, control y limitaciéon de armas en el
ambito regional, la necesidad de promover la seguridad y la estabilidad con el menor nivel posible de
fuerzas acordes con los requerimientos de defensa y los compromisos internacionales; expresar el
compromiso de la Organizacion a contribuir eficazmente a los esfuerzos que se realizan en el plano
internacional para el afianzamiento de la paz y la seguridad; mantener sélo la capacidad militar que
sea necesaria para la autodefensa y el cumplimiento de compromisos internacionales, de acuerdo con
sus Constituciones y leyes y con los principios y propdsitos de las Cartas de la OEA y de las Naciones
Unidas; y restringir la transferencia de armamentos convencionales con miras a impedir la
acumulacion de armamentos excesiva o desestabilizadora;

CONSCIENTE de que la preservacion del equilibro en la capacidad de defensa de los Estados
al mas bajo nivel de armamentos contribuiria a la paz y la estabilidad y debe constituir un objetivo
primordial del control de las armas convencionales;
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CONVENCIDA de que los esfuerzos de los paises por fomentar el desarme regional, teniendo
en cuenta las caracteristicas especificas de cada region y de conformidad con el principio de no
menoscabar la seguridad al mds bajo nivel de armamentos, aumentarian la seguridad de los Estados y
contribuirian a la paz y la seguridad internacionales, al reducir el riesgo de conflictos regionales;

TOMANDO NOTA de las resoluciones AG/RES. 1409 (XXVI-O/96) y AG/RES. 1284
(XXIV-0/94) y la resoluciéon 50/70 D de la Asamblea General de las Naciones Unidas, del 12 de
diciembre de 1995, sobre la transparencia en materia de armamentos, y de que una mayor
transparencia podria contribuir al fomento de la confianza y la seguridad entre los Estados;

TENIENDO PRESENTE:

Que una mayor apertura y transparencia en la esfera de los armamentos contribuye a fomentar
la confianza mutua, a reducir las tensiones y a fortalecer la paz y la seguridad regionales e
internacionales y puede contribuir a disminuir la adquisicién, fabricaciéon y transferencia de
armamentos; y

Que existe un consenso entre los Estados miembros en torno a la aplicacién de medidas de
fomento de la confianza que incluyan, en particular, la transparencia y el intercambio de informacién
en materia de armamentos,

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Permanente que, por intermedio de la Comisién de Seguridad
Hemisférica, considere la conveniencia de aprobar un marco juridico sobre el tema de la notificacion
anticipada de las adquisiciones de armamentos importantes contemplados en el Registro de Armas
Convencionales de las Naciones Unidas, a los efectos de lograr una efectiva limitacién de armamentos
convencionales que permita dedicar el mayor nimero de recursos al desarrollo econémico y social de
los Estados miembros, de conformidad con el articulo 2 (g) de la Carta de la OEA.

2. Encomendar al Consejo Permanente que, en caso de decidir sobre la conveniencia de
un marco juridico, prepare un proyecto al respecto con el objetivo de que se apruebe en la proxima

Cumbre de las Américas, que se realizard en Santiago de Chile.

3. Exhortar a la comunidad internacional a que apoye esta iniciativa.
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AG/RES. 1501 (XXVII-O/97)
SOLIDARIDAD GLOBAL EN ASUNTOS HEMISFERICOS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
TENIENDO PRESENTE:

Que, en el articulo 1 de la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos, los Estados
americanos consagran "la organizacion internacional que han desarrollado para lograr un orden de paz
y de justicia, fomentar su solidaridad, robustecer su colaboraciéon y defender su soberania, su
integridad territorial y su independencia"; y que en su articulo 2 establece como propoésitos esenciales
de la Organizacion de los Estados Americanos, entre otros, "afianzar la paz y la seguridad del
Continente, promover y consolidar la democracia representativa dentro del respeto al principio de no
intervenciéon y promover, por medio de la accién cooperativa, su desarrollo econdémico, social y
cultural";

Que la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre establece "que los
pueblos americanos han dignificado la persona humana y que sus constituciones nacionales reconocen
que las instituciones juridicas y politicas, rectoras de la vida en sociedad, tienen como fin principal la
proteccion de los derechos esenciales del hombre y la creaciéon de circunstancias que le permitan
progresar espiritual y materialmente y alcanzar la felicidad";

Que la Convencion Americana sobre Derechos Humanos establece en su articulo 1 que "los
Estados partes en esta Convencién se comprometen a respetar los derechos y libertades reconocidos en
ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona que esté sujeta a su jurisdiccion, sin
discriminacién alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opiniones politicas o de
cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier otra
condicion social";

CONSIDERANDO:

Que, en el Compromiso de Santiago con la Democracia y la Renovacién del Sistema
Interamericano, los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacion al vigésimo primer
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General declararon "su compromiso indeclinable con la
defensa y promocion de la democracia representativa y de los derechos humanos en la regién, dentro
del respeto a los principios de libre determinacion y no intervencion”;

Que, en la Declaracion de Nassau, los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de
Delegacion al vigésimo segundo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General declararon "su
compromiso renovado e indeclinable con el fortalecimiento, la defensa y la promocién de la
democracia representativa y los derechos humanos en el Hemisferio, y el imperio de la ley dentro del
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marco de los principios de autodeterminacién, no intervencion y solidaridad, consagrados en la Carta
de la OEA", asf como "su decisién de continuar el proceso de consultas sobre cooperacion para la
seguridad hemisférica, con un compromiso renovado hacia la solidaridad democratica";

Que, en la Declaracion de Managua para la Promocion de la Democracia y el Desarrollo, los
Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacion al vigésimo tercer periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General declararon "la necesidad de consolidar, en el contexto de la identidad
cultural de cada una de las nacionales del Hemisferio, estructuras y sistemas democraticos que alienten
la libertad y la justicia social, salvaguarden los derechos humanos y favorezcan el progreso”, asi como
"su compromiso de continuar y profundizar el didlogo sobre seguridad hemisférica entre los Estados
miembros, desde una perspectiva integral y actualizada que tenga en cuenta la nueva situacion
internacional con la finalidad de consolidar la tradicién pacifica de nuestro Hemisferio y contribuir
activamente a la seguridad internacional y a la paz mundial";

Que, en la Declaracion de Belém do Pard, los Ministros de Relaciones Exteriores y Jefes de
Delegacion al vigésimo cuarto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General declararon "su
firme compromiso de fortalecer la OEA como principal foro hemisférico de concertacioén politica, de
modo que pueda apoyar la realizaciéon de las aspiraciones de los Estados miembros de promocién y
consolidacion de la paz, la democracia, la justicia social y el desarrollo";

Que, en la Declaraciéon de Montrouis: Una nueva vision de la OEA, los Ministros de
Relaciones Exteriores y Jefes de Delegacion al vigésimo quinto periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General declararon "su compromiso con la preservacién de la paz y la seguridad, y con la
promocién de la democracia, los derechos humanos, la justicia social y el desarrollo, reiterando su
voluntad de fortalecer la Organizacién de los Estados Americanos, principal foro politico del
Hemisferio, para que pueda brindar a los Estados miembros la cooperacion necesaria que les permita
alcanzar estos fines"; y

Que, en la Declaracion de Principios de la Cumbre de las Américas, "los Jefes de Estado y de
Gobierno elegidos de las Américas asumieron el compromiso de fomentar la prosperidad, los valores
y las instituciones democrdticas y la seguridad de nuestro Hemisferio" y reiteraron su "firme adhesion
a los principios del derecho internacional y a los propdsitos y principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas y en la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA), incluidos los de
la igualdad soberana de los Estados, la no intervencion, la autodeterminaciéon de los pueblos y la
solucion pacifica de controversias",

RESUELVE:
1. Exhortar a los Estados miembros a que mantengan una cooperacién reciproca, con
miras al fomento de la paz y la seguridad en el Continente, fundamentada entre otros en los siguientes

elementos:

a. respeto a la soberania y a la no intervencién en los asuntos internos de los
Estados;

b. respeto al principio de la igualdad juridica de los Estados;
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c. fortalecimiento y desarrollo de las instituciones democraticas;

d. promocion del desarrollo integral y del desarrollo sostenible, sobre bases justas
y solidarias;

e. respeto a los derechos humanos con especial atencién a los derechos sociales,
politicos y econdmicos; y

f. atencién especial a las necesidades de las poblaciones y regiones menos
favorecidas.
2. Reafirmar la conviccién de que la seguridad y el bienestar de los pueblos requiere

medidas de cardcter socioeconémico que favorezcan el mejoramiento de las condiciones de vida de las
poblaciones y eliminen las desigualdades sociales y regionales.

3. Instar a los Estados miembros a que, con el propdsito de consolidar las conquistas en
los campos de la democracia, los derechos humanos y las libertades fundamentales, asi como para
estimular la solidaridad entre los pueblos de las Américas incluyan, cuando atin no lo hayan hecho, en
los programas de formacion, capacitacién y perfeccionamiento de las respectivas fuerzas armadas,
policiacas y de seguridad, disciplinas relativas a los elementos enunciados en el parrafo 1.

4, Exhortar a los Estados miembros a mantenerse reciprocamente informados de las
medidas adoptadas con miras a la implementacién de esta resoluciéon, y a informar al Consejo
Permanente al respecto.

5. Solicitar al Consejo Permanente que transmita a la Asamblea General los comentarios y
observaciones que consideren necesarios con relacion a la implementacion de esta resolucion.
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AG/RES. 1502 (XXVII-O/97)
PRESENCIA INTERNACIONAL EN HAITI

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO que el Consejo Permanente, en el ejercicio de las facultades que le fueron
conferidas mediante la resolucion AG/RES. 1080 (XXI-O/91), convocdé una reunién ad hoc de
Ministros de Relaciones Exteriores el 30 de septiembre de 1991, dia en que tuvo lugar el golpe de
estado en Haitf, para considerar la gravedad de los hechos acaecidos, que habian provocado la
interrupcién suibita y violenta del proceso democrdtico en ese pafs;

TENIENDO EN CUENTA las resoluciones MRE/RES. 1/91, MRE/RES. 2/91, MRE/RES.
3/92 corr. 1, MRE/RES. 4/92, MRE.RES. 5/93 corr.1, MRE/RES. 6/94 y MRE/RES. 7/95,
adoptadas por los Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados miembros respecto del
restablecimiento de la democracia en Haitf; las resoluciones CP/RES. 567 (870/91), CP/RES. 575
(885/92), CP/RES. 594 (923/92), CP/RES. 610 (968/93), CP/RES. 630 (987/94) y CP/RES. 633
(995/94); las declaraciones CP/DEC. 2 (896/92), CP/DEC. 8 (927/93), CP/DEC. 9 (931/93),
CP/DEC. 10 (934/93), CP/DEC. 14 (960/93), CP/DEC. 15 (967/93), CP/DEC. 18 (986/94) y
CP/DEC. 21 (1006/94), adoptadas por el Consejo Permanente;

TOMANDO NOTA de las resoluciones adoptadas por las Naciones Unidas, en particular las
resoluciones del Consejo de Seguridad 841 (1993), 861 (1993), 862 (1993), 867 (1993), 873 (1993),
875 (1993), 905 (1994), 917 (1994), 933 (1994), 940 (1994), 944 (1994), 948 (1994), 964 (1994),
975 (1994), 1007 (1994) y 1048 (1994), y las resoluciones de la Asamblea General 46/7 (1991),
46/138 (1991), 47/20 A (1992), 47/20 B (1993), 48/27 A (1993), 48/27 B (1994), 49/27 (1994) y
49/201 (1995), concernientes a la crisis en Haitf;

TOMANDO NOTA de la resolucion AG/RES. 1373 (XXVI-0/96), que reafirmé la necesidad
de mantener una presencia internacional en Haitf, con objeto de salvaguardar el clima de seguridad y
democracia necesario para el crecimiento econémico y el desarrollo;

REAFIRMANDO que uno de los propositos esenciales de la Organizacién de los Estados
Americanos es promover y consolidar la democracia representativa dentro del respeto al principio de
no intervencion;

CONSIDERANDO:

Que la comunidad internacional, particularmente por intermedio de la Organizacion de los
Estados Americanos y de las Naciones Unidas, respondi6 al 1lamado del gobierno haitiano al adoptar
las medidas necesarias con el fin de restablecer el gobierno constitucional de Haiti, conforme a la
voluntad soberana del pueblo haitiano, expresada en forma contundente en las elecciones del 16 de
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diciembre de 1990;

Que la primacia del derecho fue restablecida en ese pais con el retorno del orden constitucional
el 15 de octubre de 1994, la restitucién a sus funciones de los dirigentes legitimamente elegidos por el
pueblo haitiano en diciembre de 1990 y la exitosa celebracién, en 1995, de elecciones libres y
democrdticas a nivel municipal, parlamentario y presidencial, que dieron por resultado una
transmision pacifica y democrdtica de poderes;

TENIENDO EN CUENTA que los esfuerzos del Presidente René Préval y los del Gobierno y
el pueblo haitianos para consolidar la democracia y asegurar el estricto respeto de los derechos
humanos y el desarrollo socioeconémico de Haiti deben ser firmemente apoyados por la comunidad
internacional y en particular por los Estados miembros de la Organizacién de los Estados Americanos;

y

OBSERVANDO que el Gobierno haitiano, con el apoyo de la Organizacion de los Estados
Americanos y de las Naciones Unidas, ha emprendido programas destinados a consolidar las
instituciones democraticas de Haitf,

RESUELVE:

1. Expresar su mds profunda satisfacciéon ante la consolidacion del Estado de derecho en
Haitf, gracias al restablecimiento de un gobierno estable y respetuoso de los principios democraticos.

2. Felicitar al pueblo y al Gobierno haitianos por los esfuerzos realizados para lograr la
reconciliacién nacional y emprender un proceso de estricto respeto de los derechos humanos.

3. Reiterar la firme determinacién de los Estados miembros de continuar cooperando
activamente para la consolidacion del estado de derecho y del régimen democrdtico en Haitf, la
promocién del desarrollo sostenible y el estricto respeto de los derechos humanos en ese pais.

4, Recomendar que la Misién Civil Internacional OEA/ONU contintie sus actividades en
Haiti, orientdndolas en forma primordial a programas encaminados a apoyar la reforma judicial
emprendida por el Gobierno.

5. Felicitar a la Misioén Civil Internacional OEA/ONU en Haiti por sus contribuciones a la
plena observancia de los derechos humanos y la primacia del derecho en Haitf.

6. Apoyar a la comunidad internacional en su voluntad de mantener, en este periodo de
transicion, el mismo nivel de compromiso que ha manifestado en los afios recientes o un mayor grado
de asistencia de ser posible, y recomendar que, conforme lo solicite el Gobierno de Haitf, mantenga
una sélida presencia en ese pais y le brinde, también conforme lo solicite el Gobierno de Haiti, todo
su apoyo para reforzar la policia nacional y consolidar el clima de seguridad y democracia necesario
para el crecimiento econémico y el desarrollo.

7. Apoyar las iniciativas de los Estados miembros y de los Observadores Permanentes
orientadas a reforzar, en el marco de los esfuerzos en pro de la democracia y el desarrollo sostenible,
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su cooperacion solidaria con el Gobierno y el pueblo haitianos.

8. Exhortar a las instituciones financieras internacionales a acelerar el desembolso de la
asistencia que le ha sido prometida a Haitf, de manera que su Gobierno pueda atender las multiples
necesidades sociales y economicas de la poblacion, lo cual reforzard el Estado de derecho y la politica
de reconciliacién nacional iniciada con el retorno al orden constitucional.

9. Solicitar al Secretario General que, cada seis meses, presente al Consejo Permanente
informes escritos sobre la implementacién de la presente resolucion y los transmita al Secretario
General de las Naciones Unidas, las instituciones financieras internacionales relevantes y los
gobiernos de los Estados miembros y Observadores Permanentes.
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AG/RES. 1503 (XXVII-O/97)
RESPETO DEL DERECHO INTERNACIONAL HUMANITARIO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO 1las resoluciones AG/RES. 1270 (XXIV-0/94), AG/RES. 1335 (XXV-
0/95) y AG/RES. 1408 (XXVI-0/96) sobre el respeto del derecho internacional humanitario;

CONVENCIDA del valor inalterable de los principios fundamentales asi como de las normas
de derecho internacional humanitario establecidas y de la necesidad de respetar y hacer respetar dichas
normas en todas las circunstancias;

PONIENDO DE RELIEVE la necesidad de consolidar el actual régimen de derecho
internacional humanitario mediante su aceptacién universal, de difundir ese derecho ampliamente y de
aplicarlo cabalmente a nivel nacional, asi como de reprimir todas las violaciones de sus disposiciones;

CONSIDERANDO:

Que la Organizacién de los Estados Americanos proclama los derechos fundamentales del
individuo e insta a que se promuevan dichos derechos;

Que todos los Estados miembros deben difundir el derecho internacional humanitario en sus
respectivos paises;

RECORDANDO los constantes esfuerzos que realiza el Comité Internacional de la Cruz Roja
(CICR) para promover y difundir el derecho internacional humanitario, asi como las actividades que
éste despliega como intermediario especificamente neutral e independiente; y

RECORDANDO TAMBIEN el acuerdo de cooperacion firmado el 10 de mayo de 1996 en
Washington, D.C., por el Secretario General y el Comité Internacional de la Cruz Roja, asi como el
Seminario de Derecho Internacional Humanitario celebrado conjuntamente por la Secretarfa General y
el Comité Internacional de la Cruz Roja en enero de 1997,

RESUELVE:
1. Hacer un llamamiento a todos los Estados miembros que ain no son Parte de los
Protocolos Adicionales I y II, de 1977, de los Convenios de Ginebra para que consideren la

posibilidad de hacerse Parte lo antes posible.

2. Exhortar a todos los Estados miembros que sean Parte del Protocolo Adicional I de
1977, y a los que atin no lo han firmado pero que tienen la intencién de hacerlo, a que formulen la
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declaracidn prevista en el articulo 90 de dicho Protocolo.

3. Instar a los Estados miembros a que consideren la posibilidad de examinar la
aprobacién de leyes o disposiciones que se requieran para el cumplimiento de los Protocolos en el
ambito nacional, a que apliquen y difundan el derecho internacional humanitario y a que supervisen su
aplicacion, con particular énfasis en:

- la aprobacion de una adecuada legislacién penal que sancione los crimenes de guerra en
los conflictos internacionales y otras violaciones graves del derecho internacional
humanitario;

- la aprobacién de medidas para prevenir el uso indebido de los emblemas de la Cruz
Roja y de la Media Luna Roja y de otros signos previstos en los Convenios de Ginebra
de 1949 y en sus Protocolos Adicionales de 1977;

- la difusién de los tratados de indole humanitaria pertinentes entre las fuerzas armadas,
las fuerzas de seguridad y el publico en general; la designacion y la formacién de
personas competentes en derecho internacional humanitario, incluidos asesores
juridicos en las fuerzas armadas.

4, Exhortar a los Estados miembros a que consideren la posibilidad de examinar el
establecimiento de un comité de asesoramiento nacional para garantizar la aplicacién efectiva del
derecho internacional humanitario.

5. Invitar a los Estados miembros a que sigan cooperando con el Comité Internacional de
la Cruz Roja en sus diferentes dmbitos de responsabilidad y faciliten su trabajo.

6. Invitar a los Estados miembros a considerar la informacién remitida por el Comité
Internacional de la Cruz Roja en relacién con la aplicacién del derecho internacional humanitario.
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AG/RES. 1504 (XXVII-O/97)

LA SITUACION DE LOS REFUGIADOS, REPATRIADOS
Y DESPLAZADOS INTERNOS EN LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

Que, mediante sus resoluciones AG/RES. 774 (XV-0/85), AG/RES. 838 (XVI-0/86),
AG/RES. 891 (XVII-O/87), AG/RES. 951 (XVIII-O/88), AG/RES. 1021 (XIX-0/89), AG/RES.
1039 (XX-0/90), AG/RES. 1040 (XX-0/90), AG/RES. 1103 (XXI-O0/91), AG/RES. 1170 (XXII-
0/92), AG/RES. 1214 (XXIII-0/93), AG/RES. 1273 (XXIV-0/94), AG/RES. 1336 (XXV-0/95) y
AG/RES. 1416 (XXVI-0O/96), expresd su preocupacion por aquellas personas que, como refugiados,
repatriados o desplazados internos, requieren proteccion de sus derechos fundamentales y asistencia
humanitaria en las Américas;

Que, si bien el actual contexto politico de la regién se caracteriza por el creciente
fortalecimiento de las instituciones democrdticas, persisten en algunos paises situaciones que generan
desplazamientos tanto externos como internos.

Que el Consejo Centroamericano de Procuradores de los Derechos Humanos convocé el Foro
Regional de Derechos Humanos, Refugiados y Migrantes en América Central, en San José, Costa
Rica, en octubre de 1996, que adopt6 recomendaciones sobre medidas para la proteccién de los
derechos de los migrantes y refugiados; y

Que en la Segunda Conferencia Regional sobre Migracién, realizada en Panamd en marzo de
1997, con la participacion de gobiernos de Centroamérica, Panamd, Belice, Canadd, Estados Unidos y
Meéxico y la asistencia de organismos internacionales vinculados al tema, se constituyd el Foro
Regional de Consulta, caracterizado por el espiritu de didlogo y cooperacion y como mecanismo
permanente en la bisqueda de la administracién del fendmeno migratorio internacional,

RESUELVE:

1. Exhortar a los gobiernos de los paises de la region a que, cuando el caso lo requiera,
realicen los esfuerzos necesarios a fin de solucionar situaciones internas de conformidad con las
normas juridicas aplicables, prestando especial atencién a las necesidades de las poblaciones
vulnerables.

2. Resaltar la importancia del fortalecimiento del Estado de derecho para la consolidacién
de las instituciones democraticas y el pleno respeto de los derechos humanos, con miras a prevenir los
desplazamientos forzosos y desarrollar soluciones duraderas para las poblaciones afectadas.
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3. Reconocer y apoyar los esfuerzos que los gobiernos de los paises concernidos vienen
realizando para proporcionar asistencia humanitaria a las poblaciones desplazadas que la requieran e
instarlos a continuar la biisqueda de soluciones duraderas.

4. Alentar a los gobiernos de los paises de la region que puedan verse afectados por el
ingreso de personas a causa de la situacion en sus propios paises a que adopten las medidas necesarias
para salvaguardar la vida y la seguridad de tales personas, de acuerdo con las normas internas e
internacionales aplicables, en particular aquellas relativas a la proteccién internacional de los
refugiados.

5. Contemplar la necesidad de la armonizacién, en lo posible, de las normas, criterios y
procedimientos en materia de refugiados, con el objeto de propiciar un tratamiento adecuado a las
personas en dicha condicion.

6. Alentar a los gobiernos que ain no lo hubieran hecho a considerar su adhesion a los
instrumentos internacionales sobre el estatuto de los refugiados.

7. Solicitar a la Secretarfa General que considere reforzar los mecanismos de cooperacion
y coordinacion entre la Organizaciéon de los Estados Americanos y el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados.

8. Tomar nota de la celebracién de la Segunda Conferencia Regional sobre Migracion,
realizada en Panamd en marzo de 1997, y reconocer los avances alcanzados, en particular la
constituciéon del Foro Regional de Consulta.
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AG/RES. 1505 (XXVII-O/97)

APOYO A LOS INTERCAMBIOS DE EXPERIENCIA A NIVEL
INTERNACIONAL ENTRE LOS OMBUDSMEN

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TENIENDO EN CUENTA, la importancia y difusién que viene adquiriendo en el Hemisferio
la figura del ombudsman, reconocida en diversas legislaciones de los paises de América Latina y el
Caribe como defensor del pueblo, defensor de los habitantes, procurador o comisionado de derechos
humanos;

DESTACANDO el papel que los ombudsmen o defensores del pueblo han venido desempe-
fiando en el fortalecimiento de la gobernabilidad democratica y en la consolidacién de la promocién y
difusion de los derechos ciudadanos; y

TOMANDO EN CONSIDERACION el tratamiento favorable que ha recibido la instituciéon
del ombudsman o defensor del pueblo en las recientes cumbres iberoamericanas de jefes de Estado y
de gobierno, en especial la mds reciente de Santiago de Chile, cuyas conclusiones hacen expresa
referencia a ello; la mencién del Secretario General al ombudsman como parte integrante de la nueva
vision de la OEA; y las declaraciones de las mds importantes organizaciones representativas de la
institucion del ombudsman, tales como el Instituto Internacional del Ombudsman, reunido en octubre
de 1996 en Buenos Aires, en las que se promueve la celebracion de eventos internacionales y el
estrechamiento de relaciones con los organismos internacionales, incluida la Organizacién de los
Estados Americanos y los demds 6rganos y organismos del sistema interamericano,

RESUELVE:

1. Tener en cuenta las iniciativas de los ombudsmen o defensores del pueblo, defensores
de los habitantes, procuradores y comisionados de derechos humanos, en el ambito de la Federacién
Iberoamericana del Ombudsman, de llevar a cabo su Tercer Congreso Anual en el Pert en 1998.

2. Respaldar los esfuerzos que vienen desplegando los ombudsmen en el Hemisferio,
alentandolos a que contintien con su importante labor.

3. Recomendar a la comunidad internacional en general que brinde, en la medida de sus
posibilidades, su valioso apoyo para la realizacion de dicho Congreso y el fortalecimiento de la
instituciéon del Ombudsman en el Hemisferio.

4, Exhortar a los 6rganos del sistema interamericano a que promuevan el intercambio de
experiencias entre los ombudsmen o defensores del pueblo, defensores de los habitantes, procuradores
y comisionados de los derechos humanos del Hemisferio, de acuerdo con los recursos asignados en el
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programa-presupuesto y otros recursos.
AG/RES. 1506 (XXVII-O/97)

INFORME ANUAL DEL CONSEJO INTERAMERICANO
PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones formuladas por el Consejo Permanente en
relacion con el informe anual del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI)
(AG/doc.3508/97); y

REITERANDO que la cooperacién solidaria para el desarrollo es uno de los objetivos
fundamentales de la Organizacion,

RESUELVE:

1. Tomar nota de las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre el
informe anual del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y expresar su
satisfaccién con el mismo.

2. Reconocer el trabajo realizado por el CIDI sobre los programas, proyectos y activida-
des desarrollados durante el periodo comprendido en su informe anual.
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AG/RES. 1507 (XXVII-O/97)

CONTINUACION DE LA PARTICIPACION EN EL CONSEJO INTERAMERICANO
PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LOS ESTADOS MIEMBROS
QUE NO HAN RATIFICADO EL PROTOCOLO DE MANAGUA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS la resolucién AG/RES. 2 (XXII-E/96), "Participacion en el Consejo Interamericano
para el Desarrollo Integral de los Estados miembros que no hayan ratificado el Protocolo de
Managua", y las resoluciones AG/RES. 1442 (XXVI-0/96) y CIDI/RES. 24 (II-O/97) sobre la
continuacién de la mencionada participacion;

DESTACANDO las reformas a la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos para
incluir la superacion de la pobreza extrema como un objetivo basico del desarrollo integral (Protocolo
de Washington) y crear un Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral que promueva la
cooperacion entre los Estados americanos con el propésito de lograr su desarrollo integral, y
en particular para contribuir a la eliminacion de la pobreza extrema (Protocolo de Managua); y

CONSIDERANDO que a la fecha de esta resolucion atin hay Estados miembros que no han
ratificado el Protocolo de Managua,

RESUELVE:

1. Exhortar a los Estados miembros que firmaron y no han ratificado el Protocolo de
Washington, que incorpora la eliminacién de la pobreza critica como un objetivo bdsico del
desarrollo, y el Protocolo de Managua, que establece el Consejo Interamericano para el Desarrollo
Integral, a que consideren hacerlo lo mds pronto posible.

2. Extender la vigencia de su resolucion AG/RES. 2 (XXII-E/96), "Participacion en el
Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de los Estados miembros que no hayan
ratificado el Protocolo de Managua" hasta el préximo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General, en el cual se revisara la situacion, si en ese momento ain existieran Estados miembros que
atn no hubiesen ratificado el Protocolo de Managua.
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AG/RES. 1508 (XXVII-O/97)

SEGUIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES DEL
CONSEJO INTERAMERICANO ECONOMICO Y SOCIAL Y DEL
CONSEJO INTERAMERICANO PARA LA EDUCACION,

LA CIENCIA Y LA CULTURA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTAS:

La resolucion AG/RES. 1435 (XXVI-O/96),"Actividades de las dreas del Consejo
Interamericano Econémico y Social y del Consejo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura en 1995"; y

La resolucion del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral CIDI/RES. 21 (II-O/97),
"Seguimiento de las actividades del Consejo Interamericano Econdmico y Social y del Consejo
Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura"; y

CONSIDERANDO que la Comisién Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CEPCIDI) debe efectuar la revision de los mandatos pendientes del Consejo
Interamericano Econémico y Social y del Consejo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, sefialados en el punto dispositivo 1 de la resolucion CIDI/RES. 21 (II-O/97), y completar las
medidas de seguimiento que correspondan en el marco conceptual y operativo del Plan Estratégico de
Cooperacién Solidaria 1997-2001,

RESUELVE:

1. Extender hasta el vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones el plazo para que el
Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) revise, a través de la CEPCIDI, los
mandatos pendientes del Consejo Interamericano Econdémico y Social y del Consejo Interamericano
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura sefialados en el punto dispositivo 1 de la resolucién
CIDI/RES. 21 (II-O/97) y complete las medidas de seguimiento que correspondan en el marco
conceptual y operativo del Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001.

2. Encomendar al CIDI que presente un informe sobre el cumplimiento de la presente
resolucion a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1509 (XXVII-O/97)

INFORME DE LA SEGUNDA REUNION ORDINARIA DEL
CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe de la Segunda Reunién Ordinaria del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CIDI) (CP/doc.2913/97); y

REITERANDO que la cooperacién solidaria para el desarrollo es uno de los objetivos
fundamentales de la Organizacion,

RESUELVE:

1. Tomar nota con satisfaccién del informe de la Segunda Reunién Ordinaria del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), asi como del informe del Presidente sobre el
fructifero didlogo informal que se desarrolld durante dicha reunién.

2. Encomendar al CIDI que intensifique sus trabajos con vistas a fortalecer los
programas, proyectos y actividades aprobados.

3. Encomendar al Secretario General que, bajo la coordinacion de la Secretarfa Ejecutiva
para el Desarrollo Integral y con la participaciéon de otras dependencias pertinentes de la Secretaria
General, apoye las labores del CIDI y de sus 6rganos subsidiarios y fortalezca las funciones de
coordinacién y modernizacion que requiere la nueva estructura de la Secretaria General.

4, Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo
ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1510 (XXVII-O/97)
PROCEDIMIENTOS PARA LA COOPERACION SOLIDARIA PARA EL DESARROLLO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:
Los articulos 93, 94 y 97 de la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos;

El Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) (AG/RES. 1443
(XXVI-0/96));

La Orden Ejecutiva No. 96-1, "Establecimiento de la Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo
Integral y medidas necesarias para la transicion", emitida por el Secretario General el 31 de enero de
1996;

Las resoluciones aprobadas por el CIDI en su Segunda Reunién Ordinaria, celebrada en la
ciudad de México, en particular CIDI/RES. 15 (II-O/97), "Fondo Especial Multilateral del CIDI
(FEMCIDI)"; CIDI/RES. 8 (II-O/97), "Reglamento del Consejo Interamericano para el Desarrollo
Integral"; CIDI/RES. 10 (II-O/97), "Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la
Discriminacion”; y CIDI/RES. 11 (II-O/97), "Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible
y seguimiento de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible";

El informe del Presidente de la Segunda Reunién Ordinaria del CIDI sobre el didlogo informal
con relacién a "La cooperacién solidaria para el desarrollo en el Hemisferio", que consta en el
informe anual del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral a la Asamblea General,
(CP/doc.2913/97);

El Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001, aprobado por la Asamblea General
mediante la resolucion AG/RES. 1511 (XXVII-0/97); y

CONSIDERANDO que los Estados miembros, al crear el Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CIDI) con la atribucién prevista en el articulo 94 (a) de la Carta de "formular y
recomendar a la Asamblea General el plan estratégico que articule las politicas, los programas y las
medidas de accién en materia de cooperacién para el desarrollo integral, en el marco de la politica
general y de las prioridades definidas por la Asamblea General", han definido la cooperacion solidaria
para el desarrollo como un sistema integrado y concertado en la esfera del CIDI,

RESUELVE:

1. Tomar nota de las resoluciones aprobadas por el Consejo Interamericano para el
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Desarrollo Integral (CIDI) en su Segunda Reunién Ordinaria.

2. Solicitar al CIDI que, por medio de su Comision Ejecutiva Permanente (CEPCIDI),
examine el informe del Presidente de la Segunda Reunién Ordinaria del CIDI sobre el didlogo
informal, con el objeto de que las ideas y conceptos alli vertidos orienten los trabajos que lleven a
cabo los distintos 6rganos subsidiarios del CIDI y que el Consejo incluya en su informe a la Asamblea
General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones los avances en relacion con este punto.

3. Reafirmar que los programas, proyectos y actividades de cooperacion solidaria que
lleve a cabo la Organizacién en los proximos cuatro afios deben realizarse en el marco del Plan
Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001.

4. Solicitar al Secretario General que asegure la plena observancia de los procedimientos
aprobados para llevar a cabo la cooperacién, recordando que la aprobacién de los programas,
proyectos y actividades de cooperacion solidaria deben seguir las disposiciones establecidas en el
Estatuto del FEMCIDI y disposiciones sobre otros recursos para la cooperaciéon solidaria para el
desarrollo.
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AG/RES. 1511 (XXVII-O/97)
PLAN ESTRATEGICO DE COOPERACION SOLIDARIA 1997-2001

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTA 1la resolucién de la Segunda Reunién Ordinaria del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral CIDI/RES. 9 (II-O/97), "Plan Estratégico de Cooperacién Solidaria 1997-2001"; y

CONSIDERANDO que, de acuerdo con el articulo 94 de la Carta de la Organizacion de los
Estados Americanos, el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral debe "formular y
recomendar a la Asamblea General el plan estratégico que articule las politicas, los programas y las
medidas de accion en materia de cooperacion para el desarrollo integral, en el marco de la politica
general y las prioridades definidas por la Asamblea General",

RESUELVE:
Aprobar el Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001, recomendado por la

Segunda Reunién Ordinaria del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, que figura en el
anexo de la presente resolucion.
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ANEXO

PLAN ESTRATEGICO DE COOPERACION SOLIDARIA 1997-2001

Los Estados Americanos han acordado intensificar sus esfuerzos en el marco de la
Organizacion de los Estados Americanos (OEA) para impulsar el desarrollo en el Hemisferio. Con tal
objeto, han convenido en reforzar sus trabajos para fortalecer la paz y la seguridad, superar la pobreza
y la discriminacién, promover y fortalecer el ejercicio de la democracia y el respeto a todos los
derechos humanos, apoyar las dreas de educacion, ciencia y tecnologfa, trabajo, salud y cultura,
impulsar la integracion y el libre comercio y conservar el medio ambiente en un contexto que permita
lograr el desarrollo sostenible, reconociendo la interdependencia de los temas de la agenda hemisférica
y la importancia de una accion integral y sostenible en favor del desarrollo.

Mediante sus distintos 6rganos, organismos y entidades, la OEA tiene la responsabilidad de
impulsar el didlogo politico, renovado a través de las reuniones de Jefes de Estado y de Gobierno del
hemisferio y de otras reuniones de alto nivel, y el fortalecimiento de la cooperacién interamericana en
el marco de una concepcién mds solidaria, para coadyuvar a los esfuerzos de los Estados miembros en
cada uno de los temas de la agenda hemisférica y enfrentar con éxito los desafios del escenario
internacional del préximo siglo.

La cooperacion solidaria abarca a todos los Estados miembros, independientemente de su nivel
de desarrollo. Esto implica superar el concepto tradicional de tipo asistencial, para desarrollar
programas de cooperacion solidarios que, sin pretender imponer modelos, apoyen las medidas
econdémicas y sociales que tomen los paises, en especial para combatir la pobreza extrema. Este
concepto de la cooperacién implica, asimismo, orientar de manera efectiva los limitados recursos de la
OEA para atender las necesidades mds urgentes de los Estados miembros, particularmente aquéllos
con economias mds pequefias y los de menor desarrollo relativo.

La OEA desarrolla sus trabajos considerando las acciones que llevan a cabo en el Hemisferio
organismos de cooperacion e instituciones financieras, asi como entidades publicas o privadas de
cardcter regional o global. Asimismo, cuando es posible, realiza con estas instituciones acciones
conjuntas a fin de sumar esfuerzos y maximizar el uso de recursos y promueve una creciente captacion
de recursos externos.

En ese contexto, corresponde al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI)
impulsar el didlogo y las acciones de cooperacion en favor de un desarrollo integral y sostenible, con
particular énfasis en los esfuerzos para superar la pobreza, en el marco de la politica general y
prioridades que establece la Asamblea General y teniendo en cuenta las responsabilidades y
atribuciones de los diferentes 6rganos de la OEA.

El CIDI permite reforzar el papel de la OEA como el principal foro de didlogo interamericano;
como agente facilitador del intercambio de experiencias e informacion, de la accién conjunta y del
apoyo mutuo entre las instituciones de los Estados miembros; como generador de mecanismos agiles y
eficientes para fortalecer la cooperacion horizontal, y como catalizador para la movilizacién de
recursos humanos, técnicos y financieros.
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Las acciones del CIDI, de los otros 6rganos, organismos y entidades de la OEA y de los
Estados miembros son complementarias en los temas prioritarios de interés comuin, incluyendo
cuestiones tales como el fortalecimiento y desarrollo del derecho interamericano; el apoyo a las
instituciones de la administracion publica y de justicia; la plena participacion de la mujer y de los
grupos vulnerables en los procesos de desarrollo y la toma de decisiones politicas; la lucha contra las
drogas, el terrorismo y la corrupcion; la seguridad publica; y el desminado.

1. El Papel del CIDI

El CIDI servird de foro para el didlogo interamericano, impulsard la formulacién de politicas y
desarrollard programas y proyectos de cardcter nacional y multilateral, valorando la participacion
directa de las comunidades e incluyendo a los sectores publico y privado, en la solucién de sus
problemas para lograr un desarrollo sostenible. Asimismo, facilitard la participacién de los Estados
Observadores Permanentes y estimulard mecanismos de coordinacién con los organismos de
cooperacion e instituciones financieras internacionales.

El CIDI funcionard como catalizador para promover nuevas formas de cooperacion entre las
instituciones de los Estados miembros y con otras instituciones del sistema interamericano,
favoreciendo los proyectos de cardcter multilateral, apoyando la ejecucion de los proyectos a través de
las instituciones nacionales competentes. Los proyectos de alcance nacional deberdn seguir siendo
apoyados cuando tengan un impacto significativo para el fortalecimiento del desarrollo del pais en
cuestion, y en particular cuando le permitan participar mds activamente en los proyectos
multilaterales, o favorezcan la actuacion de otros organismos internacionales de cooperacién, incluidas
las instituciones financieras pertinentes, o si el proyecto también beneficia a otros Estados miembros.

2. Objetivos

El presente Plan Estratégico del CIDI, cuya duracion serd de cuatro afios (1997-2001), articula
las politicas, los programas y las medidas de accién en materia de cooperacién, de conformidad con
los siguientes objetivos.

Fortalecer el didlogo hemisférico para el desarrollo.

Fortalecer la cooperacién para el desarrollo entre las instituciones que actian en el
Hemisferio.

Incrementar el intercambio de conocimiento, informacion y experiencias.
Fortalecer y diversificar el financiamiento para la cooperacion solidaria.

Fortalecer la integracion regional y subregional.



- 151 -

3. Componentes de la estrategia de cooperacion

La estrategia del CIDI tiene tres planos de accién complementarios: foro para el didlogo
interamericano sobre el desarrollo; catalizador y promotor de programas, proyectos y otras
actividades de cooperacién; y mecanismo facilitador del intercambio de informacion, experiencias y
conocimiento.

3.1  Foro para el didlogo interamericano

Las reuniones ministeriales o de alto nivel en el marco del CIDI orientardn las acciones a
implementar y constituirdn el principal medio para que los gobiernos intercambien experiencias e
informacion, en la bisqueda de soluciones a los problemas del desarrollo de los paises del Hemisferio
y para identificar oportunidades de accién solidaria.

Con relacion al proceso de preparacion y seguimiento de las cumbres interamericanas y de
otras reuniones de alto nivel, el CIDI, al igual que los otros 6rganos de la OEA, desarrollard
mecanismos que le permitan transformarse en un recurso Util para preservar la memoria institucional
de ese proceso y apoyar la ejecucion de los compromisos asumidos, particularmente en aquellos temas
que han sido o sean referidos a la OEA.

Los foros que definen el disefio y la ejecucién de la cooperacion interamericana para el
desarrollo en el marco de la OEA son:

La Asamblea General;
Las reuniones ordinarias y sectoriales del CIDI a nivel ministerial o equivalente; y
Las reuniones ministeriales, de alto nivel o de expertos convocadas para temas especificos.

Asimismo, el CIDI promoverd el intercambio de informacién entre los foros interamericanos
de cardcter sectorial para facilitar una accion integral y sostenible.

3.2  Programas, proyectos y actividades

En la cooperacion solidaria las instituciones de los Estados miembros procurardn trabajar en
colaboracién entre ellas en las acciones promovidas y facilitadas por el CIDI, a través de programas,
proyectos y actividades que se orienten al fortalecimiento institucional; a la formacion de recursos
humanos, a través de una estrategia que incluya el actual sistema de becas y la participacién de
universidades e institutos de investigacion; al intercambio de informacién y experiencias; a la
cooperacion horizontal; y al desarrollo de proyectos piloto. El CIDI promovera la sostenibilidad de la
cooperacién solidaria fortaleciendo el desarrollo de condiciones institucionales que aseguren una
vigencia prolongada del impacto de sus resultados.

Las Comisiones Especializadas No Permanentes (CENPES) apoyaran al CIDI, como drganos
de naturaleza técnica, realizando la evaluaciéon de las propuestas de cooperacion y formulando
recomendaciones en el marco de las prioridades del CIDI. Asimismo, recomendaran los lineamientos
de caracter técnico apropiados, teniendo en cuenta, entre otros criterios, la necesidad de mantener un
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equilibrio geogréfico adecuado.

3.3 Recursos de informacion

El CIDI contribuiré al intercambio de conocimiento e informacion especializada relacionados
con sus prioridades, tales como los relacionados con fuentes relevantes de financiamiento de
proyectos, identificaciéon de ofertas y demandas de cooperacién, y documentos oficiales, empleando
en formas novedosas los recursos de la OEA, incluyendo las Oficinas Nacionales, la Biblioteca Colon
y sistemas informaéticos.

4. Prioridades

Durante los préximos cuatro afios, el CIDI buscard a través de la cooperacién solidaria un
impacto innovador en el desarrollo integral y sostenible que contribuya en particular a superar la
pobreza, a través de la accidn en los siguientes campos:

Desarrollo social y generacion de empleo productivo

Educacion

Diversificacion e integracion econdmicas, apertura comercial y acceso a mercados
Desarrollo cientifico e intercambio y transferencia de tecnologia

Fortalecimiento de las instituciones democraticas

Desarrollo sostenible del turismo

Desarrollo sostenible y medio ambiente

Cultura

s. Lineamientos de accion

Los esfuerzos del CIDI para atender sus prioridades son complementarios con los que realizan
otros Organos, organismos y entidades del Sistema Interamericano en sus respectivos campos de
competencia, tales como las Comisiones Interamericanas para el Control del Abuso de Drogas
(CICAD), de Derechos Humanos (CIDH), de Mujeres (CIM), de Telecomunicaciones (CITEL); los
Institutos Interamericanos de Cooperaciéon para la Agricultura (IICA), de Geografia e Historia
(IPGH), el Indigenista (IIT) y el del Nifio (IIN); la Fundacion Panamericana de Desarrollo (FPD); y la
Organizaciéon Panamericana de la Salud (OPS).

Con objeto de avanzar en la consecucion de las prioridades del CIDI, en el marco de los
mandatos de cada uno de los Organos, organismos y entidades del sistema interamericano, se
identifican los siguientes lineamientos para la accion:

5.1  Desarrollo social y generacion de empleo productivo

El CIDI desarrollara los cuatro temas definidos en el Programa Interamericano de Combate a
la Pobreza y la Discriminacion, elaborado por la Primera Reunién de Alto Nivel de Desarrollo Social,
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celebrada en febrero de 1997: desarrollo y modernizacion de las instituciones publicas y la gestién
social; fortalecimiento de los mecanismos de participacion de la sociedad civil para superar la pobreza
y la discriminacién; promocion y financiamiento de la inversion social; y estrategias y programas para
combatir la marginacion y discriminacion de las poblaciones indigenas y otros grupos vulnerables. En
el drea de desarrollo social, el CIDI pondrd énfasis en la promocion del papel de la mujer. Asimismo,
se continuard apoyando a la Red Social de América Latina y el Caribe, organismo que agrupa fondos
de inversion social e instituciones andlogas de la region.

Los esfuerzos para superar la pobreza y la discriminacion, en el marco de las politicas sociales
integrales, deben dar prioridad a los campos de la salud, la nutricion, el empleo y la educacién, con
atencion especial, segin corresponda de acuerdo con la legislacion de cada pafs, a la nifiez, la
juventud, las mujeres, especialmente jefas de familia y madres menores de edad, las comunidades
indigenas, los trabajadores migratorios y sus familias, los grupos de la tercera edad, las personas con
discapacidad y otros grupos sociales prioritarios.

El CIDI dard prioridad a la promocion de politicas generadoras de empleo e ingreso,
destinando mayores recursos a la capacitacién y reconversion de la mano de obra, con miras a
potenciar la productividad de los trabajadores y a apoyar prioritariamente a la micro y pequefa
empresa. Los trabajadores de bajos ingresos y los pequefios productores, en particular, los
pertenecientes a los grupos mds vulnerables, deben tener acceso en condiciones preferenciales a
mecanismos adecuados de financiamiento, capacitacién y asistencia técnica.

El CIDI apoyara la preparacion y seguimiento de la Conferencia Interamericana de Ministros
de Trabajo (CIMT) y de sus grupos de trabajo establecidos en su Décima Conferencia celebrada en
1995: integracion econdémica y sus efectos en el empleo y las migraciones laborales; el didlogo social
y la negociacién colectiva; la modernizacién de los ministerios de trabajo e informacién sobre
mercados laborales; y la fuerza laboral del futuro: la reconversion productiva y formacion profesional;
u otros que constituyan en un futuro.

La promocidén del desarrollo debe incluir asimismo una atencion particular a las zonas rurales
marginadas, asi como a aquellas que hayan sido desminadas, particularmente en la region
centroamericana.

5.2 Educacion

En materia de educacion, la Asamblea General decidié dar prioridad a los programas y
proyectos de desarrollo social que guarden relacién con la formulacién de politicas e iniciativas de
atencion integral a la infancia, que estimulen la expansiéon de la educacion basica y contribuyan a
mejorar su calidad mediante el perfeccionamiento de las practicas de gestion de los sistemas
educacionales y la capacitacion de los maestros y otros actores en el ambito educativo, que establezcan
un vinculo entre la educacién y los sectores productivos, asi como la creacién y, cuando sea posible,
la armonizacién de mecanismos de reconocimiento internacional de certificados, diplomas y titulos
para facilitar la integracién econémica y movilidad de mano de obra en el Hemisferio.

Es por ello fundamental reactivar en el marco institucional del CIDI el didlogo de ministros de
educacion para que identifiquen dreas y actividades relevantes que se realizaran en la OEA.
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5.3  Diversificacion e integracion economicas, apertura comercial y acceso a mercados

Con base en las resoluciones pertinentes de la Asamblea General que establecen la Comision
Especial de Comercio (CEC), su Grupo Asesor y la Unidad de Comercio de la Secretaria General de
la OEA e incorporan los acuerdos de la Cumbre de las Américas y de las reuniones hemisféricas de
los ministros de comercio, el CIDI continuard la consideracién de asuntos comerciales y cuestiones
conexas, apoyando en particular los esfuerzos hemisféricos en favor de la integracion econémica, la
apertura comercial y el acceso a mercados, asi como el proceso de conformacion del Area de Libre
Comercio de las Américas (ALCA).

Para ello, y teniendo en cuenta la necesidad de coordinar las labores que realizan las distintas
dreas de la OEA con entidades fuera del sistema interamericano que tienen relacion con esta materia,
el CIDI apoyard la realizacién de proyectos y actividades nacionales y multilaterales que coadyuven a
fomentar el intercambio de experiencias y de informacion y, en especial, que fomenten la cooperacion
técnica sobre temas vinculados al ejercicio de conformacion del ALCA. Adicionalmente y dentro del
marco de sus competencias, el CIDI promoverd acciones relacionadas con esta drea prioritaria en
materia de ciencia, tecnologfa, puertos y aduanas, entre otras.

La Unidad de Comercio, de conformidad con los programas anuales de trabajo acordados,
continuard brindando apoyo técnico y elaborando los estudios que le sean solicitados por los grupos de
trabajo que se han creado en el marco del proceso de conformacién del ALCA. Esto debe llevarse a
cabo en forma consistente con el trabajo de los otros miembros del Comité Tripartito establecido en el
marco del seguimiento de los acuerdos de la Cumbre de las Américas realizada en Miami.

5.4  Desarrollo cientifico e intercambio y transferencia de tecnologia

Los Estados miembros de la OEA han acordado impulsar acciones para promover el desarrollo
de sus capacidades cientificas y tecnoldgicas y en particular fortalecer la investigacion y asimilacion
del conocimiento tecnoldgico, asi como la vinculacion entre ciencia, tecnologia y desarrollo, conforme
a lo establecido en la Declaracion y Plan de Accion adoptados en la Reunién de Ministros
Responsables de Ciencia y Tecnologia, realizada en Cartagena en marzo 1996.

El CIDI brindard su apoyo a las reuniones sobre ciencia y tecnologia que se realicen y
coordinard con la Comision del Programa Mercado Comun del Conocimiento Cientifico y
Tecnol6gico (MERCOCYT) el seguimiento de las recomendaciones del Plan de Accién de Cartagena.
Se dara énfasis a la instrumentacion del MERCOCYT, asi como al acceso de los Estados miembros a
los servicios e infraestructura de telecomunicaciones y de informacién. Se continuard apoyando los
esfuerzos para favorecer el uso e intercambio de las tecnologias ambientalmente sanas y se tendran
presentes los trabajos que llevan a cabo la Red Hemisférica de Informacion Cientifica y Tecnoldgica
(RedHUCyT) y el Sistema Interamericano de Metrologia, y se continuardn los esfuerzos regionales
para mejorar los indicadores de ciencia y tecnologia, asi como los esfuerzos subregionales, tales como
los que realiza la Comision para el Desarrollo Cientifico y Tecnolégico de Centroamérica y Panama.

5.5 Fortalecimiento de las instituciones democraticas
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El CIDI apoyard los esfuerzos de los Estados miembros y de los 6rganos competentes de la
OEA para fortalecer las instituciones democréticas en el Hemisferio, particularmente a través del
desarrollo de programas educativos que fomenten los valores democréticos, el respeto a todos los
derechos humanos y el combate a la corrupcion; el intercambio de informacion y experiencias para el
perfeccionamiento de los sistemas electorales nacionales y la administracion de justicia; y la
modernizacion de las instituciones publicas.

La Secretaria General, a través de la Unidad para la Promocién de la Democracia (UPD), de
conformidad con los programas de trabajo acordados, seguird apoyando a los Estados miembros que
se lo soliciten, con los recursos disponibles y de conformidad con los criterios que acuerde la
Asamblea General, en sus esfuerzos para consolidar las instituciones democrdticas, dando prioridad al
desarrollo institucional de los poderes legislativo y judicial, al fortalecimiento de sus sistemas
electorales, al desarrollo de programas educativos, estimulando para ello el andlisis y la investigacion
en el campo del desarrollo democritico y otros proyectos aprobados en su programa anual de
actividades. Asimismo, y de conformidad con las disposiciones especificas que para tal fin ha
aprobado la Asamblea General, la UPD continuard realizando misiones de observacién electoral a
solicitud del Estado miembro interesado.

5.6 Desarrollo sostenible del turismo

Los Estados miembros han identificado la importancia de fortalecer el didlogo ministerial
hemisférico sobre asuntos relacionados con el turismo, tales como educacién, capacitacion, sistemas
de informacién, tributacion y otras medidas que apoyen el desarrollo de la industria turistica.

En este dambito, el CIDI respaldard las acciones de cooperacion de turismo teniendo en cuenta
la necesidad de preservar el patrimonio nacional, incluyendo sus aspectos culturales y ambientales.
En este contexto fortalecerd el Congreso Interamericano de Turismo para asegurar la participacion
plena del sector privado y otros actores productivos; reforzard los vinculos existentes con los
organismos de turismo subregionales, regionales y globales y promoverd el intercambio de
conocimientos y las actividades conjuntas.

5.7  Desarrollo sostenible y medio ambiente

La OEA, a través del CIDI y con el apoyo de la Comisién Interamericana de Desarrollo
Sostenible (CIDS), promovera la ejecucion del Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible
que identifica las acciones a través de las cuales la OEA contribuird a la ejecucién de los acuerdos
emanados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente y Desarrollo celebrada en
Rio de Janeiro, en particular del Programa 21; de la Cumbre de las Américas en Miami y de la
Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible, celebrada en Santa Cruz de la Sierra, Bolivia;
en las dreas de: salud y educacion; agricultura y silvicultura sostenible; ciudades y comunidades
sostenibles; recursos hidricos y areas costeras; energfa y minerales. Igualmente, la OEA a través del
Programa, atenderd las cuestiones relativas a la transferencia de tecnologia, el financiamiento y el
desarrollo de una estrategia interamericana para la participacion publica en los esfuerzos para lograr el
desarrollo sostenible.

La CIDS otorgard la mas alta prioridad a las labores de coordinacién y seguimiento de las
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decisiones de la Cumbre de Santa Cruz encomendadas a la OEA, asi como de las reuniones de alto
nivel tanto de cardcter regional como subregional que se desarrollen en el marco de dicha cumbre,
incluyendo el examen del progreso del Plan de Accién, recomendando el establecimiento de
mecanismos adecuados de colaboracion y coordinacion entre la OEA vy las instancias apropiadas de los
sistemas interamericano y de las Naciones Unidas, asi como otros foros pertinentes que actiien en el
hemisferio en estas materias.

5.8 Cultura

El CIDI, de conformidad con lo acordado por la Asamblea General, fortalecerd y enriquecera
el Programa Interamericano de Cultura, a fin de respaldar los esfuerzos de los Estados miembros,
especialmente en materia de preservacion, enriquecimiento y difusion de la identidad cultural y
lingiiistica del Hemisferio, la promocioén de las artes y la conservacién de los sitios histéricos y
arqueoldgicos.

Los Estados miembros deben actualizar y ejecutar el Programa Interamericano de Cultura en
el marco de los acuerdos de la Cumbre de las Américas celebrada en Miami y de las reuniones de
ministros y autoridades responsables de las politicas culturales en el hemisferio, asi como de reuniones
a nivel global sobre el tema, especialmente las auspiciadas por la UNESCO.

Todas las labores de promocién cultural de la OEA, incluyendo aquellas que realiza a través
del Museo de las Américas, la Biblioteca Colén, la publicaciéon de la Revista Américas, y el uso de
medios electrénicos de difusion, se realizardn dentro del marco del Programa Interamericano de
Cultura.

6. Lineamientos para la formulacion e integracion de los programas interamericanos de
cooperacion y de planes de trabajo en cada una de las areas prioritarias

Los programas interamericanos y los planes de trabajo que se desarrollen en el marco del
presente Plan Estratégico profundizardn los esfuerzos de cooperacion de los Estados miembros y se
orientardn a:

facilitar el didlogo interamericano y promover la cooperacion, con énfasis en acciones
de caracter multilateral que otorguen la debida prioridad a aquellas areas en las cuales
la OEA cuenta con ventajas comparativas.

concentrar los esfuerzos en un nimero reducido de lfheas de accién buscando un
impacto cualitativo significativo en 4reas criticas para el desarrollo de los Estados
miembros y fomentar la participacién de todos los sectores de la sociedad.

impulsar el andlisis y desarrollo de dreas en las cuales la cooperacion solidaria pueda
contribuir significativamente a la solucién de problemas de desarrollo.

promover la accién conjunta en dreas que, por su naturaleza o por la magnitud de los
recursos técnicos o econdmicos necesarios, requieren sumar capacidades y esfuerzos.
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promover el intercambio de conocimientos y experiencias sobre la instrumentacion de
politicas, fortalecimiento institucional y desarrollo técnico, mediante reuniones,
asesorifas, intercambio de informacion, transferencia de tecnologia y otros medios.

fomentar la formacién y capacitacion de recursos humanos, a través de los programas
de becas, intercambio, pasantias, y otras modalidades de accidn.

asegurar la coordinacién y complementariedad con los demds érganos, organismos y
entidades del sistema interamericano que lleven a cabo actividades de cooperacién en
areas afines a cada programa.

promover la colaboracion entre las organizaciones e instituciones gubernamentales y no
gubernamentales de los Estados miembros de la OEA vy las de otros Estados miembros
de las Naciones Unidas, especialmente de los Estados observadores, asi como con
organizaciones e instituciones internacionales similares que deseen participar en la
cooperacion.

Todos los programas interamericanos se actualizardn periddicamente y formardn parte del
presente Plan Estratégico.

7. Financiamiento del Plan Estratégico

Los Estados miembros procurardn participar con mayores recursos, segin sus posibilidades y
de conformidad con sus disposiciones legales internas, en el financiamiento de las acciones que
desarrolle el CIDI. La ejecuciéon de proyectos y actividades del Plan Estratégico involucrard recursos
de los Estados miembros de la OEA y de otras fuentes con base en los conceptos de cooperacion
solidaria y responsabilidad compartida. Las decisiones de las reuniones sectoriales del CIDI que
afecten sus recursos, serdn incorporadas anualmente en la Propuesta Integrada de Programacion para
la consideracién por la CEPCIDI y/o, de ser el caso, por el Consejo Permanente.

7.1 Fondo Especial Multilateral del CIDI (FEMCIDI)

Las contribuciones voluntarias de los Estados miembros para las actividades que se lleven a
cabo para implementar el Plan Estratégico se acreditan al FEMCIDI en las cuentas sectoriales
asociadas con los temas prioritarios del Plan y/o en la Cuenta de Desarrollo Integral, de acuerdo con
el Estatuto.

7.2 Fondos especificos y fiduciarios

Las contribuciones o donaciones que se realicen para un fin especifico por cualquier Estado o
entidad publica o privada para realizar proyectos o actividades de cooperacién solidaria se pueden
acreditar a un Fondo Especifico o un Fondo Fiduciario administrado por la Secretarfa General de la
OEA y se asignaran de acuerdo con los términos de los acuerdos escritos entre los contribuyentes y la
Secretaria General de la OEA, de acuerdo con las Normas Generales.
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7.3 Fondo Regular

Los recursos del Fondo Regular de la OEA financiardn el CIDI y sus 6rganos y organismos
subsidiarios y las operaciones regulares de la Secretarfa Ejecutiva para el Desarrollo Integral, asf
como la supervision técnica y el apoyo administrativo de los programas, y programas de desarrollo
integral de naturaleza multilateral, segin las aprobaciones especificas de la Asamblea General en el
programa-presupuesto.

7.4 Otras fuentes de recursos

El CIDI desarrollard una estrategia de movilizacién de recursos financieros adicionales con
entidades tanto de cardcter publico como privado, que permita ampliar la disponibilidad de recursos
para la cooperaciéon. Esta estrategia buscard nuevas formas de cofinanciamiento, fomentard la
participacion directa de las comunidades, incluyendo a los sectores publico y privado, en la soluciéon
de los problemas del desarrollo y promoverd el mecanismo de los fondos especificos para afianzar la
cooperacion entre los Estados miembros. La estrategia también deberd prestar especial atencion al
establecimiento de mecanismos novedosos y autosostenidos tales como fondo semilla, fondos de
capitalizacion, y uso de los mecanismos de la OEA para movilizar recursos adicionales y ampliar las
oportunidades de cooperacion.

Se buscara que las instituciones ejecutoras de los proyectos y actividades en los Estados
miembros compartan los costos y beneficios de la cooperacion. A fin de avanzar en este sentido, las
acciones, proyectos y programas interamericanos de cooperacién que se sometan a consideracién de la
CEPCIDI para evaluar su nivel de financiamiento con recursos del FEMCIDI, tendran una definicién
de la contrapartida nacional de recursos financieros, humanos o materiales para el 6ptimo desarrollo
de la cooperacién solidaria.

8. Papel de los actores en la cooperacion solidaria
8.1  Estados miembros

Los Estados miembros toman a nivel politico las decisiones sobre los temas en que el CIDI
llevard a cabo la cooperacion solidaria. Las decisiones relativas a los recursos asignados a las
acciones en cada tema y la duracion del apoyo a dichas acciones son adoptadas por la Asamblea
General, el CIDI o sus 6rganos subsidiarios competentes, segin corresponda (Consejo Permanente y
CEPCIDI).

Los Estados miembros establecerdn en el marco del CIDI mecanismos de identificacion,
elaboracion, programacion, presupuestacion, ejecucion y evaluacion de actividades de alta calidad
técnica, que promuevan una accién conjunta efectiva de las instituciones involucradas en cada linea
especifica de trabajo.

Las propuestas de cooperacion de los Estados miembros serdn canalizadas a través de sus
representaciones permanentes.
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Los Estados miembros comunican anualmente sus contribuciones voluntarias al FEMCIDI.

8.2

Instituciones nacionales participantes

Para fortalecer el papel de las instituciones participantes en la concepcién, organizacion y
ejecucion de las actividades de cooperacion solidaria y promover actividades conjuntas, las
instituciones interesadas deberan:

Identificar necesidades y oportunidades de cooperacion en el marco de las politicas, programas
interamericanos y lineamientos de accion establecidos por los Estados miembros;

8.3

Generar, promover y facilitar proyectos y actividades preferentemente multilaterales.
Formular propuestas de proyectos e informes de ejecucién de actividades.

Aportar recursos complementarios financieros, humanos o materiales.

Fortalecer la presentacién de proyectos por los Estados miembros.

Secretaria General de la OEA

A fin de promover la cooperacién entre los Estados miembros, la Secretaria General apoyard
la puesta en prdctica de este Plan Estratégico debiendo coordinar, a través de la Secretaria Ejecutiva
para el Desarrollo Integral, los aportes de las Unidades, Oficinas y sus demds dependencias, para:

Proveer apoyo a los diversos foros del CIDI para la discusion de politicas.

Servir de catalizador y promotor de programas y proyectos para atraer y movilizar
recursos externos.

Promover la coordinacion con los organismos de cooperacién e instituciones
financieras que actdan en el hemisferio, explorar la posibilidad de que esas
instituciones contribuyan recursos humanos, financieros o materiales complementarios,
y desarrollar programas de accién conjunta, tales como el que realiza el Grupo de
Enlace OEA-BID.

Desarrollar un programa de movilizaciéon de recursos financieros adicionales para el
desarrollo que contemple la participacion de los Estados miembros y de aquellos que
tienen la calidad de Observadores Permanentes, y que estimule a su vez la de
organismos internacionales y de otros organismos e instituciones gubernamentales y no
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gubernamentales.

Preparar, a través de la Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral y para la
consideracion de la CEPCIDI, criterios de evaluacion que contribuyan a aumentar la
eficacia, eficiencia, impacto y sostenibilidad de los resultados de los proyectos y
actividades.

Participar cada vez mds como promotor de cooperacién y menos como ejecutor de
proyectos.

Difundir las actividades que impulse la OEA en materia de cooperacién solidaria,
prestando especial atencion a los resultados alcanzados.

Desarrollar un programa de apoyo a la formacién y capacitacién de recursos humanos
que incluya, entre otros, el sistema de becas de la OEA y que estimule la participacién
de universidades e institutos de investigacion, de acuerdo con las prioridades de
cooperacion establecidas por los Estados miembros.

Elaborar oportunamente informacién actualizada sobre las actividades de cooperacién
realizadas en los tltimos afos o en curso, incluyendo los recursos utilizados y el grado
de avance en su ejecucién, para la consulta de los Estados miembros; establecer y
mantener actualizada una base datos que facilite la identificacién de ofertas y demandas
de cooperacion, asi como el intercambio de experiencias e informacioén sobre politicas
y programas en las dreas que el presente Plan Estratégico identifica como prioritarias.

Presentar propuestas de cooperaciéon a los o6rganos competentes del CIDI previa
conformidad de las representaciones ante la OEA de los Estados miembros

involucrados.

Realizar estudios y preparar documentos de apoyo para las reuniones del CIDI.
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AG/RES. 1512 (XXVII-O/97)

PROGRAMA INTERAMERICANO DE COMBATE
A LA POBREZA Y LA DISCRIMINACION

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

La resolucion AG/RES. 1424 (XXVI-O/96), "Programa Interamericano de Combate a la
Pobreza";

El Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminacién, aprobado por el
Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) en su Segunda Reunién Ordinaria mediante
la resolucién CIDI/RES. 10 (II-O/97); y

El informe del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) sobre el Programa
Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminaciéon (CEPCIDI/doc.69/97 rev.),

RESUELVE:

1. Adoptar el Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminacion
aprobado por el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) como parte del Plan
Estratégico de Cooperacién Solidaria 1997-2001.

2. Encomendar al CIDI que continde otorgando alta prioridad a las actividades y
proyectos de cooperacion dirigidos a combatir la pobreza y la discriminacion en el Hemisferio.

3. Reiterar su solicitud al Secretario General para que presente, antes del 30 de
septiembre de 1997, el programa anual de actividades de la Unidad de Desarrollo Social y Educacion
para 1998 a la Comision Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral
(CEPCIDI), para su aprobacion, y que presente informes trimestrales de progreso sobre dicho
programa.

4. Encargar al CIDI que, por medio de la CEPCIDI, apoye el desarrollo del Programa
Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminaciéon con la colaboracion de la Secretaria
General. Para este fin, la Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral deberd coordinar las tareas
de apoyo correspondientes con las dependencias pertinentes de la Secretaria General y, en particular,
con la Unidad de Desarrollo Social y Educacion.

5. Solicitar al CIDI que informe a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo
ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1513 (XXVII-O/97)
PROGRAMA INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

La resolucion AG/RES. 1440 (XXVI-O/96), "Desarrollo sostenible”, y los mandatos al
Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) y a su Comisién Ejecutiva Permanente
(CEPCIDI) contenidos en esa resolucion;

La resolucion CIDI/RES. 11 (II-O/97), "Programa Interamericano para el Desarrollo
Sostenible y seguimiento de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible";

La resoluciéon CIDI/CIDS/RES. 1 (I-97), "Coordinacién y seguimiento de la Cumbre de las
Américas sobre Desarrollo Sostenible";

El informe del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), presentado a través
de su Comisiéon Ejecutiva Permanente (CEPCIDI), sobre el Programa Interamericano para el
Desarrollo Sostenible (CEPCIDI/doc.10/97 rev.);

CONSIDERANDO:

Que el ser humano tiene derecho a una vida saludable y productiva en armonia con la
naturaleza, por lo que constituye el centro de las preocupaciones relacionadas con el desarrollo
sostenible, y que es necesario que las estrategias de desarrollo incorporen la sostenibilidad como
elemento indispensable para lograr de manera equilibrada, interdependiente e integral los objetivos
econdmicos, sociales y ambientales; y

Que la OEA debe servir de foro hemisférico para fomentar el didlogo y la coordinaciéon de los
avances en materia de desarrollo sostenible; apoyar el intercambio de informacién en los temas del
desarrollo sostenible y facilitar la transferencia directa de experiencias entre los paises, instituciones y
organizaciones que actian en estos temas; y brindar cooperacién solidaria en temas del desarrollo
sostenible para los cuales cuenta con ventaja comparativa,

RESUELVE:

1. Adoptar el Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible como parte del Plan
Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001.
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2. Encomendar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que apoye la
ejecucion del Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible, asi como la coordinacion y el
seguimiento de las diversas decisiones de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible.
Para ese fin, la Secretarfa Ejecutiva para el Desarrollo Integral deberd coordinar las tareas de apoyo
correspondientes con las dependencias pertinentes de la Secretarfa General y, en particular, con la
Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente.

3. Reiterar su solicitud al Secretario General para que presente, antes del 30 de
septiembre de 1997, el programa anual de actividades de la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio
Ambiente de 1998 a la Comisién Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI), para su aprobacion, y
que presente informes trimestrales de progreso sobre dicho programa.

4. Encomendar al CIDI que informe a la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1514 (XXVII-O/97)

COORDINACION Y SEGUIMIENTO DE LA DECLARACION DE
SANTA CRUZ DE LA SIERRA Y EL PLAN DE ACCION PARA EL
DESARROLLO SOSTENIBLE DE LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) sobre la
coordinacion y el seguimiento de la Declaracién de Santa Cruz de la Sierra y el Plan de Accion para
el Desarrollo Sostenible de las Américas (AG/doc.3540/97);

TENIENDO EN CUENTA:

La resolucion CIDI/RES. 11 (II-O/97), "Programa Interamericano para el Desarrollo
Sostenible y seguimiento de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible";

La resolucién CIDI/CIDS/RES. 1 (I-97), "Coordinacién y seguimiento de la Cumbre de las
Américas sobre Desarrollo Sostenible";

RECORDANDO:
La resolucion AG/RES. 1440 (XXVI-0/96), "Desarrollo sostenible"; y

La Declaracién de Santa Cruz de la Sierra y el Plan de Accidén para el Desarrollo Sostenible de
las Américas, adoptados por los Jefes de Estado y de Gobierno en la Cumbre de las Américas sobre
Desarrollo Sostenible, realizada en Bolivia en diciembre de 1996,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI)
sobre la coordinacién y el seguimiento de la Declaracion de Santa Cruz de la Sierra y el Plan de
Accidn para el Desarrollo Sostenible de las Américas.

2. Otorgar una alta prioridad a las labores de coordinacién y seguimiento de las decisiones
de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible encomendadas a la Organizacion de los
Estados Americanos y examinar el progreso alcanzado en la implementacién del Plan de Accién, de
conformidad con los acuerdos contenidos en la Declaracion de Santa Cruz de la Sierra y el Plan de
Accidn para el Desarrollo Sostenible de las Américas, asi como en el Plan Estratégico de Cooperacion
Solidaria 1997-2001 del CIDI.

3. Tomar nota con satisfaccion de la labor realizada por el CIDI, la Comisién



- 165 -

Interamericana para el Desarrollo Sostenible (CIDS) y el Grupo de Trabajo de la Comisién Ejecutiva
Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) para apoyar la
coordinacion y el seguimiento de los programas y actividades que desarrolla la Organizacion en la
materia.

4. Apoyar la convocatoria de la Reunién Extraordinaria de la Comisién Interamericana
para el Desarrollo Sostenible y la Reunién Ministerial del CIDI sobre Desarrollo Sostenible, a
celebrarse antes de la Cumbre de la Américas de Santiago, para dar seguimiento a la implementacion
de la Declaracién y el Plan de Acciéon de Santa Cruz y del Programa Interamericano para el
Desarrollo Sostenible.

5. Recomendar al CIDI que, a través de la CEPCIDI, establezca de inmediato una
Comisién ad hoc de Desarrollo Sostenible para apoyar la preparacion de las reuniones mencionadas en
el punto 4, incluida la elaboracién de los proyectos de temario respectivos y la consideracién de
documentos pertinentes, y, asimismo, apoyar la coordinacion y el seguimiento de las decisiones de la
Declaraciéon y el Plan de Acciéon de Santa Cruz y otras acciones encomendadas a la Comision
Interamericana para el Desarrollo Sostenible y al Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Sostenible en la
resoluciéon CIDI/RES. 11 (II-O/97).

6. Encomendar a la Secretarfa General que brinde su apoyo a la Comisién ad hoc en el
desarrollo de sus labores y el cumplimiento de los mandatos. Con este fin, la Secretarfa Ejecutiva
para el Desarrollo Integral deberd coordinar las tareas de apoyo correspondientes con las dependencias
pertinentes de la Secretaria General y, en particular, con la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio
Ambiente.

7. Respaldar los esfuerzos del Secretario General en la preparacion del informe sobre el
progreso de la implementacion de las decisiones de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo
Sostenible, que deberd estar disponible antes de la Cumbre de las Américas de 1998.
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AG/RES. 1515 (XXVII-O/97)

SOLICITUD DE TRANSFORMACION DE LA
CONFERENCIA PORTUARIA INTERAMERICANA EN
COMISION INTERAMERICANA DE PUERTOS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

Los articulos 121 y 122 de la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos y la
resolucion AG/RES. 85 (II-O/72), "Normas sobre Conferencias Especializadas Interamericanas";

El articulo 3 (e) del Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI);

La resolucion CIDI/RES. 19 (II-O/97) "Propuesta de transformacién de la Conferencia
Portuaria Interamericana en Comision Interamericana de Puertos"; y

El informe de la Comisiéon Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre la solicitud de transformacion de la Conferencia Portuaria
Interamericana en Comision Interamericana de Puertos (CEPCIDI/doc.75/97);

CONSIDERANDO:

La importancia que revisten los sistemas portuarios para los procesos de desarrollo econémico
y social y, en particular, para las comunicaciones, el transporte, el comercio y la integracion regional;

y

El punto resolutivo 1 de la resolucién CIDI/RES. 18 (II-O/97), "Conferencias Especializadas”,
en el cual el CIDI decidié "instruir a la Comisién Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI) para que
estudie aquellas Conferencias Especializadas cuyos temas guarden correspondencia con dmbitos de
cooperacion interamericana del CIDI, con miras a efectuar, de ser el caso, las recomendaciones que
permitan adecuar y encauzar su trabajo conforme al Plan Estratégico”,

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que, por
intermedio de su Comisiéon Ejecutiva Permanente (CEPCIDI), lleve a cabo los estudios pertinentes
para la posible implementacion de la resolucion adoptada por la Novena Conferencia Portuaria
Interamericana sobre la transformaciéon de la Conferencia en Comision Interamericana de Puertos
(CIDI/PUERTOS/RES. 18 (IX-0/96)). Los estudios deberdn tomar en cuenta las repercusiones de
indole presupuestaria, reglamentaria y administrativo-institucional para la Organizacion.
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2. Encomendar a la CEPCIDI que, como resultado de dichos estudios, elabore una
propuesta sobre el tema para presentar al CIDI en su Tercera Reunién Ordinaria.

3. Solicitar a la CEPCIDI que encomiende al Comité Técnico Permanente de Puertos de
la Conferencia Portuaria Interamericana que le remita el informe final de la Novena Conferencia
Interamericana, a fin de que la CEPCIDI cuente con toda la informacién pertinente al hacer los
estudios indicados en el punto dispositivo 2 de esta resolucion.

4. Encomendar al CIDI que presente un informe con sus recomendaciones a la Asamblea
General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 1516 (XXVII-O/97)
COMERCIO E INTEGRACION EN LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente y la Comision Ejecutiva Permanente del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre la ejecucién de la resolucion AG/RES.
1430 (XXVI-0/96) (AG/doc.3527/97);

RECORDANDO:
La resolucion AG/RES. 1430 (XXVI-O/96), "Comercio e integracién en las Américas";

La resolucion AG/RES. 1438 (XXVI-O/96), "Relacién de la Comisién Especial de Comercio
con el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral”;

La resolucion AG/RES. 1349 (XXV-0/95), "Gestién de cumbres interamericanas"; y

La resolucion AG/RES. 1220 (XXIII-O/93), "Establecimiento de la Comisién Especial de
Comercio (CEC)", en la cual los Estados miembros sefialaron que la Organizacién de los Estados
Americanos (OEA) constituye un foro hemisférico adecuado para el didlogo sobre cuestiones
comerciales;

TENIENDO PRESENTE la Declaracion de Montrouis: Una nueva vision de la OEA, en la
cual la Asamblea General respaldé los esfuerzos que realizan los Estados miembros en los 4mbitos de
la integracién econdmica y la promocion del libre comercio en la regién, en coincidencia con el
objetivo de concluir a mds tardar en el afio 2005 las negociaciones para el establecimiento del Area de
Libre Comercio de las Américas, tal como fue acordado en la Cumbre de las Américas;

TOMANDO NOTA con satisfaccién de la Declaracion Conjunta de los Ministros responsables
de Comercio en la Tercera Reunion Ministerial de Comercio, realizada en Belo Horizonte, Brasil, en
la cual los Ministros de Comercio del Hemisferio reiteraron el compromiso de concluir las
negociaciones del Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA) a mas tardar en el afio 2005, y en
la que reconocieron y agradecieron nuevamente la asistencia técnica y logistica que la Comisién
Tripartita, integrada por la Organizacion de los Estados Americanos, el Banco Interamericano de
Desarrollo y la Comisiéon Econdmica para América Latina y el Caribe brinda a los Grupos de Trabajo
establecidos en el marco del ALCA;

CONSIDERANDO que la diversificacion e integraciéon econdmicas, la liberalizaciéon del
comercio y el acceso a los mercados es una de las prioridades establecidas en el Plan Estratégico de
Cooperacion Solidaria 1997-2001 y que en este contexto el proceso de creacion del ALCA constituye
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un elemento fundamental; y

REAFIRMANDO el compromiso de la Organizacion de los Estados Americanos de apoyar el
proceso de libre comercio e integracion econdmica en el Hemisferio y reiterando la importancia de la
contribucion técnica de la Secretarfa General a este proceso, en especial a través de su Unidad de
Comercio,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Permanente y de la Comision Ejecutiva
Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre la ejecucién de
la resolucion AG/RES. 1430 (XXVI-0/96), "Comercio e integracién en las Américas".

2. Solicitar al Consejo Permanente y a la CEPCIDI que examinen conjuntamente la
manera en la que la OEA responde a las preocupaciones de los Estados miembros en materia de
comercio, particularmente en el contexto de la creciente integracion comercial y econdémica del
Hemisferio, y encomendar al Consejo Permanente y a la CEPCIDI que, con base en las conclusiones
de ese examen y con objeto de definir claramente la futura contribucién de la OEA en esta materia,
adopten medidas en sus respectivas dreas de competencia y formulen, segin proceda, recomenda-
ciones adicionales a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.

3. Reiterar que, de conformidad con la resolucion AG/RES. 1220 (XXIII-O/93), la
Comision Especial de Comercio (CEC) celebrard una reunién ordinaria cada afio y recomendar al
Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que convoque una reunién de la CEC antes
de que finalice 1997, en Washington, D.C., o en otro lugar coincidiendo con una reunién
viceministerial de comercio ya programada, con el fin de considerar, entre otros asuntos, la manera en
que la OEA aborda el tema del comercio y, en particular, el papel de dicha Comisién y de su Grupo
Asesor a la luz del proceso del ALCA.

4, Encomendar a la Secretarfa General que brinde apoyo, segin corresponda, a los
Estados miembros que lo soliciten, conforme a lo acordado por los Ministros responsables de
Comercio en la Declaracién Ministerial de Belo Horizonte.

5. Encomendar al CIDI que apoye proyectos, programas y actividades relacionados con el
area prioritaria de la diversificacion e integraciéon econdmicas, la liberalizaciéon del comercio y el
acceso a los mercados, en el marco del Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001.

6. Reiterar su apoyo a las actividades de colaboracién sobre comercio e integracién de la
Comision Tripartita y reconocer las contribuciones a aquellas actividades de otras organizaciones
especializadas de cardcter regional, subregional y multilateral y de instituciones regionales y
subregionales.

7. Encomendar a la Secretarfa General que, a través de la Unidad de Comercio, contintie
brindando apoyo analitico y asistencia técnica y realizando estudios conexos como parte del proceso
de la Comisién Tripartita, segin lo soliciten los respectivos Grupos de Trabajo establecidos en el
marco del proceso del ALCA, e informe de manera permanente al Consejo Permanente, a la
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CEPCIDI y a la CEC acerca de sus actividades en este campo.

8. Encomendar a la Secretaria General que presente, antes del 31 de octubre de 1997, el
programa anual de actividades de 1998 de la Unidad de Comercio para consideracion y aprobacién de
la CEC o, en caso de que ésta no se retina, de la CEPCIDI, para su aprobacién ad referéndum de la
proxima Reunion Ordinaria del CIDI.

9. Encomendar a la Secretarfa General que contintie presentando al Consejo Permanente y
a la CEPCIDI, para su consideracion, informes de progreso trimestrales sobre las actividades de la
Unidad de Comercio, que incluyan informacion sobre el nivel de ejecucion presupuestaria.

10.  Reconocer los importantes logros del Sistema de Informacion al Comercio Exterior
(SICE), y en particular las medidas adoptadas para ampliar su informacioén sobre comercio y asuntos
conexos y aumentar el nimero de suscriptores, y respaldar sus operaciones, especialmente la creacion
de una pégina en la Internet sobre el proceso del ALCA.

11.  Encomendar a la Secretaria General que asegure la coordinacién entre la Secretaria
Ejecutiva para el Desarrollo Integral y las dependencias pertinentes de la Secretaria General, en
particular la Unidad de Comercio, en sus actividades de apoyo para la instrumentacién de la presente
resolucion.

12. Disponer que los mandatos contenidos en los parrafos precedentes se ejecuten de
acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

13. Solicitar al Consejo Permanente y a la CEPCIDI que informen a la Asamblea General
en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1517 (XXVII-O/97)
DESARROLLO SOSTENIBLE DEL TURISMO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTAS:

La resoluciéon AG/RES. 1426 (XXVI-0/96), "Apoyo a las actividades de la OEA en materia
de turismo", mediante la cual consider6 la declaracion y los acuerdos de diversas entidades
subregionales de turismo y solicitd al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que
prestara apoyo a los Congresos Interamericanos de Turismo en la elaboracion de un plan de accién
para el desarrollo integral y sostenible del turismo en el Hemisferio;

La resoluciéon CIDI/RES. 17 (II-O/97), "Desarrollo sostenible del turismo", mediante la cual
el CIDI encomend6 a su Comisién Ejecutiva Permanente (CEPCIDI) que analizara y revisara el Plan
de Accién para el Desarrollo Sostenible del Turismo en colaboracién con el sector privado
(TURISMO/doc.35/97 rev. 1) y la Declaracién de San José (TURISMO/doc.34/97 rev. 1), aprobados
en el Decimoséptimo Congreso Interamericano de Turismo, y solicitd a la Secretarfa General que
continuara apoyando los esfuerzos de la CEPCIDI en materia de turismo;

RECONOCIENDO que el turismo juega un papel importante en la estrategia de desarrollo
econémico de los Estados miembros y que es necesario propiciar el desarrollo de un turismo
econdémicamente viable y ecolégicamente sano para beneficio de las generaciones presentes y futuras;

CONSIDERANDO:

El Plan de Accién para el Desarrollo Sostenible del Turismo en colaboracién con el Sector
Privado, cuyo objetivo es fortalecer los Congresos Interamericanos de Turismo y su Secretaria
Permanente, a fin de dinamizarlos y actualizarlos, y fomentar una mayor coordinacién entre los
sectores publico y privado para el desarrollo de politicas coherentes y actividades de cooperacion; y

Que el desarrollo sostenible del turismo es una prioridad del Plan Estratégico de Cooperacién
Solidaria 1997-2001,

RESUELVE:
1. Reafirmar la importancia del turismo para el desarrollo integral y sostenible de los
Estados miembros y apoyar la implementacion de la resoluciéon CIDI/RES. 17 (II-O/97), "Desarrollo

sostenible del turismo".

2. Encomendar a la Comisién Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
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Desarrollo Integral (CEPCIDI) que: (a) establezca un Grupo de Trabajo para preparar, en el marco
del Plan Estratégico, un proyecto de Programa Interamericano de Desarrollo Sostenible del Turismo,
teniendo en cuenta, infer alia, la necesidad de fortalecer la cooperacion horizontal y promover una
mayor cooperacion de los sectores publico y privado en esta drea; (b) convoque una reuniéon de
expertos en materia de turismo para contribuir a la preparacion del proyecto de Programa
Interamericano de Desarrollo Sostenible del Turismo; y (c) presente dicho proyecto de Programa
Interamericano al CIDI para su consideracion en su proxima reunion ordinaria.

3. Encomendar a la CEPCIDI que preste especial atencion al desarrollo sostenible del
turismo y a la promocién y ejecucién de actividades de cooperacion en este campo, en el marco del
Plan Estratégico 1997-2001.

4. Encomendar a la Secretarfa General que, por medio de las dependencias pertinentes, en
particular la Unidad Intersectorial de Turismo, y bajo la coordinacién de la Secretarfa Ejecutiva para
el Desarrollo Integral, preste apoyo para la formulacién y el seguimiento de las diversas decisiones del
CIDI y la CEPCIDI en esta materia.

5. Solicitar a la Secretaria General que presente, antes del 30 de septiembre de 1997, el
programa anual de actividades para 1998 de la Unidad Intersectorial de Turismo al CEPCIDI, para su
aprobacidn, y que presente informes trimestrales de progreso sobre dicho programa.

6. Disponer que los mandatos de los puntos precedentes se ejecuten de acuerdo con los
recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

7. Solicitar al CIDI que presente a la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo
ordinario de sesiones un informe sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1518 (XXVII-O/97)
PROGRAMA INTERAMERICANO DE CULTURA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el articulo 2 (f) de la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos que
establece entre los propdsitos esenciales de la Organizacion el de promover, por medio de la accion
cooperativa, el desarrollo econdmico, social y cultural de los Estados miembros;

TENIENDO PRESENTE:

La resolucion AG/RES. 1434 (XXVI-0/96), "Programa Interamericano de Cultura", mediante
la cual se reafirma la importancia de la cultura para el desarrollo integral de los Estados miembros y
la necesidad de que la OEA fortalezca y enriquezca el Programa Interamericano de Cultura, y se
encomienda la elaboracién y adopcién de un plan de trabajo en materia de preservacion,
enriquecimiento y difusion de la identidad cultural y lingiifstica del Hemisferio, la promocion de las
artes y la conservacion de los sitios histdricos y arqueoldgicos;

La resoluciéon CIDI/RES. 23 (II-O/97), "Programa Interamericano de Cultura", mediante la
cual el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) encomienda a su Comisién
Ejecutiva Permanente (CEPCIDI) que convoque una reunién de expertos de alto nivel a fin de
elaborar un Programa Interamericano de Cultura, para presentar a la consideracion del CIDI en su
Tercera Reunioén Ordinaria; y

El Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001 del CIDI, una de cuyas prioridades es
la cultura y en el cual se acuerda fortalecer y enriquecer el Programa Interamericano de Cultura, a fin
de respaldar los esfuerzos de los Estados miembros en esta materia;

TENIENDO EN CUENTA:

El documento CP/doc.2881/97 corr. 2, "Creacion de la Oficina de Asuntos Culturales”, y la
creacion de dicha Oficina; y

El informe anual de la Secretaria General sobre el Programa Interamericano de Cultura
(AG/doc.3472/97), presentado en cumplimiento de la resoluciéon AG/RES. 1434 (XXVI-0/96),

RESUELVE:
1. Reafirmar la importancia de la cultura para el desarrollo integral y sostenible de los

Estados miembros y apoyar la implementacién de la resoluciéon CIDI/RES. 23 (II-O/97) aprobada en
la Segunda Reunién Ordinaria del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), en
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particular la elaboracién de un Programa Interamericano de Cultura.

2. Encomendar a la Comision Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CEPCIDI) que analice el documento "Creacion de la Oficina de Asuntos
Culturales" y el "Informe anual de la Secretaria General sobre el Programa Interamericano de
Cultura", presentados por la Secretaria General.

3. Encomendar a la Secretarfa General que, por medio de las dependencias pertinentes, en
particular la Oficina de Asuntos Culturales, y bajo la coordinacién de la Secretaria Ejecutiva para el
Desarrollo Integral, preste apoyo para la formulacién y el seguimiento de las diversas decisiones en
esta materia.

4. Reiterar su solicitud a la Secretaria General para que presente, antes del 30 de
septiembre de 1997, el programa anual de actividades para 1998 de la Oficina de Asuntos Culturales a
la CEPCIDI, para su aprobacién, y que presente informes trimestrales de progreso sobre dicho
programa.

5. Disponer que los mandatos de los parrafos precedentes se ejecuten de acuerdo con los
recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.

6. Encomendar al CIDI que informe a la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente resolucion.
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AG/RES. 1519 (XXVII-O/97)
MUSEO DE ARTE DE LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

La resolucién AG/RES. 651 (XIII-O/83), mediante la cual se encarg6 a la Comisién Ejecutiva
Permanente del Consejo Interamericano para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (CEPCIECC) que
examinara las implicaciones de orden juridico, econdmico, administrativo y programdtico de
reintegrar el Museo de Arte Contempordneo de América Latina al Programa Regional de Desarrollo
Cultural; y

La resolucion AG/RES. 694 (XIV-O/84), que prorrogé el mandato dado a la CEPCIECC
mediante la resolucién AG/RES. 651 (XIII-O/83);

TENIENDO EN CUENTA:

La decision CP/SA.626/85 (6), mediante la cual se solicitd al Secretario General que
estableciera los mecanismos necesarios para fortalecer el vinculo entre el Museo y el Programa
Regional de Desarrollo Cultural e informara a la Asamblea General en su decimoquinto periodo
ordinario de sesiones acerca de los avances logrados en tal sentido;

La Orden Ejecutiva No. 76-7, mediante la cual el Secretario General fij6 los objetivos,
caracteristicas y actividades del Museo de Arte Contempordneo de América Latina y determind la
necesidad de establecer una junta de patronos (o sindicos);

La Orden Ejecutiva No. 78-4, mediante la cual se modific en parte la Orden Ejecutiva No.
76-7 excepto en cuanto al mandato del Museo, sus objetivos y el requisito de constituir una junta de
patronos (o sindicos);

La Orden Ejecutiva No. 90-1, mediante la cual se reconocié que la Organizacion de los
Estados Americanos debe fortalecer sus actividades culturales y asegurar la presencia artistica de
todos los Estados miembros de las Américas;

CONSIDERANDO:

Que el nimero de miembros de la Organizacion de los Estados Americanos ha aumentado de
forma significativa desde que se emitieron los documentos arriba mencionados;

Que el mandato del Museo de Arte de las Américas establecia que el Museo debia
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promocionar de forma exclusiva el arte contempordneo de los paises de América Latina y el Caribe;

Que los Estados miembros consideran que dicho mandato ya no representa el verdadero
mandato de integracién de todos los Estados miembros de la Organizacion de los Estados Americanos;

y

Que los Estados miembros han expresado su deseo de establecer mecanismos que aseguren que
todos los Estados miembros y las subregiones del Hemisferio estén representados de forma adecuada
en la gestién de este importante instrumento de integracion cultural en las Américas,

RESUELVE:

1. Modificar el mandato del Museo de Arte de las Américas y adoptar como politica de la
Organizacion de los Estados Americanos la promocion de la cultura de todos los Estados miembros de
la Organizacion por igual.

2. Solicitar a la Comisiéon Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CEPCIDI) que examine los documentos que tengan relacion con el funciona-
miento del Museo a fin de formular las directrices para la integracion y las funciones de la Junta
Asesora nombrada por los Estados miembros, con debida consideraciéon de la representacion
geografica equitativa, para supervisar la labor del Museo en el marco del Programa Interamericano de
Cultura.

3. Solicitar a la Secretarfa General que presente un informe a la CEPCIDI sobre las
actividades del Museo.

4, Exhortar al Museo a que continde sus esfuerzos para obtener recursos externos a fin de
llevar a cabo sus programas y actividades.
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AG/RES. 1520 (XXVII-O/97)

COOPERACION ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y LA DIRECCION GENERAL DEL
CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y ENSENANZA

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS la Declaracion de Principios y el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas de
1994, en particular el compromiso de "respaldar la alianza centroamericana para el desarrollo
sostenible que busca fortalecer las democracias de esa region mediante la promocion de la prosperidad
social y econdmica, y la gestion racional del medio ambiente";

TENIENDO PRESENTE 1la reciente firma del Acuerdo de Cooperacién Interinstitucional
entre la Secretarfa General de la Organizacion de los Estados Americanos y la Direccion General del
Centro Agronémico Tropical de Investigacion y Ensefianza; y

TENIENDO EN CUENTA la resoluciéon CIDI/RES. 20 (II-O/97), que encomienda a la
Comision Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral que efectie
una revision detenida de todos los convenios actualmente vigentes y que se relacionen con actividades
de cooperacién en el dmbito del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral,

RESUELVE:

Encomendar a la Comisién Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral que otorgue la mayor prioridad a la revisiéon del acuerdo entre la Secretaria
General de 1a Organizacion de los Estados Americanos y la Direccion General del Centro Agronémico
Tropical de Investigacién y Ensefianza, teniendo en cuenta la importancia de la labor de la Direccion
General del Centro Agronémico Tropical de Investigacion y Ensefianza y la relacién con las dreas
prioritarias aprobadas en el Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001.
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AG/RES. 1521 (XXVII-O/97)

FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS ESTADISTICOS E INFORMATICOS
PARA LA COOPERACION SOLIDARIA Y EL DESARROLLO INTEGRAL
EN EL HEMISFERIO

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

La resolucion AG/RES. 1354 (XXV-0/95), que establece que el intercambio de informacion,
conocimientos y experiencias debe ser fortalecido en la Organizacion;

El Plan Estratégico de Cooperaciéon Solidaria 1997-2001, que incorpora el intercambio de
conocimiento, informacién y experiencias como uno de sus cinco objetivos;

La resolucion AG/RES. 1084 (XXI-O/91), que establece el Régimen de la Conferencia
Interamericana de Estadistica, el cual determina su naturaleza, objetivos, integracién y Organos
dependientes;

CONSIDERANDO:

Que la informacion estadistica es un componente sustantivo del referido intercambio de
conocimientos e informacién y experiencias que impulsa el Plan Estratégico de Cooperacién Solidaria
1997-2001;

Que para otorgar la debida eficacia y eficiencia a este intercambio de informacion es necesario
armonizar conceptos, procedimientos, cobertura y periodos de referencia de la informacién disponible
en los paises miembros;

Que se deben realizar nuevos esfuerzos de investigacion y desarrollo metodolégico en los
referidos paises miembros para producir la informacién requerida en dreas prioritarias de la
Organizacién tales como promocién de la democracia, superacion de la pobreza, generacion de
empleo productivo, comercio e integracion, desarrollo sostenible, turismo y control del abuso de
drogas, asi como para proporcionar la informaciéon de apoyo a politicas destinadas a grupos
vulnerables;

Que para lograr un adecuado avance en esta materia es necesario fortalecer y modernizar los
Sistemas Estadisticos Nacionales de los paises miembros y que la cooperacion solidaria en este campo
es un instrumento Util y eficiente para apoyar la modernizacién de dichos sistemas;
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Que la Conferencia Interamericana de Estadistica (CIE) constituye el foro interamericano para
que los Sistemas Estadisticos Nacionales de los paises miembros intercambien experiencias, armoni-
cen sus definiciones, nomenclaturas y metodologfas estadisticas y acuerden mecanismos de coopera-
cion solidaria en materia estadistica e informdtica; y

Que, de acuerdo con lo dispuesto por el Régimen de la CIE, esta Conferencia estd
representada por su Comité Directivo Permanente (COM/CIE),

RESUELVE:

1. Encomendar al Comité Directivo Permanente de la Conferencia Interamericana de
Estadistica (COM/CIE) que elabore una presentacion sobre las actividades que desarrolla la
Conferencia, a fin de que la Comisién Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral (CEPCIDI) la tome en cuenta en su examen de las conferencias especializadas
solicitado por la resoluciéon CIDI/RES. 18 (II-O/97), "Conferencias Especializadas".

2. Solicitar a la CEPCIDI que presente al Consejo Interamericano para el Desarrollo
Integral (CIDI) las recomendaciones que estime pertinentes e informe a la Asamblea General en su
vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones sobre las medidas adoptadas en esta materia.
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AG/RES. 1522 (XXVII-O/97)

EL INSTITUTO INTERAMERICANO DEL NINO Y LA
ACCION CONCERTADA EN FAVOR DE LA NINEZ DE LAS AMERICAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

Que la situacién social de las Américas presenta un panorama con persistentes signos de
inequidad y que la pobreza, fuente de riesgo para la consolidacién de la democracia y del desarrollo
econdmico regional, contintia siendo el factor con mds incidencia en los desajustes sociales, aunque
las perspectivas futuras son algo mds alentadoras;

Que la nifiez constituye el sector mds desprotegido, ameritando la urgente e impostergable
intervencion del Estado y de la sociedad civil para procurar restablecer el equilibrio que debe existir
entre todos los componentes de la sociedad;

Que la pérdida de calidad de vida en las ciudades ha llevado a que las vivencias callejeras sean
la principal causa del incremento, en nifios de edades cada vez mds tempranas, de la delincuencia, el
alcoholismo, la explotacién sexual, la prostitucién, el embarazo precoz y el trabajo infantil, entre otras
situaciones de similar impacto negativo;

Que la carencia de politicas educacionales adecuadas a los nuevos tiempos y el bajo nivel de
gasto publico en el sector son motivo de preocupacion, aprecidndose con inquietud que la region de
América Latina y el Caribe gasta menos por alumno que cualquier otra regiéon del mundo;

Que la Convencién sobre los Derechos del Nifio constituye un nuevo paradigma de importante
contenido normativo que transciende lo estrictamente juridico y constituye también una exigencia para
el desarrollo de politicas sociales que apunten a la integraciéon de todos los nifios y jovenes y a la
igualdad de oportunidades entre ellos, asi como a la participacion del sector privado en el desarrollo
de estas politicas tendientes a obtener el bienestar colectivo;

Que dicho convenio internacional ha sido suscrito por todos los gobiernos de la region y
ratificado por practicamente todos los Estados miembros;

Que el Instituto Interamericano del Nifno, creado por el Cuarto Congreso Panamericano del
Nifio en 1924 y fundado en 1927 con sede en Montevideo, es un Organismo Especializado de la
Organizacion de los Estados Americanos, que dirige su actividad a la tematica de la nifiez y la familia;

Que el Instituto Interamericano del Nifio ha desarrollado una significativa labor a lo largo de
siete décadas con programas, proyectos y actividades dirigidos a la nifiez de las Américas;
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Que, en junio de 1963, el Consejo de la Organizacion aprobd el Estatuto del Instituto
Interamericano del Nifo, el cual confirma su caricter de Organismo Especializado y ratifica que la
Oficina del mismo funciona adscrita a la Secretaria General de la OEA;

Que la vigencia de este organismo y la importancia de su programacidn se fortalecen con las
directrices politicas que inspiran y orientan su accidn, entre las que se encuentran fundamentalmente
ligar la tarea del Instituto Interamericano del Nifio a los procesos de consolidacién democrdtica,
colocando especial acento en que el interés superior del nifio es también el interés superior del sistema
democratico; transitar desde la etapa del reconocimiento y promocién de los derechos de los nifios a la
de su proteccién inmediata; e incentivar los mecanismos de cooperacién horizontal entre paises de la
regidn, todas las cuales fueron acordadas por el Consejo Directivo;

Que otros organismos del sistema interamericano desarrollan actividades que atienden directa o
indirectamente los problemas descritos, tanto en lo que tienen que ver con los derechos de la nifiez
como con los distintos aspectos que inciden en su desarrollo social y econémico; y

Que, por otra parte, el tema de la infancia ha adquirido una relevancia cada vez mayor en la
agenda de la region y serd tratado en la Segunda Cumbre Regional para la Infancia para América del
Sur y el Caribe, que tendrd lugar en Cartagena de Indias, Colombia, del 1 al 3 de marzo de 1998,

RESUELVE:

1. Reconocer los importantes logros alcanzados por el Instituto Interamericano del Nifio
durante sus setenta afios de labor.

2. Hacer un llamado a los Estados miembros, a los organismos del sistema interame-
ricano, a la sociedad en su conjunto y a la comunidad internacional, incluidos los sectores publico y
privado, para realizar un esfuerzo concertado que promueva la vigencia y efectividad de los derechos
de las nifias y los nifios de las Américas, de modo que sus intereses especificos puedan ser integrados
y universalizados, fortaleciendo la visibilidad politica de este sector, cuya importancia estratégica se
asocia al progreso real y efectivo de la humanidad.

3. Encomendar al Instituto Interamericano del Nifio que realice un inventario de todas las
actividades de los 6rganos y organismos del sistema interamericano referidas a la situacion de la
nifiez.

4. Encomendar al Instituto Interamericano del Nifio que, sobre la base del inventario
mencionado en el punto anterior, eleve a la consideraciéon de esta Asamblea General en su proximo
periodo de sesiones un proyecto de accion concertada para la nifiez de las Américas que propugne el
mejoramiento de las condiciones de vida de las nifias y los nifios de la region, tanto en el plano social
como en el econdmico, el educativo, el cientifico y el tecnolégico, y la plena vigencia de todos sus
derechos.
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5. Encomendar al Instituto Interamericano del Niflo que promueva la mds amplia
participacion en la Segunda Cumbre Regional para la Infancia para América del Sur y el Caribe y que
presente un informe acerca de las deliberaciones y recomendaciones adoptadas en esta Cumbre a la
Asamblea General en su vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones.

6. Disponer que las actividades a que se refiere la presente resolucién se ejecuten de
acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos.
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AG/RES. 1523 (XXVII-O/97)
INFRAESTRUCTURA DE LA INFORMACION PARA LA EDUCACION

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO:

La importancia que confieren los Estados miembros a una mejor utilizacién de la tecnologia de
la informacién en dreas estratégicas como la ciencia y la tecnologia, el desarrollo educativo y social y
la proteccién ambiental;

La preocupacién de los Estados miembros en fortalecer las redes de datos cientificos y
tecnoldgicos, como la Red Hemisférica Universitaria de Informaciéon Cientifica y Tecnolégica,
(RedHUCyT); y

La prioridad que los Estados miembros asignan a los programas y proyectos de educacién
como elementos esenciales del proceso de desarrollo social y combate a la pobreza,

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que, a través
de su Comisién Ejecutiva Permanente (CEPCIDI) y en el marco del Plan Estratégico de Cooperacion
Solidaria 1997-2001, apoye los proyectos relacionados con el desarrollo de la infraestructura de la
informacion, destinados a fortalecer y modernizar el sector educativo.

2. Encomendar a la Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral que, con el objeto de
cumplir con lo sefialado en el punto resolutivo 1, coordine la realizacion de estudios sobre la posible
extension de las actividades de la Red Hemisférica Universitaria de Informaciéon Cientifica y
Tecnolégica (RedHUCyT) al campo de la educacion en el marco de las iniciativas que deberd
examinar la proxima Reunién de Ministros de Educacién convocada por el CIDI.
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AG/RES. 1524 (XXVII-O/97)

FORTALECIMIENTO DE LAS ACCIONES PARA CONCRETAR
LA COOPERACION SOLIDARIA EN EL AMBITO DEL
CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

El Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001, que reitera el papel del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) como foro de didlogo interamericano, catalizador y
promotor de actividades de cooperacién, y mecanismo facilitador del intercambio de informacion,
experiencias y conocimiento; sefiala la necesidad de que se incrementen los recursos de los Estados
miembros de la OEA para apoyar las actividades de cooperacion segin sus posibilidades y de
conformidad con sus disposiciones legales internas; y establece la necesidad de atender de manera
especial las aspiraciones de los paises con economias mds pequefias o de menor desarrollo relativo;

El Estatuto del Fondo Especial Multilateral del CIDI (FEMCIDI), que promueve la
diversificacién de mecanismos de financiamiento, destacando la posibilidad de que los Observadores
Permanentes y otros Estados miembros de las Naciones Unidas, asi como entidades publicas y
privadas, nacionales o internacionales, participen en el financiamiento de las actividades de
cooperacion solidaria a través de los fondos especificos y fiduciarios; y

TENIENDO EN CUENTA:

Los puntos de vista expresados por los paises en la Segunda Reunién Ordinaria del CIDI y en
este periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la necesidad de que un creciente
nimero de paises participe de manera mds activa a fin de incrementar la oferta de cooperacion
solidaria en el marco del Plan Estratégico y de los mecanismos de funcionamiento del CIDI;

Que algunos Estados miembros han decidido avanzar hacia su transformacién en donantes
netos en materia de cooperacion, fortaleciendo su participacion en programas y proyectos de caracter
multilateral;

RECONOCIENDO:

Que el incremento en el nimero de donantes netos como medio para fortalecer la accién de la
Organizacién en actividades de cooperacion solidaria permitird: consolidar a la OEA como foro
interamericano, como mecanismo de intercambio de experiencias e informacién y como agente
promotor de programas multilaterales de cooperacion; crear condiciones favorables para atender las
necesidades de cooperacion solidaria de los paises con economias mas pequeias o de menor desarrollo
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relativo; propiciar una participacion mds activa de los Observadores Permanentes y otros paises e
instituciones multilaterales de cooperacién; y contribuir a lograr un mayor equilibrio politico en el
seno de la Organizacion,

RESUELVE:
1. Exhortar a los Estados miembros a:

a. Promover la utilizacién de los mecanismos del CIDI, y en particular de sus
reuniones ordinarias y especializadas de nivel ministerial, para dar seguimiento
a las decisiones de la Cumbre de las Américas en sus reuniones de Miami en
1994, Santa Cruz de la Sierra en 1996 y Santiago de Chile en 1998, de confor-
midad con las prioridades del Plan Estratégico, asi como para formular y
desarrollar iniciativas que permitan la implementacion de estas decisiones;

b. Efectuar oportunamente las contribuciones al fondo voluntario, de conformidad
con lo previsto en las Normas Generales para el Funcionamiento de la
Secretarfa General, el Plan Estratégico y el Estatuto del FEMCIDI;

c. Explorar vias alternativas para incrementar los aportes de recursos humanos,
técnicos y financieros para apoyo de los programas de cooperacidn, a través de
los mecanismos de funcionamiento del CIDI; y

d. Identificar modalidades de participacién en las actividades de cooperacion que
les permitan desempefiar un papel mds activo en esta materia y que propicien el
incremento progresivo del nimero de donantes netos de cooperaciéon, en el
marco del CIDI.

2. Hacer un llamado a los Observadores Permanentes y a los organismos de cooperacion
técnica y financiera que actiian en el Hemisferio, a fin de que apoyen la implementacién del Plan
Estratégico y los programas interamericanos que de €l se deriven, de manera particular a través del
mecanismo de los fondos especificos previsto en el Estatuto del FEMCIDI y en las Normas Generales
para el Funcionamiento de la Secretaria General.

3. Solicitar a la Secretarfa General que, a través de la Secretaria Ejecutiva para el
Desarrollo Integral y con el apoyo de las dependencias que corresponda, adopte las medidas condu-
centes a facilitar y apoyar la ejecucion de los anteriores puntos resolutivos y que informe de ello al
CIDI, a través de la CEPCIDI.

4. Solicitar a la Secretarfa General que, a través de la Secretarfa Ejecutiva para el
Desarrollo Integral y con el apoyo de las dependencias que corresponda, coopere en las iniciativas de
educacion relacionadas con el Plan de Accién de la Cumbre de las Américas y con los aspectos
educacionales complementarios del temario de la segunda Cumbre de las Américas.
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AG/RES. 1525 (XXVII-O/97)
POLITICA DE PERSONAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente sobre politica de personal, que contiene el informe
del Grupo de Trabajo sobre Politica de Personal de su Comisiéon de Asuntos Administrativos y
Presupuestarios (CP/doc.2912/97); y

CONSIDERANDO que por resolucion AG/RES. 1381 (XXVI-0/96) solicit6 al Consejo
Permanente "el establecimiento de un grupo de trabajo que se encargue de definir en forma conjunta
con la Secretarfa General una politica de personal unica, global y coherente, acorde con las
necesidades reales de la Organizacion”,

RESUELVE:

1. Solicitar al Consejo Permanente que, a través de su Grupo de Trabajo sobre Politica de
Personal concluya el estudio del documento titulado "Creacién de nuevas categorias de empleo
temporario: Consultores profesionales temporarios y personal de apoyo temporario” (CP/doc.2884/
97) antes del 30 de julio de 1997.

2. Autorizar al Consejo Permanente para que adopte y ponga en vigor, antes del 30 de
julio de 1997, las modificaciones a las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaria
General que considere apropiadas en relacion con dicho documento.

3. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su vigésimo
octavo periodo ordinario de sesiones sobre las modificaciones adoptadas y sobre los resultados de su
aplicacion.

4, Tomar nota de la propuesta de la Secretaria General para restablecer un sistema de
evaluacion del desempefio del personal dentro de la Organizacion y encomendarle que lo ponga en
marcha a la mayor brevedad posible, de acuerdo con el calendario presentado al Grupo de Trabajo, y
que informe sobre el funcionamiento del nuevo sistema a la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo ordinario de sesiones.

5. Encomendar al Consejo Permanente que, por intermedio de la Comisiéon de Asuntos
Administrativos y Presupuestarios, estudie las modalidades de empleo del personal de apoyo de las
Oficinas de la Secretarfa General en los Estados Miembros y que adopte cualquier modificaciéon que
estime pertinente con la anticipacién necesaria a fin de que se incluya en el programa-presupuesto para
1998.
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6. Reiterar la importancia de una adecuada distribucidn geografica del personal de la
Secretarfa General, e insistir en que la Secretaria General ponga en préctica lo establecido en el
articulo 119 de la Carta de la Organizacion.

7. Instar a la Secretaria General a que reconozca la importancia de contratar, particular-
mente a niveles altos de la Secretaria General, a mujeres y miembros de grupos minoritarios.

8. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre politica de personal y extender
el mandato otorgado al Consejo Permanente en la resolucion AG/RES. 1381 (XXVI-O/96) hasta el
vigésimo octavo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General.
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AG/RES. 1526 (XXVII-0/97)
REFORMAS AL ESTATUTO DEL TRIBUNAL ADMINISTRATIVO

(Resolucién aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe del Consejo Permanente titulado "Propuesta de reformas al Estatuto del
Tribunal Administrativo" (AG/doc.3504/97); y

CONSIDERANDO:

Que por resolucion AG/RES. 1318 (XXV-0/95) la Asamblea General encomendd al Consejo
Permanente "que estudie la conveniencia de incluir dentro del Estatuto del Tribunal Administrativo las
disposiciones adicionales siguientes: (i) una segunda instancia de revision; (ii) la determinacion del
valor de las costas procesales y de los honorarios de los abogados; (iii) la posibilidad de requerir una
fianza reembolsable con el fin de desalentar la presentacion de recursos sin suficiente fundamento; (iv)
la implementaciéon de mecanismos alternativos de resolucién de controversias, incluyendo la
conciliacion; (v) la implementacién de un tramite sumario de pronunciamiento previo, que permita la
resolucién de controversias relativas a cuestiones de procedimiento, a fin de evitar el dispendio de
juzgar los méritos; y (vi) un incremento en el nimero de jueces o la adopcioén de otras medidas que
garanticen la representaciéon en cada panel de jueces que provengan de la tradicion del derecho
consuetudinario y de la tradicion del derecho civil";

Que el Consejo Permanente ha completado el mencionado estudio y ha recomendado a la
Asamblea General las correspondientes reformas al Estatuto del Tribunal Administrativo; y

Que las reformas propuestas por el Consejo Permanente: (i) implementardn una instancia
limitada de revision de las decisiones del Tribunal respecto a su jurisdiccion, su competencia, y los
procedimientos conforme a su Estatuto; (ii) proveerdn lineamientos y limitaciones para la concesion de
gastos y honorarios de abogados; (iii) requerirdn a cualquier reclamante que no sea miembro del
personal y cuyo reclamo haya sido considerado sin méritos por un Comité de Reconsideracién u otro
organo oficial de conciliacién, un depoésito, fianza u otra garantia similar ante el Tribunal, como
requisito previo para la admisibilidad del Recurso; (iv) requerirdn al Tribunal que reconozca el
caracter definitivo de los acuerdos de solucién de controversias, de los acuerdos para someterse a
arbitraje y de las soluciones arbitrales, y autorizardn al Tribunal a estimular la solucién de
controversias a través de arbitraje, mediacion y conciliacion; y (v) estableceran un procedimiento para
resolver solicitudes previas para la desestimacion de un recurso por falta de jurisdicciéon o por
inadmisibilidad,

RESUELVE:

1. Adoptar las reformas al Estatuto del Tribunal Administrativo de la OEA que figuran en
el anexo de la presente resolucion.

2. Encomendar a la Secretarfa General que publique el Estatuto del Tribunal Administra-
tivo completo y tal como ha sido aqui enmendado.
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ANEXO
REFORMAS AL
ESTATUTO DEL TRIBUNAL ADMINISTRATIVO
1. El articulo I se titulara "Establecimiento y principios generales".
2. El articulo II se titulara "Jurisdiccién".
3. El articulo III se modificara y se titulara de la siguiente forma:
Articulo III
Eleccidn, calificacién y mandato de sus miembros
1. El Tribunal se compondrd de seis miembros elegidos por la Asamblea

General para servir por un periodo de seis afios. Estos perfodos serdn sucesivos de
manera que un nuevo miembro sea elegido cada afio.

2. Cada miembro debera ser nacional de un Estado miembro de la OEA,
pero dos miembros no podrdn ser nacionales del mismo Estado miembro. Todos los
miembros deberdn ser abogados con experiencia, profesores de derecho o jueces de
profesion y servirdn estrictamente a titulo personal.

3. El mandato de un miembro se contard a partir del primero de enero del
afio siguiente al de su eleccién. Si un miembro renuncia o se separa de cualquier otra
forma del Tribunal antes de la expiracién de su mandato, un miembro sustituto serd
elegido por la Asamblea General, o por el Consejo Permanente si la Asamblea General
no estuviere reunida, para servir por el remanente del mandato de aquel miembro, pero
el sustituto no asumird la antigiiedad del miembro que reemplaza.

4, Un miembro podrd ser reelegido, pero no podrd servir por mds de dos
periodos consecutivos en el cargo. Un miembro reelegido perderd la antigliedad
acumulada en su periodo anterior.

5. El Tribunal tendrd un Presidente y un Vicepresidente. Estos cargos
seran desempefiados sucesivamente por un afio por cada miembro del Tribunal,
empezando con los dos miembros de mayor antigiiedad, respectivamente.

6. El Tribunal se reunird para sesionar en paneles de tres miembros.
a. Dos paneles serdn escogidos por sorteo entre los seis miembros.

El miembro de mayor antigiiedad en cada panel ejercerd las funciones de
presidente de ese panel.
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b. Después de que cada panel haya completado su periodo de
sesiones, el Presidente del Tribunal deberd anunciar los nombres de los
miembros escogidos por sorteo para la composicion de los paneles de los dos
periodos de sesiones siguientes. En el caso que uno de esos miembros renuncie
o se separe de cualquier otra forma del Tribunal en el periodo intermedio, serd
reemplazado por otro miembro del Tribunal que no haya servido en ese panel,
y ese miembro reemplazante serd elegido por el presidente por medio de un
sorteo.

c. Las siguientes personas no podran ser elegidas para servir como
miembros del Tribunal: los representantes permanentes de los gobiernos en los
6rganos, organismos o entidades de la Organizacion; las personas que integren
en forma permanente tales cuerpos por cualquier otro concepto; y los miembros
del personal de la Secretaria General.

7. La composiciéon del Tribunal Administrativo deberd reflejar los dos
sistemas juridicos mds importantes del Hemisferio: 1la tradicion del derecho
consuetudinario y la tradicioén del derecho civil.

4. El articulo IV se titulara "Frecuencia de los periodos de sesiones'.
5. El articulo V se titulara "Apoyo de la Secretaria General".
6. El articulo VI se titulara "Admisibilidad del recurso". Se agregara al articulo VI

del Estatuto el siguiente parrafo 7:

7. Antes de admitir el recurso de una persona que no sea miembro del
personal, el Tribunal exigird que esa persona constituya un depdsito, fianza u otra
garantfa por un importe equivalente a un mes de remuneracion (sueldo y ajuste por
lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con
dependientes correspondiente a la sede, a menos que el Secretario General haya
renunciado expresamente al requisito de la reconsideracién, o a menos que el Comité
Mixto de Asesoramiento para Casos de Reconsideracion u otro 6rgano conciliatorio
constituido por el Secretario General para que lo asesore sobre la materia haya
establecido, por voto de la mayorfa de sus miembros, que las reclamaciones
interpuestas de la persona tienen fundamento, o a menos que la Secretaria no haya
respondido a una solicitud de audiencia o de reconsideracién presentada por el
recurrente de conformidad con los requisitos establecidos en el Reglamento del
Personal y otras disposiciones de la Secretarfa General. No obstante, si la persona es
un ex miembro del personal, la suma exigible equivaldrd a su dltima remuneracion
mensual (sueldo y ajuste por lugar de destino), pero en ningln caso la suma exigible
podréd ser mayor a un mes de remuneracion (sueldo y ajuste por lugar de destino) del
nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con dependientes
correspondiente a la sede.
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7. Se agregara, como articulo VII, el siguiente nuevo articulo, y el actual articulo VII
se convertira en articulo IX.

Articulo VII

Arbitraje, conciliacién, mediaciéon
y transacciones

1. Salvo en la medida en que mds adelante se establezca otra cosa, el Tribunal
reconocera el caracter definitivo de todos los acuerdos transaccionales, convenios
liberatorios, acuerdos encaminados a someter casos a arbitraje y acuerdos de
conciliacién o mediacién, y no podrd reabrir, revisar ni fallar en las cuestiones
resueltas con cardcter definitivo en virtud de esos acuerdos o procedimientos sin
consentimiento expreso de todas las partes de los mismos.

2. Sin perjuicio de lo que antecede, el Tribunal podré revocar y devolver,
en todo o en parte, un laudo arbitral que tendria cardcter obligatorio, cuando una parte
pruebe en forma clara y convincente que:

a. El laudo arbitral supera el monto mdximo de la indemnizacién que
puede imponer el Tribunal conforme a su Estatuto, u otro Iimite
acordado por las partes;

b. El laudo se obtuvo en virtud de venalidad o inconducta de los arbitros;

C. Los arbitros no observaron las disposiciones sustanciales de las normas
de procedimiento que hubieran acordado las partes, o de otra manera
excedieron su autoridad; y en caso de que el Tribunal decida no revocar
y devolver el laudo, lo confirmara.

3. También sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 1 que antecede, el
Tribunal, a solicitud de alguna de las partes, podrd corregir un laudo arbitral que
tendria cardcter obligatorio, cuando resulte claro que:

a. Existi6 un evidente error de calculo numérico o un evidente error en la
descripcion de cualquier persona, cosa o bien a los que se haga
referencia en el laudo;

b. Los arbitros laudaron sobre un asunto que no habia sido sometido a su
consideracion y el laudo puede corregirse sin afectar el fundamento de
la decision sobre los temas sometidos a su consideracion; y en caso de
que el Tribunal decida no corregir el laudo, lo confirmara.

4, Tratandose de disputas referentes al nivel de clasificaciéon de un puesto,
el Presidente del Tribunal, si asi lo solicitan las partes interesadas, solicitard una
auditoria del puesto en cuestion, a cargo de un calificado experto independiente en
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clasificacién de puestos de trabajo por €l seleccionado, y si no existen pruebas claras y
convincentes de venalidad o inconducta de parte del experto en clasificacion, el
Tribunal deberd confirmar los resultados de la auditorfa como definitivos y obligatorios
para las partes.

5. El Tribunal podrd recomendar que las partes de un recurso con respecto
al cual tendrfa competencia lo sometan a arbitraje, conciliacion o mediacién
obligatorios o no obligatorios. Si las partes aceptan esa recomendacion, el Tribunal
suspenderd los ulteriores procedimientos que ante el mismo se tramiten hasta tanto
concluya el proceso de arbitraje, conciliacion o mediacién. Ninguna declaracién que
efectiie una parte en los procedimientos obligatorios 0 no obligatorios de arbitraje,
conciliacién o mediacion serd admisible contra una parte en los procedimientos que se
lleven a cabo ante el Tribunal sobre el mismo asunto, a menos que esa parte lo
consienta por escrito.

8. Se agregara, como articulo VIII, el siguiente nuevo articulo, y el actual articulo
VIII se convertira en el articulo X.

Articulo VIII

Resolucién de cuestiones preliminares

1. Dentro de un plazo de veinte dfas contados a partir de la fecha en que se
reciba el recurso, la parte recurrida podrd presentar una peticion solicitando que el
Tribunal desestime total o parcialmente el recurso por falta de competencia conforme a
los articulos I y II del Estatuto del Tribunal, por incumplimiento de los requisitos de
admisibilidad conforme al articulo VI del Estatuto, o por no tratarse de una
reclamacion con respecto a la cual puedan acordarse remedios juridicos.

2. Recibido ese petitorio, el recurrente dispondrd de veinte dias para
presentar al Tribunal un escrito de contestacién en oposiciéon. La parte recurrida podra
presentar una réplica a la contestaciéon en oposicion dentro de los veinte dfas siguientes
a la recepcion de la misma.

3. Dentro de los treinta dias siguientes a la recepcion del dltimo de los
escritos que se presenten conforme al parrafo 2 que antecede, los miembros
seleccionados para constituir el panel en el siguiente periodo de sesiones deberdn
efectuar consultas por teléfono u otro medio expeditivo y, con base en tales consultas,
deberdn emitir una orden, sea haciendo lugar al pedido, en todo o en parte, o
denegandolo, o suspendiendo cualquier procedimiento adicional en la accion hasta que
el Tribunal pueda reunirse para considerar el asunto. En esos treinta dfas, el presidente
del panel podréd presentar interrogatorios escritos a las partes con fines aclaratorios, y
se notificardn los interrogatorios y respuestas a todas las partes y a los miembros del
Tribunal que corresponda.
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4. La presentacion de una peticion de desestimacion conforme al parrafo 1
determinard la suspension del plazo de presentacion de una contestacion conforme al
Reglamento del Tribunal hasta que el Tribunal se pronuncie respecto a esa
presentacion.

5. Cualquiera de las dos partes tendrd derecho de solicitar que el Tribunal,
en su siguiente periodo de sesiones, reconsidere su decision de hacer lugar, en todo o
en parte, a la peticion de desestimacion, o de rechazarla. La parte solicitante debera
presentar la peticiéon de reconsideracion dentro de un plazo de veinte dias contados a
partir de la fecha de notificacion de la decisién del Tribunal. La presentacion de la
peticion de reconsideracién suspenderd todo procedimiento ulterior hasta que el
Tribunal se expida sobre la misma.

6. Por causa justificada y probada, el presidente del panel podrd ampliar el
plazo de presentacion de peticiones y adopcidn de decisiones previsto en este articulo.

7. El hecho de que la parte recurrida no presente una peticion de
desestimacion conforme a este articulo no impedird ni obstard en modo alguno a que la
parte recurrida, en la contestaciéon, impugne la admisibilidad del recurso, la
competencia del Tribunal o el fundamento legal de la demanda.

8. El Tribunal establecerd en su Reglamento otros procedimientos sumarios
para la resolucidon de cuestiones probatorias y otras cuestiones prejudiciales de modo
compatible con las facultades que le otorga el articulo XIII de este Estatuto.

9. El actual articulo VII, que es ahora el articulo IX conforme a estas reformas, se
titulara "Daiios y perjuicios, indemnizaciones y responsabilidades", y se agregara al articulo un
nuevo parrafo 5 con el texto siguiente:

5. El Tribunal puede imponer a la parte perdedora el pago a la parte
vencedora de una indemnizaciéon correspondiente a honorarios de abogado y a las
costas en que haya incurrido la parte vencedora cuando la parte perdedora haya
planteado un recurso u objecién evidentemente temerarios, carezca de fundamentos
s6lidos para litigar, haya sido vencida en todos los aspectos, o se haya probado que
actué con malicia expresa. El importe maximo que puede adjudicarse para el total de
los honorarios de abogados y costas en que hayan incurrido la parte o las partes
vencedoras no podrd superar un mes de remuneracion (salario y ajuste por lugar de
destino) del nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con
dependientes correspondiente a la sede, en un juicio en que haya a lo sumo diez
recurrentes, y el doble de esa suma en un juicio en que haya mds de diez recurrentes.
El Tribunal podria requerir a la parte que reclama honorarios de abogado y costas que
pruebe las costas efectivas y los gastos incurridos hasta el médximo de la cantidad
establecida en este articulo.

10. El articulo VIII del presente Estatuto, que se convierte en el articulo X conforme a
estas reformas, se modifica del modo siguiente:
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a. El titulo del articulo sera "Sentencias".
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b. Se modificara el parrafo 2 de modo que exprese:

Salvo lo dispuesto en los articulos XI y XII, las sentencias serdn definitivas e
inapelables.

c. El resto de ese articulo no sufrira cambios.
11. El articulo IX del presente Estatuto, que se convierte en el articulo XI conforme a

estas reformas, se titulara "Correccion de errores de escritura, y revision basada en el
descubrimiento de hechos anteriormente desconocidos".

12.  Se agregara un nuevo articulo XII al Estatuto con el texto siguiente:

Articulo XII

Revision de sentencias

1. Las sentencias del Tribunal podrdn ser revisadas por un Panel de
Revisién ad hoc del Tribunal Administrativo (Panel de Revisién) sélo en los casos en
que se considere que la sentencia es ultra vires porque el Tribunal supuestamente ha
excedido sus facultades en relacion con su jurisdiccién, su competencia, o los
procedimientos previstos en este Estatuto. El Panel de Revision no tendrd competencia
para examinar nuevamente los méritos de la controversia.

2. Una peticion de revision se formalizard presentdndola al Presidente del
Consejo Permanente. Cada peticién deberd contener los fundamentos de hecho y de
derecho en que se sustenta la alegacion de que la sentencia del Tribunal en primera
instancia fue ultra vires. La peticion deberd ser presentada al Presidente del Consejo
Permanente dentro de los cuarenta y cinco dias a partir de la fecha en que el apelante
haya sido notificado de la sentencia del Tribunal.

3. Recibida la peticién, el Presidente del Consejo Permanente constituird
un Panel de Revision. El Panel de Revision deberd estar compuesto por tres
miembros. Uno de los miembros del Panel de Revision deberd ser escogido por sorteo
entre aquellos miembros del Tribunal que no escucharon en primera instancia el caso
en revision. Dos miembros serdn escogidos ad hoc entre los miembros de tribunales
administrativos de otras organizaciones internacionales cuyas Secretarias tengan su sede
en Washington, D.C. Los dos miembros ad hoc deberan ser seleccionados por el
Presidente del Consejo Permanente, en consulta con los representantes debidamente
nombrados por el Secretario General y los de las partes contrarias. El Presidente del
Consejo Permanente designard uno de los miembros ad hoc para que ejerza las
funciones de Presidente del Panel de Revisién y determinard la compensacién a ser
pagada a los miembros, en consulta con el Secretario General y sujeto a la
disponibilidad de fondos.
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4. En forma simultdnea a la peticion de revision, el apelante deberd
notificar a la parte apelada la peticion, sea directamente o a través de sus representantes
debidamente autorizados, envidndoles una copia de la misma. La parte apelada tendra
cuarenta y cinco dias a partir de la fecha de recepcion de la peticion para someter en
forma escrita cualquier observacidn que tenga sobre la misma. Esas observaciones
serdn sometidas directamente al Panel de Revision con una copia para el apelante.
Recibidas las observaciones, la parte apelante dispondrd de veinte dias para presentar
una respuesta escrita al Panel de Revision y a la parte apelada. El Panel de Revision
podra solicitar, a su discrecion, alegatos adicionales de las partes. Las apelaciones se
decidirdn basadas en los alegatos escritos y sin argumento oral ante el Panel de
Revisién, excepto en circunstancias extraordinarias cuando el Presidente del Panel de
Revision lo considere apropiado.

5. El Panel de Revision deberd seguir los principios de derecho y los
procedimientos establecidos en este Estatuto. Previa notificaciéon a las partes, y para
facilitar un proceso de revision ordenado, el Presidente del Panel de Revisiéon podrd
adoptar procedimientos adicionales ad hoc basados en principios de debido proceso
generalmente aceptados y concordantes con el reglamento adoptado por la Comision
Interamericana de Arbitraje Comercial.

6. Por razomes justificadas, el Presidente del Panel de Revisién podrd
extender los plazos para la presentacion de los escritos previstos en este articulo.

7. La decision del Panel de Revision sobre los asuntos presentados en la
peticién para la revision serd vinculante para la Organizacién y para todas las otras
partes, siempre y cuando se sustente en la opinién de la mayorfa de los miembros del
Panel de Revision. En caso contrario prevalecerad la sentencia original del Tribunal.

8. Mientras esté pendiente la conclusiéon del proceso de revision, la
obligacion de efectuar pagos conforme a la sentencia del Tribunal quedard suspendida;
sin embargo, si la decision de la mayoria de los miembros del Panel de Revision
reafirma en forma concluyente la sentencia del Tribunal, el apelante deberd intereses
sobre el monto de la sentencia a partir de los sesenta dfas posteriores a la fecha de la
sentencia original a la tasa promedio del mercado monetario de los bancos comerciales
en Washington, D.C., por el periodo comprendido entre la fecha en que el interés
comienza a acumularse hasta la fecha de pago.

9. El Panel de Revision podra ordenar al apelante que pague al apelado una
indemnizaciéon por honorarios de abogado, por gastos incurridos por el apelado en
defensa de la sentencia del Tribunal y por costos de constitucién del Panel de Revision,
cuando el apelante ha traido una apelacion claramente sin fundamentos, no ha tenido
bases sélidas para litigar, ha sido totalmente vencido, o ha sido probado que actu6é con
malicia expresa. El monto maximo que puede ser acordado para el total de honorarios
de abogado y gastos incurridos por el apelado no excederd el equivalente de seis meses
de remuneracién (sueldo y ajuste por lugar de destino) del nivel P-4, paso 6, de la
escala de sueldos de profesionales con dependientes correspondiente a la sede.
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10.  Antes de admitir la peticion de revision de una persona que no es
miembro del personal, el Presidente del Consejo Permanente requerird a esa persona
que constituya un depésito, fianza u otra garantia legalmente exigible por un importe
equivalente a seis meses de remuneracién (sueldo y ajuste por lugar de destino) del
nivel P-4, paso 6, de la escala de sueldos de profesionales con dependientes
correspondiente a la sede. Este depdsito serd mantenido en custodia por la Secretarfa
General mientras esté pendiente el resultado de la revision y la adjudicacién por el
Panel de Revision de cualquier gasto u honorarios de abogado contra el apelante.

11.  La Secretaria General prestard servicios de secretarfa al Panel de
Revision a través de la Secretaria del Tribunal Administrativo. Los costos estimados de
esos servicios serdn incluidos en el proyecto de programa-presupuesto del Tribunal
Administrativo, y en virtud de una orden del Panel de Revision las sumas pagadas por
un apelante estardn disponibles para atender o reembolsar el costo de esos servicios de
secretaria.

13.  El articulo X del actual Estatuto, que quedara como articulo XIII conforme a estas
reformas, se titulara "Reglamento".

14.

El articulo XI del actual Estatuto, que quedara como articulo XIV conforme a

estas reformas, se titulara "Reformas al Estatuto".

15.

El siguiente texto se agregara como nuevo articulo XV del Estatuto:

Articulo XV
Género

El uso del pronombre masculino en este Estatuto se interpretard referido tanto

al género masculino como al femenino, conforme las circunstancias lo requieran.

16.

Se eliminaran las disposiciones transitorias del Estatuto.
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AG/RES. 1527 (XXVII-O/97)
INFORMES DE LA JUNTA DE AUDITORES EXTERNOS
(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)
LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

El informe del Consejo Permanente sobre los informes de la Junta de Auditores Externos
(AG/doc.3503/97);

Los informes de la Junta de Auditores Externos sobre la auditorfa de cuentas y estados
financieros para el bienio terminado el 31 de diciembre de 1995 y para el afio terminado el 31 de

diciembre de 1996;

Los comentarios y recomendaciones de la Junta de Auditores Externos para el afio terminado
el 31 de diciembre de 1996, con comentarios de la Secretarfa General (CP/CAAP-2327/97); y

Los comentarios del Inspector General al informe de la Junta de Auditores Externos para el
afno terminado el 31 de diciembre de 1996 (CP/CAAP-2325/97),

RESUELVE:

1. Tomar nota de los informes de la Junta de Auditores Externos correspondientes al
bienio terminado el 31 de diciembre de 1995 y al afio terminado el 31 de diciembre de 1996 y del
informe del Consejo Permanente sobre los informes de la Junta de Auditores Externos.

2. Hacer suyas las recomendaciones presentadas por la Junta en dichos informes.

3. Encomendar a la Secretaria General que tome las medidas necesarias para implementar
las recomendaciones presentadas por la Junta de Auditores Externos.
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AG/RES. 1528 (XXVII-O/97)

EXAMEN DEL ARTICULO 74 DE LAS NORMAS GENERALES PARA EL
FUNCIONAMIENTO DE LA SECRETARIA GENERAL

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTA la resolucion CP/RES. 703 (1122/97), "Modificacién de las Normas Generales para el
Funcionamiento de la Secretarfa General";

CONSIDERANDO:

Que durante el proceso de modificacion de las Normas Generales a que se refiere la resolucion
CP/RES. 703 (1122/97) se planted la necesidad de determinar si debe continuarse o no con el aporte
al Fondo Regular por direccidn técnica y apoyo administrativo que se establece en el articulo 74 de las
Normas Generales y, en caso afirmativo, decidir el monto apropiado y la forma de calcularlo; y

Que para pronunciarse sobre esa materia se hace indispensable la preparacién de un estudio
técnico que contenga toda la informacién necesaria para que los cuerpos politicos puedan adoptar la
decision que mejor refleje los intereses de la Organizacion,

RESUELVE:

1. Solicitar al Consejo Permanente que, por intermedio de la Comisién de Asuntos
Administrativos y Presupuestarios, defina los elementos que debe contener el estudio sobre el aporte
al Fondo Regular por direccion técnica y apoyo administrativo.

2. Encomendar a la Secretarfa General que efectiie dicho estudio y lo presente al Consejo
Permanente.
3. Encomendar al Consejo Permanente que, sobre la base de dicho estudio y de las

opiniones de los Estados miembros, analice las repercusiones presupuestarias y programaticas de los
posibles cambios que se propongan.

4, Delegar en el Consejo Permanente la competencia para modificar el articulo 74 de las
Normas Generales, si concluyera que es necesario modificarlo, y, de ser ése el caso, autorizarlo para
que introduzca los ajustes que fueren necesarios en el programa-presupuesto de la Organizacién para
1998.
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AG/RES. 1529 (XXVII-O/97)
PAGO DE CUOTAS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO que el articulo 9 de la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos establece que "los Estados son juridicamente iguales, disfrutan de iguales derechos e igual
capacidad para ejercerlos, y tienen iguales deberes" y que, conforme al articulo 54, cada uno de los
Gobiernos debe contribuir al sostenimiento de la Organizacion, "tomando en cuenta la capacidad de
pago de los respectivos paises y la determinacion de éstos de contribuir en forma equitativa";

TENIENDO PRESENTE:

El documento CP/doc.2848/97, "Informe de la Secretarfa General sobre el estado de cuotas y
contribuciones voluntarias al 31 de diciembre de 1996";

La resolucion CP/RES. 541 (816/90), que estipula que los Estados miembros deberdn pagar
sus cuotas al Fondo Regular a mds tardar el 30 de abril de cada afio para ser considerado un pago
valido correspondiente al actual afio calendario;

La resolucion AG/RES. 1381 (XXVI-0/96), que indica en su Cuadro B que solamente ocho
Estados miembros estaban calificados para recibir una reduccion del 2% sobre las cuotas

correspondientes a 1997 por concepto del pago total de las cuotas de 1996, efectuado antes del 30 de
abril de 1996; y

TENIENDO EN CUENTA:

Que otras organizaciones del sistema interamericano y de las Naciones Unidas cuentan con
mecanismos de sancién contra aquellos Estados miembros que no pagan sus cuotas anuales completas
a la Organizacion;

Que el incumplimiento del pago de las cuotas amenaza la viabilidad de los programas de la
OEA vy el funcionamiento adecuado de la Secretarfa General, en tanto que los Estados miembros
continian con derecho a recibir los beneficios del Fondo Regular; y

Que, de conformidad con el Estatuto del Fondo Especial Multilateral del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI), los Estados miembros podran recibir
beneficios Unicamente si han aportado sus contribuciones al fondo voluntario,
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RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comision de Asuntos
Administrativos y Presupuestarios, estudie los méritos de incluir disposiciones adicionales para el
establecimiento de un sistema integral de medidas destinadas a alentar a los Estados miembros a pagar
sus cuotas al Fondo Regular en forma completa y oportuna, y que prepare un informe con
recomendaciones especificas para su presentacion a la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo ordinario de sesiones.

2. Aplicar el parrafo 4 (b) de la resolucion CP/RES. 541 (816/90) antes de realizar
elecciones para cargos o puestos que deban decidirse en el Consejo Permanente o la Asamblea
General.
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AG/RES. 1530 (XXVII-O/97)
OFICINAS DE LA SECRETARIA GENERAL EN LOS ESTADOS MIEMBROS

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)

LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

El informe conjunto del Consejo Permanente y la Comisién Ejecutiva Permanente del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral sobre las Oficinas de la Secretaria General en los Estados
miembros (CEPCIDI) (CP/doc.2938/97);

Las resoluciones AG/RES. 1231 (XXIII-O/93), AG/RES. 1276 (XXIV-0O/94) y AG/RES.
1340 (XXV-0/95), mediante las cuales se prorrogd el mandato de estudiar las cuestiones relativas a
las Oficinas de la Secretaria General en los Estados Miembros;

CONSIDERANDO que en la resolucion AG/RES. 1174 (XXII-O/92) se inst6 a la Secretarfa
General a que, a través de sus Oficinas en los Estados Miembros, continuara brindando apoyo en la
ejecucion de proyectos de cooperacidon técnica y programas de becas de estudio, asi como en los
servicios de divulgaciéon de noticias y difusion de informacién sobre las actividades de Ia
Organizacién;

TENIENDO EN CUENTA:

Que mediante la resolucién AG/RES. 1174 (XXII-O/92) se encomend6 a la Secretarfa General
que presentara informes anuales al Consejo Permanente con relaciéon al funcionamiento de sus
Oficinas en los Estados Miembros, con indicacion de los respectivos presupuestos y su
correspondiente ejecucion;

Que mediante la resolucion AG/RES. 1388 (XXVI-0/96) se solicité al Consejo Permanente
que concluyera su consideracion del estudio de la Secretaria General y a la CEPCIDI que examinara
dicho estudio, en particular aquellas propuestas que se relacionan con su mandato;

Que la Secretarfa General present6 al Consejo Permanente en su sesion del 12 de diciembre de
1996, un documento titulado "Seguimiento de la propuesta para restructurar las Oficinas de la
Secretarfa General en los Estados Miembros" (CP/doc.2818/96), que fue transmitido a estudio de
sesiones conjuntas de la CEPCIDI y la Comisién de Asuntos Administrativos y Presupuestarios del
Consejo Permanente;

Que los Estados miembros acordaron por consenso que las Oficinas se mantengan en aquellos
Estados que asi lo deseen, pero que éstas deben concentrar sus funciones en las actividades de
cooperacion que lleve a cabo la Organizacién en los Estados miembros; y
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TOMANDO NOTA del apoyo prestado por la Secretarfa General en la coordinacion de las
Oficinas en los Estados Miembros,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe conjunto del Consejo Permanente y de la Comisién Ejecutiva
Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre las Oficinas de
la Secretarfa General en los Estados miembros.

2. Reafirmar:

a. que las funcién basica de las Oficinas de la Secretaria General en los Estados miembros
debe ser prestar apoyo a las actividades de cooperacion técnica de la OEA; y

b. que las Oficinas también deben proporcionar:

i.  apoyo administrativo para las becas;
ii.  informacién publica sobre la Organizacion;
ili. una presencia institucional de la Organizacion;
iv.  apoyo a las actividades de las unidades, los departamentos y otras dependencias
de la Secretaria General en la ejecucién de las funciones y los mandatos a ellos
asignados.

3. Solicitar a la Secretarfa General que consulte, antes del 30 de septiembre de 1997, con
los Estados miembros sobre la posibilidad de cerrar o mantener las Oficinas de la Secretaria General
en los Estados Miembros.

4. Encomendar a la Secretarfa General que examine, antes del 30 de septiembre de 1997,
junto con aquellos Estados miembros que han expresado su deseo de mantener las Oficinas
Nacionales, la posibilidad de que sufraguen los gastos de alquiler de las mismas —actualmente pagado
por la OEA— o que ofrezcan locales para las Oficinas u otros aportes que ayuden a su mantenimiento.

5. Solicitar a la Secretaria General que consulte, cuando sea necesario, con oOtros
organismos interamericanos sobre la posibilidad de compartir locales y otros servicios a fin de reducir
los gastos corrientes de las Oficinas de la Secretaria General en aquellos Estados miembros que no
tengan posibilidad de asumir esos gastos.

6. Solicitar a la Secretarfa General que mantenga su compromiso respecto de la
interconexioén de las Oficinas y la automatizacién de sus funciones de administracion y manejo diario
con el objeto de aumentar su eficiencia y reducir la necesidad de personal.

7. Solicitar a la Secretarfa General que simplifique la actividad, el control y los requisitos
de informes de las Oficinas de la Secretaria General en los Estados Miembros, con la debida
supervision de la Oficina del Inspector General de la Organizacion, quien deberd velar por la
observancia de las normas fundamentales de transparencia y buena administracion.



- 204 -

8. Encomendar a la Secretaria General:

a. que reclasifique el cargo de funcionario a cargo de la Oficina en cada lugar de
destino, de acuerdo con las responsabilidades y funciones asignadas y
considerando la normativa legal vigente. Esta clasificacion deberd tener en
cuenta las orientaciones establecidas en la presente resoluciéon y aplicarse
uniformemente en todas las Oficinas;

b. que recomiende el nimero de empleados necesarios en cada oficina para
desempeifiar eficientemente las funciones asignadas, de acuerdo con los recursos
asignados en el programa-presupuesto; y

c. que prepare un estudio sobre otras formas de obtener servicios de apoyo
administrativo, con base en las condiciones locales en cada Estado.

9. Encomendar a la Secretarfa General que informe al Consejo Permanente y a la
CEPCIDI, antes del 30 de septiembre de 1997, sobre el cumplimiento de los mandatos estipulados en
esta resolucion. Dicho informe deberd contener una propuesta sélida para la restructuracion de las
Oficinas de la Secretaria General de la OEA en los Estados Miembros que deberd ponerse en practica,
a menos que el Consejo Permanente y la CEPCIDI decidan lo contrario, antes del 30 de octubre de
1997, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de 1998.
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AG/RES. 1531 (XXVII-O/97)

PROGRAMA-PRESUPUESTO DE LA ORGANIZACION PARA EL ANO 1998,
CUOTAS Y CONTRIBUCIONES PARA EL FONDO VOLUNTARIO, 1998

(Resolucion aprobada en la séptima sesion plenaria,
celebrada el 5 de junio de 1997)
LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS:

El proyecto de programa-presupuesto de la Organizacion para el afio fiscal 1998, presentado
por el Secretario General (AG/CP/doc.593/97);

El informe de la Comisiéon Preparatoria sobre el proyecto de programa-presupuesto de la
Organizacion para 1998 (AG/doc.3530/97); y

CONSIDERANDO:

Que hasta la fecha no se han hecho todos los ofrecimientos de contribuciones para financiar
durante 1998 las apropiaciones correspondientes al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral
(CIDD); y

Que, de acuerdo con el articulo 59 (b) de la Carta, la Comisién Preparatoria transmiti6 a la
Asamblea General un documento de trabajo sobre el proyecto de programa-presupuesto de la
Organizacién para 1998,

RESUELVE:
I. APROPIACIONES PRESUPUESTARIAS
1. Aprobar y autorizar —con los cambios y observaciones introducidos por la Tercera
Comision (Asuntos Administrativos y Presupuestarios)— el programa-presupuesto de la Organizacioén

para el ejercicio fiscal comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1998, financiado por
los fondos y los montos que se indican a continuacion:

(US$1.000)
a. Fondo Regular 79.990,1
b. Fondo voluntario 11.215,2

por una apropiacion total de US$91.205.300 excepto en lo que atafie a programas relacionados con el
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personal y otras obligaciones contractuales a las que se hace referencia en las disposiciones generales
de esta resolucion.

2. Aprobar los niveles especificos de apropiacion por capitulo, programa y subprograma?®
con las recomendaciones, instrucciones o mandatos que, segin el caso, se especifican a continuacion:

1998
(US$1.000)
CAPITULO1I — ASAMBLEA GENERAL Y OTROS ORGANOS 14.380,1
10A  Asamblea General (vigésimo octavo periodo ordinario de 327,0
sesiones)
10B Sesiones del Tribunal Administrativo 164.6
10C Premios Interamericanos (Educacién, Ciencia, Cultura y 0,0
Medio Ambiente)
10D  Junta de Auditores Externos 164,0
10E Consejo Permanente 1.243,8
10F Protocolo 456,7
10G  Secretaria de Conferencias y Reuniones 4.306,5
10H  Comisién Interamericana para el Control del Abuso de 1.632,4
Drogas
101 Comision Especial de Comercio 25,2
10J Cincuentenario de la Organizacion de los Estados 217,5
Americanos
10K  Reuniones del Consejo Interamericano para el Desarrollo 412,7
Integral
I0L  Reuniones regionales y subregionales de programacion 86,5

2. El propésito de la presente nota es explicar brevemente el proceso que dio lugar a las asignaciones de
estos subprogramas. Para cada subprograma se determind una suma especifica. Luego, esas sumas se ajustaron
para tener en cuenta dos decisiones: primero, reducir en un 10% el rubro 4 (viajes) en todos los subprogramas
y, segundo, reducir en un 5% el rubro 9 (otros costos) en todos los subprogramas. En instancias particulares en
que el total de un subprograma estaba asignado a un solo rubro, se modificaron los ajustes para indicar los
costos reales programados correspondientes a los rubros 4 y 9.
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10N
100
10P
10Q
10V
10W
10Y
10Z
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Comision Ejecutiva Permanente del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral

Comisiones Especializadas no Permanentes

Comisién Interamericana de Derechos Humanos
Comité Juridico Interamericano

Corte Interamericana de Derechos Humanos
Comisién de Desarrollo Social

Conferencias no programadas de la OEA

Comision Interamericana para el Desarrollo Sostenible

Centros de Estudios sobre la Democracia

CAPITULO 2 — ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y OTRAS

20A
20B
20C
20D
20]

ENTIDADES
Junta Interamericana de Defensa
Instituto Interamericano del Nifio
Comision Interamericana de Mujeres
Fundacién Panamericana de Desarrollo

Comision Interamericana de Telecomunicaciones

CAPITULO 3 - OFICINAS EJECUTIVAS DE LA SECRETARIA

30A
30B
30C
30D
30E

GENERAL
Oficina del Secretario General
Oficina del Secretario General Adjunto
Departamento de Informacién Publica
Departamento de Servicios Juridicos

Oficina del Inspector General

1998
(US$1.000)
190,8

140,6
2.846,8
470,4
1.120,0
49,8
475,0
49,8
0,0

5.924,7

2.192,5
1.685,3
1.094,7
192,8
759.,4

2.266,0
759,3
1.760,1
843,0
624,2



30F
30G
30H
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Museo de Arte de las Américas
Biblioteca Coléon

Revista Américas

CAPITULO 4 — UNIDADES Y OFICINAS ESPECIALIZADAS

40A
40B
41C
42D

44E
AGF

47G
48H
49M

Unidad de Comercio
Sistema de Informacién al Comercio Exterior (SICE)
Unidad para la Promocién de la Democracia

Unidad Intersectorial de Turismo y Organizacion de
Turismo del Caribe

Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente
Unidad de Desarrollo Social y Educacién

Oficina de Asuntos Culturales

Oficina de Ciencia y Tecnologfa

Departamento de Becas

CAPITULO § — SECRETARIA EJECUTIVA PARA EL DESARROLLO

55A
56A
57A
58A
59X

INTEGRAL
Fondo Regular 2.621.4
Fondo voluntario 11.215,2

Oficina del Secretario Ejecutivo para el Desarrollo Integral
Divisién de Operaciones y Servicios Técnicos de Apoyo
Divisioén de Planificacién y Evaluacién

Divisién de Coordinacién de Programas y Proyectos

Actividades no programadas de cooperacién del CIDI

1998
(US$1.000)
478.9
1.044,7
634,2

19.261,7
1.461,1
597,7
3.382,1
697,2

1.373,6
1.100,1
646,7
990,7
9.012,5

13.836.6

910,5
633,4
303,2
774,3
11.215,2
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1998

(US$1.000)

CAPITULO 6 — OFICINAS DE LA SECRETARIA GENERAL EN LOS 6.658.6
ESTADOS MIEMBROS

60G  Oficinas de la Secretaria General en los Estados Miembros 6.658.6
CAPITULO 7 — SUBSECRETARIA DE ASUNTOS JURIDICOS 1.848.3
70A  Oficina del Subsecretario de Asuntos Juridicos 325,2
70B Departamento de Derecho Internacional 1.059,5
70G  Secretaria del Tribunal Administrativo 176.,9
70H  Departamento de Cooperacién y Difusion Juridica 286,7
CAPITULO 8 — SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION 9.456.6
80M  Oficina del Subsecretario de Administracion 327,2
80N  Departamento de Servicios Financieros 2.196.2
80P  Departamento de Programa-Presupuesto 1.1194
80Q  Departamento de Recursos Materiales 2.676,0
80R Departamento de Recursos Humanos 1.507,4
80S Departamento de Sistemas Administrativos e Informacion 1.630,4
CAPITULO 9 — SERVICIOS COMUNES 11.428.,3
90A  Funciones oficiales (SG-SGA-CP) 76,1
90B  Equipo y suministros - computadores 775,0
90C  Equipo y suministros 300,4
90D  Administracién y mantenimiento de edificios 5.621,3
90E  Seguros generales 248.,4

90F Auditorfa de puestos 50,0
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1998

(US$1.000)

90G  Reclutamientos y transferencias 225.0
90H  Terminaciones y repatriaciones 1.531,3
901 Viajes al pafs de origen 211,5
90J Subsidio de educacion e idiomas y exdmenes médicos 283,3
90K  Pensiones para ejecutivos retirados y seguro médico y de 1.377,5

vida para funcionarios retirados
90L Desarrollo de recursos humanos 161,8
90M  Contribucién a la Asociacion de Personal 15,5
90Q  Sistemas administrativos y estudios sobre documentos 551,2
II. FINANCIAMIENTO DE LAS APROPIACIONES PRESUPUESTARIAS
1. Fijar las cuotas con que los gobiernos de los Estados miembros financiardn el

programa-presupuesto de la Organizacion para afio 1998, en la parte correspondiente al Fondo
Regular, de acuerdo con la resolucion AG/RES. 1073 (XX-0/90), y la decisién del 19 de enero de
1955 (doc. C-i-269) sobre reembolso de impuestos sobre la renta, teniendo en cuenta la escala y las
cantidades que aparecen en el Cuadro B.

2. Financiar el presupuesto de 1998 del Fondo Regular con las cuotas de los Estados
miembros, el ingreso estimado por concepto de intereses, alquiler de espacio en el edificio de la
Secretaria General, y contribuciones por apoyo técnico y administrativo provenientes del fondo
voluntario y los fondos especificos, y con todos los otros ingresos varios.

3. Autorizar el financiamiento de la porciéon del fondo voluntario del programa-
presupuesto de la Organizacién para 1998 al nivel del total de todas las contribuciones recibidas al 30
de septiembre de 1997.
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III. DISPOSICIONES GENERALES

A. PRESUPUESTARIAS

1. Limites en la dotacién de personal

a. Mantener el limite de 470 cargos aprobados (rubro 1) en el programa-
presupuesto de la Organizacion para 1998.

b. Mantener como limite el 50% del total de los presupuestos del Fondo Regular y
el fondo voluntario para los costos de personal rubros 1y 2.

c. Encomendar al Secretario General que, en la ejecucién del presupuesto, los
retiros anticipados, las transferencias y las reasignaciones de personal se lleven
a cabo de tal forma que no tengan un impacto negativo sobre los programas
aprobados.

2. Viajes

Reiterar a la Secretaria General que no se utilizard ninguno de los recursos confiados a la
Organizacidn para pagar gastos de viaje que no sean los que se hagan en nombre de la Organizacion y
de acuerdo con el articulo 47 de las Normas Generales y la Regla 104.2 (b) del Reglamento de
Personal. Toda excepcion que conceda el Secretario General deberd merecer un informe anual
especial al Consejo Permanente.

3. Becas

Autorizar que al término del afio fiscal se depositen en el Fondo de Capital que se establecerd
los fondos no utilizados o desobligados de las apropiaciones del programa de becas, rubro 3, de
conformidad con la resolucion AG/RES. 1460 (XXVII-O/97) sobre programas de becas y
capacitacion.

4. Adscripcién de funcionarios a otras organizaciones internacionales o entidades
gubernamentales

Si el Secretario General decidiera permitir a un funcionario prestar servicios en otra
organizacion internacional o entidad gubernamental, deberd acordar previamente con dicha entidad el
reembolso del costo total de los sueldos y beneficios del funcionario asi como de todo otro gasto
incurrido en relaciéon con dicha adscripcion.
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5. Fondo Semilla - Museo

El saldo de fondos no obligados o sin gastar al 31 de diciembre de 1997 deberd permanecer en
el Fondo Semilla disponible para obligar en 1998 de conformidad con los lineamientos que figuran en
el punto II1.12 de la resolucion AG/RES. 1381 (XXVI-0/96).

6. Centros Interamericanos

Encomendar a la Secretarfa General que presente antes del 15 de agosto de 1997 un plan
financiero que permita la ejecucién del mandato establecido en la resolucion AG/RES. 1381 (XXVI-
0/96), punto III.14, de acuerdo con las normas y reglamentos vigentes de la Organizacién, con el
objeto de resolver la situacién de los funcionarios de los centros interamericanos antes del 31 de
diciembre de 1997.

7. Desarrollo sostenible

Encomendar a la Secretarfa General que, de acuerdo con los recursos asignados en el
programa-presupuesto y otros recursos, dé prioridad a las actividades que realicen los drganos
pertinentes para asegurar la coordinacion y el seguimiento de los acuerdos de la Cumbre de las
Américas sobre Desarrollo Sostenible.

8. Servicios de idiomas para conferencias

Encomendar a la Secretaria General que, al seleccionar a intérpretes y traductores para
conferencias fuera de la sede, dé preferencia a la contratacion de personal local, en la medida de lo
posible y toda vez que retina los requisitos necesarios establecidos por la Secretaria General.

9. Bienes raices
Solicitar a la Secretaria General que realice un estudio sobre los bienes raices de la
Organizacidn, con el objeto de definir alternativas que conduzcan a maximizar los beneficios que la

Organizacién obtiene de los inmuebles, y que presente este estudio al Consejo Permanente para su
consideracion antes del 30 de noviembre de 1997.

10. Centro de Estudios sobre la Democracia

Autorizar la cantidad de hasta $190.000 de la apropiacion de la Unidad para la Promocién de
la Democracia para el posible cofinanciamiento del Centro para Estudios sobre Democracia con el
Banco Interamericano de Desarrollo. De no crearse este centro, el Consejo Permanente debera
decidir sobre el uso de los fondos, dando prioridad a programas para el fortalecimiento de
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instituciones democraticas en los Estados miembros.

11.  Revista Américas

a. Encomendar a la Secretaria General que de cualquier contribucion que reciba le dé uso
prioritario a la producciéon de la revista en los cuatro idiomas oficiales de la
Organizacion.

b. Encomendar a la Secretarfa General que apruebe previamente todas las actividades de

la revista que requieran el uso del privilegio postal.

c. Encomendar a la Secretaria General que presente un informe de todos los ingresos
provenientes de la venta de la revista durante 1998 como ingresos de la Organizacion y
los incluya en el proyecto de programa-presupuesto.

d. Determinar que la politica editorial de la revista deberd ser establecida por la Junta
Editorial de la revista Américas, la cual debe asegurar que, como una publicacion
oficial de la OEA, la revista otorgue particular atencion a la promocion de actividades
de la Organizacién de conformidad con lo dispuesto en el articulo 110 de la Carta.

12. Funciones oficiales

Recomendar que el total asignado al Consejo Permanente bajo el subprograma 90A se
distribuya en cuatro partes iguales para ser utilizadas en cada trimestre del afio, a fin de que responda
con la adecuada flexibilidad a las exigencias del Consejo Permanente y garantice a su Presidente el
cumplimiento de las funciones de representacion.

13. Informe de la Junta de Auditores Externos

Instar a la Secretarfa General a que trabaje muy de cerca con la Junta de Auditores Externos
para asegurar que los documentos e informes adecuados estén disponibles con suficiente antelacion a
fin de que le permita a la Junta cumplir con el articulo 124 de las Normas Generales para el
Funcionamiento de la Secretaria General.

14. Asamblea General

Encomendar a la Secretarfa General que prepare un andlisis, para la revision de la Comision
de Asuntos Administrativos y Presupuestarios, de los costos de la Asamblea General correspondientes
a los ultimos cinco anos. Este andlisis deberd indicar por rubro de gasto los costos pagados por la
OEA y por el pafs anfitrién, incluidas las contribuciones en especie, asi como el personal utilizado y
las funciones desempefadas.
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15. Pensiones para ejecutivos retirados, seguro de salud y de vida para empleados retirados

Solicitar a la Secretarfa General que presente al Consejo Permanente, antes del 15 de octubre
de 1997, un informe detallado de todos los costos de este subprograma.

16. Contribuciones por direccién técnica y apoyo administrativo del fondo voluntario y
otros fondos

Solicitar a la Secretaria General que prepare un estudio comparativo sobre los costos por
concepto de direccion técnica y apoyo administrativo de los fondos voluntarios y otros fondos de la
OEA y de otras organizaciones y entidades de cooperacion internacionales desde 1990. Este estudio
deberd incluir todos los costos directos e indirectos y deberd ser presentado al Consejo Permanente
antes del 31 de octubre de 1997.

17. Costos de reuniones

La Secretarfa General deberd preparar y presentar para consideracion de la Comision de
Reuniones y Organismos un informe sobre:

La préctica de las Naciones Unidas respecto al uso de idiomas en reuniones y grupos de
trabajo o subcomisiones, junto con un andlisis de costos y economias que resulten por la puesta
en practica de un sistema similar en la OEA.

Técnicas y métodos de programacién, incluidos el uso de programas de informadtica
conducentes a maximizar el uso de espacio y los servicios de interpretacion.

Criterios para el uso de fondos de la Organizacién para financiar costos de viajes y vidticos
para expertos gubernamentales a reuniones.

Posibles arreglos institucionales con lineas aéreas y hoteles con el fin de obtener las tarifas mas
econdmicas para la Organizacion y los Estados miembros.

Una propuesta de politica sobre division de costos, cuando un Estado miembro u organizacién

ofrece sede para una reunion, que establezca claramente el monto que la Organizacion debe
financiar.

18. Conferencias Especializadas

Encomendar a la Secretarfa General que identifique los recursos necesarios para implementar,
de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros recursos, las
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recomendaciones que surjan del estudio que hard la CEPCIDI de la futura estructura y funciones de
las Conferencias Especializadas.

19. Programas y proyectos de desarrollo integral

Solicitar a la Secretarfa General que, en consulta con los Estados miembros interesados,
realice una evaluacién antes del 15 de noviembre de 1997 sobre la evolucion de los fondos dedicados
en el programa-presupuesto del Fondo Regular en los udltimos cinco afios a proyectos de cardcter
multilateral, con el objeto de determinar qué montos deberfan asignarse para cumplir con lo estipulado
en el Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 1997-2001 y con base en lo propuesto por el CIDI en
esta drea.

20. Asambleas General Modelo

Solicitar al Consejo Permanente que continde apoyando el Programa Asambleas General
Modelo de la OEA, que actualmente se realiza en el marco de las actividades del Departamento de
Informacion Publica, y que, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto y otros
recursos, proporcione fondos que permitan su ampliacién, con la participacion creciente de las
organizaciones y entidades relevantes de los pafses miembros. Con ese objetivo, se tratard de obtener
recursos financieros y colaboracion externa. Asimismo, solicitar a la Secretarfa General que otorgue
todo el apoyo necesario en el drea de sistemas e informacidn a esta actividad.

21. Oficinas de la Secretaria General en los Estados Miembros

Del total apropiado en el subprograma 90H, Terminaciones y repatriaciones, US$459.900
serdan asignados al plan de reestructuracion de las Oficinas de la Secretarfa General en los Estados
Miembros conforme a la resolucion AG/RES. 1530 (XXVII-O/97). En caso de que estos fondos no
se utilizaran, se destinardn a la financiacién del presupuesto para 1999, de acuerdo con lo que decida
el Consejo Permanente con base en las recomendaciones de la Comision de Asuntos Administrativos y
Presupuestarios.

22. MERCOCYT
Solicitar a la Secretarfa General que continie apoyando el programa MERCOCYT a través de

los 6rganos y mecanismos competentes, con el objetivo de coadyuvar al desarrollo de sus planes y
programas.

23. Conferencias no programadas

Encomendar al Consejo Permanente que considere las resoluciones enviadas a la Tercera
Comision por las otras Comisiones de la Asamblea General y que distribuya la apropiacién bajo el
subprograma 10W.
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B. OTRAS DISPOSICIONES FINANCIERAS

1. Programa-presupuesto para 1999

Encomendar al Secretario General que presente un proyecto de programa-presupuesto del
Fondo Regular para 1999 que ascienda a un nivel igual que el aprobado para 1997, US$84.333.500,
siempre que la Secretarfa General pueda financiarlo con los ingresos que se definen en el punto II.2.
de la presente resolucion. En caso de que la Secretaria General obtenga un financiamiento superior al
nivel aprobado para 1997, estos fondos deberdn ingresar al Subfondo de Trabajo, hasta que ese
Subfondo llegue al nivel estipulado en las Normas Generales.
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CUADRO A

PROGRAMA- PRESUPUESTO DEL ANO 1998
CUOTAS Y CONTRIBUCIONES PARA EL FONDO VOLUNTARIO

(US$ 1.000)

A. APROPIACIONES PRESUPUESTARIAS

ASAMBLEA GENERAL Y OTROS ORGANOS

ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y OTRAS ENTIDADES
OFICINAS EJECUTIVAS DE LA SECRETARIA GENERAL
UNIDADES Y OFICINAS ESPECIALIZADAS

SECRETARIA EJECUTIVA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

OFICINAS DE LA SECRETARIA GENERAL EN LOS ESTADOS
MIEMBROS

SUBSECRETARIA DE ASUNTOS JURIDICOS
SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION
9. SERVICIOS COMUNES

AN N A W N -

® N

Total apropiaciones

TOTAL

14.380,1
5.924,7
8.410.,4

19.261,7

13.836,6
6.658,6

1.848,3
9.456,6
11.428,3

91.205.3

FONDO
REGULAR

FONDO
VOLUNTARIO

14.380,1
5.924,7
8.410,4

19.261,7
2.621,4
6.658.,6

1.848,3
9.456,6
11.428,3

79.990,1

11.215,2

11.215.2
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CUADRO A - (Cont.)
PROGRAMA-PRESUPUESTO DEL ANO 1998,
CUOTAS Y CONTRIBUCIONES PARA EL FONDO VOLUNTARIO

(US$1,000)
TOTAL FONDO REGULAR FONDO VOLUNTARIO
Fondo Regular
Cuotas 73.727,1 73.727,1
Contribucién del fondo voluntario por 6.263,0 6.263,0
direccién técnica y apoyo administrativo
y contribucién de los fondos especificos,
intereses y alquileres
Fondo voluntario
Ofrecimientos recibidos -.-
Ofrecimientos pendientes 11.215,2 11.215,2

TOTAL 91.205.3 79.990,1 11.215,2



a/

b/ Se muestra solamente para establecer el porcentaje correspondiente a cada Estado miembro.

c/
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CUADRO B

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

FONDO REGULAR

ASIGNACION DE CUOTAS PARA 1998

(US$1.000)

CUOTAS PARA EL ANO

REEMBOLSO DE CREDITO
ESTADO MIEMBRO PORCENTAIJE PRESUPUESTO IMPUESTOS a/ TOTAL
Antigua y Barbuda 0,02 14,9 14,9
Argentina 4,90 3.658,0 3.658,0
Bahamas 0,07 52,3 52,3
Barbados 0,08 59,7 7,0¢c/ 66,7
Belice 0,03 22,4 22,4
Bolivia 0,07 52,3 52,3
Brasil 8,55 6.382,8 6.382,8
Canadd 12,36 9.227,1 (184,5) 9.042,6
Chile 0,54 403,1 8,1) 395,0
Colombia 0,94 701,7 701,7
Costa Rica 0,13 97,0 97,0
Dominica 0,02 14,9 14,9
Ecuador 0,18 134,4 134,4
El Salvador 0,07 52,3 (1,0) 51,3
Estados Unidos 59,47 44.395,9 8.068,0 52.463,9
Grenada 0,03 22,4 22,4
Guatemala 0,13 97,0 97,0
Guyana 0,02 14,9 14,9
Haitl 0,07 52,3 52,3
Honduras 0,07 52,3 52,3
Jamaica 0,18 134,4 134,4
México 6,08 4.538.,9 14,9¢/ 4.553,8
Nicaragua 0,07 52,3 52,3
Panamd 0,13 97,0 97,0
Paraguay 0,18 134,4 1344
Pert 0,41 306,1 306,1
Republica Dominicana 0,18 134 .4 134.4
Santa Lucia 0,03 22,4 22,4
San Vicente y las Granadinas 0,02 14,9 14,9
St. Kitts y Nevis 0,02 14,9 14,9
Suriname 0,07 52,3 52,3
Trinidad y Tobago 0,18 134.4 2,7 131,7
Uruguay 0,26 194,1 194,1
Venezuela 3,20 2.388,9 2.388,9
Subtotal 98,76 73.727,1 8.089,9 (196,3) 81.620,7
Cuba 1,24b/ 925,7 925,7
TOTAL 100,00 74.652.8 8.089.9 (196,3) 82.546.4

El 2% de la cuota de 1997 por pago completo de 1997 al 30 de abril de 1997.

Cantidad reembolsada a los Estados miembros por el personal sujeto al pago de impuestos a la renta.



LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

La Organizacion de los Estados Americanos (OEA) es la organizacién regional mds antigua del mundo, ya
que se remonta a la Primera Conferencia Internacional de Estados Americanos, celebrada en Washington, D.C., de
octubre de 1889 a abril de 1890. En esta reunién se aprobd la creacion de la Unién Internacional de Republicas
Americanas. La Carta de la OEA se suscribié en Bogotd en 1948 y entrdé en vigencia en diciembre de 1951.
Posteriormente la Carta fue enmendada por el Protocolo de Buenos Aires, suscrito en 1967, el cual entr6 en
vigencia en febrero de 1970; por el Protocolo de Cartagena de Indias, suscrito en 1985, el cual entré en vigencia en
noviembre de 1988, y por el Protocolo de Managua, el cual entrd en vigencia el 29 de enero de 1996. En 1992 los
Estados miembros suscribieron el Protocolo de Washington, cuya ratificacion por parte de dos tercios de los Estados
signatarios estd pendiente. En la actualidad la OEA tiene 35 Estados miembros. Ademds, la Organizacién ha
otorgado categorfa de Observador Permanente a mds de 41 Estados, asi como a la Unién Europea.

Los propoésitos esenciales de la OEA son los siguientes: afianzar la paz y la seguridad del Continente;
promover y consolidar la democracia representativa dentro del respeto al principio de no intervencion; prevenir las
posibles causas de dificultades y asegurar la solucién pacifica de las controversias que surjan entre los Estados
miembros; organizar la accién solidaria de éstos en caso de agresion; procurar la soluciéon de los problemas
politicos, juridicos y econdmicos que se susciten entre ellos; promover, por medio de la accién cooperativa, su
desarrollo econdémico, social y cultural, y alcanzar una efectiva limitacién de armamentos convencionales que
permita dedicar el mayor niimero de recursos al desarrollo econémico y social de los Estados miembros.

La OEA realiza sus fines por medio de los siguientes 6rganos: la Asamblea General; la Reunién de Consulta
de Ministros de Relaciones Exteriores; los Consejos (el Consejo Permanente y el Consejo Interamericano para el
Desarrollo Integral); el Comité Juridico Interamericano; la Comisién Interamericana de Derechos Humanos; la
Secretaria General; las Conferencias Especializadas; los Organismos Especializados, y otras entidades establecidas
por la Asamblea General.

La Asamblea General celebra periodos ordinarios de sesiones una vez por afio. En circunstancias especiales
se retne en periodos extraordinarios de sesiones. La Reunion de Consulta se convoca con el fin de considerar
asuntos de cardcter urgente y de interés comun, y para servir de Organo de Consulta en la aplicacién del Tratado
Interamericano de Asistencia Reciproca (TIAR), que es el principal instrumento para la accion solidaria en caso de
agresion. El Consejo Permanente conoce de los asuntos que le encomienda la Asamblea General o la Reunion de
Consulta y ejecuta las decisiones de ambas cuando su cumplimiento no haya sido encomendado a otra entidad; vela
por el mantenimiento de las relaciones de amistad entre los Estados miembros asi como por la observancia de las
normas que regulan el funcionamiento de la Secretarfa General, y ademds, actda provisionalmente como Organo de
Consulta para la aplicacién del TIAR. La Secretarfa General es el 6rgano central y permanente de la OEA. La Sede
tanto del Consejo Permanente como de la Secretarfa General estd ubicada en Washington, D.C.

ESTADOS MIEMBROS: Antigua y Barbuda, Argentina, Bahamas (Commonwealth de las), Barbados, Belice,
Bolivia, Brasil, Canadd, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, Dominica (Commonwealth de), Ecuador, El
Salvador, Estados Unidos, Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Peri, Repiblica Dominicana, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, St. Kitts y
Nevis, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay y Venezuela.
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